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BBEJIEHUWE

HccnenoBarenbCkuii HHTEPEC K HEHOPMATUBHOW JICKCHKE, 4 UMEHHO K €€
BUJIaM, CYIIECTBOBaJ Bcerja. BriosHe 0OBSICHUMO, YTO CIICHT MPUBIIEKAET CBOEH
BBIPA3UTEIBLHOCTHIO, META(QOPHUYHOCTHIO W «HE TPATUIIMOHHOCTHIO». CIeHT
WCMOJIB3YETCSI B CTWJIHMCTUYECKUX UEIAX: ISl TEePEelNadyd COBPEMEHHOCTH,
HEOOBIYHOCTH, OTXO/Ia OT I1a0JI0OHA U MIPUHATOTO CTaHAApTa, JAJIs Iepeaadu

OTIPENETICHHOTO  HACTPOCHHUSI WM  HAcTpos. YUToOBl  MOAYEPKHYTH
KOHKPETUKY, >KHUBOCTb, TOYHOCTb, OOpa3HOCTh, IJsi M30€raHusl IITaMIIOB U
KJILIE.

AKTyanbHOCTb HCCIICJIOBAHHUS CTAHOBJIEHUS, PA3BUTHUS MU OCHOBHBIX
XapaKTepUCTUK CJIEHTa B AaHTIMUACKOM si3blke. OrmpenensieTcs BaXXKHOCTBIO
M3YUYEHUS] BBIPAKEHUE OMOLMKM S3BIKOBBIMU CpPEJCTBAMHU, OCOOCHHO Cpelu
MOJIOJIC’KH, KOTOpasi MPUHUMAET HETMOCPEICTBEHHOE y4yacThe B (pOpPMHUPOBAHUHU,
Kak OBITOBOM peuH, TaK U JUTEPATYPHOU. AKTyaJIbHOCTh BEIOPAHHON TEMBI TaKkKe
0o0yCJIOBJIEHA TIOCTOSIHHOM HW3MEHYMBOCTBIO M HECTAOMJIBHOCTHIO JICKCUKOHA,
pa3BUTHE KOTOPOTO HAXOAMUTCS TMOJ BIUSHUEM Pa3IUYHBIX (PAaKTOPOB U TpeOyeT
VCCIIEIOBAHUSI B TEYEHUE JUIMTEIBHOIO IEpUoJa BpeMEHU. MOJOAEKHBIN CIEHT
ABJISICTCS TTOKA3aTEIEM UHTEIUIEKTYAIbHOTO, KYJIBTYPHOTO U JYXOBHOI'O Pa3BUTHUA
OIPEJICIICHHOW MPOCJIOMKU W Tpymnnbl MonoAexku. He cymectByer 0JHO3HAYHOTO
OTBETA MO BOMPOCY MCHOJIb30BaHUs CIIEHTa B PA3JIMYHBIX CTWIISAIX peuu. Bce 310
00yCJIIOBWJIO TOTPEOHOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MCCIICIOBAHUS CIICHTa HAa MaTepHasiax
HECKOJIbKMX SI3bIKOB, B YaCTHOCTH PYCCKOIO W AHTJIMKWCKOTO I IOBBILICHUSA
A3bIKOBOM  KOMIIETEHUMM  TOBOPSIIMX, PA3BUTHUIO  KYJbTYpbl pe€Ud U
KOMMYHUKATHBHOW 11€JIeCOOOPA3HOCTH HCIIOJIb30BAHUS SI3BIKOBBIX CPEACTB, B
pa3nnyHbIX cepax.

Tak)ke CIEeHI COIEPKUT SAPKUM HAUUOHATBbHO—A3BIKOBOM M COLMAJIbHBIC
cnenuuKy,  TOITOMY  3a4acTyl0  HCIOJB3YeTCS B TPOU3BEACHUSX
XyJI0’)KECTBEHHOM JIUTEpATypPhl JAJIsI CO3/IaHMs KOJIOPUTA U 00pa3HOCTH MEPCOHAXKA.
OH ChoyXUT HEOTHEMJIEMON YacThIO SI3bIKA M, COOTBETCTBEHHO, PEUU SBISETCSA

OJHHM N3 OCHOBHBIX U HauoOosee HpO6HeMaTI/I‘-IHBIX ACIICKTOB JICKCHUKOJIOTHNH.
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[lenb paboThl — Ha OCHOBE ONMUCAaHUS (PYHKIMOHAIBHBIX, IPArMaTUYECKHUX,
XYZIOKECTBEHHBIX U CMBICIIOBBIX JJIEMEHTOB CHUKEHHOM JIEKCUKH B aHTJIMHACKOM U
pycckoM si3bikax. HalTu xapakTepHble CHOCOOBI Iepefayu 3KBHUBAJIECHTHBIX
JIEKCUYECKHUX DJIEMEHTOB B IIEPEBOJIE CIICHTA.

3anauyn 1aHHOM PabOTHI:

1. Oxapakrepu3oBaThb MECTO CJIEHIa B JEKCUYECKOM COCTaBE PYCCKOIO U
aHTJIMIICKOTO SI3BIKOB, COCTaBUTh pabodee OINpeAesieHHE TMOHITHS «CJICHD» B
PYCCKOM U aHTJIMICKOM sI3bIKaX U 1aTh KJIACCU(PUKALIUIO €r0 OCHOBHBIX BUJIOB.

2. Onucate (yHKUMOHAIBHYIO cleUU(UKY M IOKa3aTb €€ pojb B
XyJIO)KECTBEHHOM TEKCTE.

3. IlpoBecTn aHanM3 XapakTEpHBIX CIIy4acB HKBUBAJICHTHOW Iepeaadu
CJIEHIa B AHIVIO—PYCCKOM II€PEBOJIE HA IPUMEPAX, B3SATHIX W3 IPOU3BEICHUI
AHIJIOA3BIYHBIX ABTOPOB.

4. BpIABUTH Ha MaTepualle XyJI0’KECTBEHHBIX IMPOU3BEACHUN crenupuky
(YHKIMOHUPOBAHUS €IMHMI] H3y4aeMOIO SIBJIICHHUS.

OOBEKTOM JAHHOTO MCCIIEAOBAHUS SABIISETCS CIIEHT aHIJIMHCKOIO S3bIKA.

IIpenmeTroM HcciieIoBaHUs SBIUIOCH HCIIOJIB30BAHUE CIIEHIa B IIEPEBOJIE
XYyJI0)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHUSIX.

IIpn aHanuse HCCIIEI0BAJIUCH UCIIOJIb30BaHUe JIEKCUYECKUX
TpaHchopMalyii, a TaKKe METOAbl CEMaHTHYECKOro, MOP(OIOTUYECKOro,
KOHTEKCTHOTO M CJIOBOOOPA30BaTENIbHOTO aHajin3a, METOJ MACHTU(ULIUPYIOLIETO
CJIOBA, METOJ COITOCTABUTEIBLHOTO ONIMCAHMS.

DaKkTUYECKUM  S3BIKOBOM  Marepuan Uil OIMCAaHWS W aHajau3a
YKOMIUIEKTOBBIBAJIICS ~ METOAOM  CIUIOIIHOW  BBIOOPKM U3  COBPEMEHHOM
XYJAO0KECTBEHHON JIUTEPATypbl, CJIOBApPEHd AaHIVIMMCKOTO U PYCCKOIO S3BIKOB
(0Ommx u creuuanbHbIX). Takke A paclIMpEeHUs CIEKTpa U3YYeHUS] HAMU ObLITU

HCCICA0BAHbBI HCKOTOPLIC 3JICKTPOHHBIC os10TH.



I'JIABA 1. OBLIASA TEOPUSA CJIEHT A

1.1 KoHuenuuu cJieHra B COBpeMeHHOM JIMHIBUCTHKE

Bces nekcuka TOro WM HMHOTO s3bIKa JIENUTCS HA HEJIUTEPATypPHYIO
(CHIDKEHHYI0) W JUTEpaTypHyl. B HenuTepaTypHOW JIEKCHKE BBIACISIOT
CJIEIyIOLIME TPYIIBI CIOB:

1) mpocTopeUHbIe CIIOBA U BBIPAKCHUS,

2) IUaJEKTU3MBI,

3) ciioBa U3 CONMATBHBIX IUAJICKTOB:

a) >KaproHU3MBbI;

0) npodeccuoHaIN3MBbl;

B) CJICHTHU3MBI;

I') BYJIbI'apuU3Mbl U OOCLICHU3MBI.

K nuarepatypHOM JIEKCUKE OTHOCSTCS:

1) HeliTpanbHas (MEKCTHIICBAs ) JICKCHKA;

2) pa3roBOpHBIC CJIOBA, HE HECYIIHME IPKOH CTHIUCTHUYCCKON OKPACKH;

3) KHIKHBIE CJIOBA,;

4) Hay4YHas U TEXHHYECKash TEPMHHOJIOTHS.

OnuH U3 KpYMHEUIIINX COBPEMEHHBIX HccieaoBarenen cienra J.[laptpumk
co cBoumu mnocnenoBatesiMu  (Takumu kak K.M.Kuttpumx u  [x.I'puHOK)
ONPEIENSIOT CJIEHI KaK MPHUCYTCTBYIOLIME B Pa3rOBOPHON cdepe JOBOJIBHO TaKH
IaTKO ,HEyCTOWYMBO ,HUKAK HE KOMU(DHUIIMPOBAHO, a Yallle ¥ BOBCE CIy4ailHO U
OecropsI0YHO COBOKYITHOCTh JIEKCEM, OTPaXXEHHUsSI OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMUS,
MPUHAJJICKAIIETO K ONPEIeICHHON COIMaIbHON WM MPOodEeCCHOHATBHON cpelie
monei. CieHr paccMaTpWBAaeTCs KaK  CO3HATEIbHOE, MpeJHaMEpPEHHOE
yHOTpeOJIeHHE 3JIEMEHTOB OOIIETUTEPaTypHOrO CIOBapsi B pa3rOBOPHONM pedu
B YUCTO CTHJIMCTUYCCKUX IIEISIX: Ui TIepeadd ONPENCICHHOTO HaCTPOSHUS
TOBOPSIIETO, [JIsi CO3JaHMsl HEOOBIYHOCTH, J(ddeKTa HOBU3HBI, OTIMYUSA
OT NMPU3HAHHBIX 00pasmoB, JIs TPUIAHUS BBICKA3bIBAHUIO KOHKPETHOCTH,
KUBOCTH, 3PUMOCTH, BBIPA3UTEIHLHOCTH, TOYHOCTH, KpPATKOCTH, OOpPa3HOCTH,

a TaKk)Ke 4TOOBI M30eXKaTh KJIMIIIC, IITaMITIOB. 910 JOCTHUIacTCA, KaK CHUTAKOT 3TH



UCCJIEIOBATENM, HCIONb30BAaHUEM TaKWX  CTUJIMCTUYECKUX CPEACTB, Kak
METOHUMHUSA, MeTadopa, CHHEKI0Xa, 3BpeMusmM, JUToTa, Tpy0bO TOBOpS, HA3BATH
JIAHHYIO pa3HOBHMJIHOCTH CJICHTa HM YeM MHBIM Kak «general slang»[3, c. 103].
OTOoN TOYKM 3peHus, moMuMo M.M. MakoBCKOro, TakXe MPUAECPKUBACTCS
NPEUMYIIECTBEHHOE OOJIBIIMHCTBO HCCieaoBaTene, (pOpMyIHUPOBKH KOTOPBIX
OBLJIM pacCMOTpEHBI B MpeJcTaBieHHON pabore. B ux uucne k. XoTTeH, 4TO
ompeaenut cieHr kak «the language of street humour, of fast, high and low lifey,
daynep nassan ciuenr «the diction that results from playing with words and
renaming things»; Ix.b. Kurtpumx wu [x.b. I'puHoy octpoymHO nmaBas
OTIPEICTICHUIO CJIEHTA KaK «SI3bIK — OpOIATY, KOTOPBIN CIOHSIETCS B OKPECTHOCTAX
JUTEPAaTypHOU pPEUM M MOCTOSHHO CTapaercs NpoOuTh cede Aopory B camoe
u3bIickanHoe oOmiecTBo». U.P. [anbprnepun, B CBOIO ouepesib OCTPO KPUTHKYET ITO
OIpEJENICHUE, YTBEPKasl, UTO MOTPEOHOCTh MPUOETHYTh aBTOPOB K MeTadope npu
ero (opMHUpPOBaHUH, OBUIO BBI3BAHO HEBO3MOXKHOCTHIO TOYHO IEPEAATh MBICIIb
IIPU TTOMOIITY JIOTUYECKUX OMPEICTICHHUIA, a 3TO B CBOIO OUepelb BEJET K HESICHOCTU
1M TYMAHHOCTH camoil Mmbiciu [4, ¢. 107].9TOT k€ MOMEHT C JaHHOE ONpEJCICHHUE
MoxeT ocrnoputh I[.b. AHTpymmHa, B cBoel paboTe, Kak J0Ka3aTeIbCTBO
u3pedyeHust u3BectHoro anrmickoro nucarens [x.K. Yecreprona, o ToM, 4To
CJIEHT €CTh HU YTO MHOE KaK Pa3HOBHUJIHOCTb METa(pOphl, JEKCUKO—CEMaHTHUECKHE
CJIMHUIIBI, MTOJIHBIC FOMOPUCTHYECKOTO U MeTOHMMHUYeckoro cMeicia («all slang is
metaphory) [5, ¢. 17]. Anekcanaep Take BBIACIACT JaHHYIO XapaKTePUCTHKY, KakK
oMop B cienre: slang...may defined as unorthodox, informal use of language,
generally with a humorous or would—be—humorous intention [6, p.146]. Ha sto Tak
xe ykaszpiBaeT ®pus: «what is important ...is their connotations rather then their
denotations. Flippant humor marks the expressions we call slang»[1, p. 36]. SIpxo
BBIpOKCHHBINA XapakTep ciieHra noguepkuBaet k. Hocek «slang is very variable
vocabulary and phraseology of colloquial speech and has ... vogue and burlesque
character...». IO.M. CkpeOHEB TOXe BBIACISIET IOMOPUCTUYHOCTh CJICHTa
HEMOCPEACTBEHHO KakK JeKcHM4eckoro cnosi: «CleHr — 3TO COBOKYIHOCTb

OOIIECTIOHSATHBIX M HIMPOKOYMOTPEOUTENBHBIX  CJIOB WU BBIPAXKEHUI



IOMOPHUCTHYECKOTO XapaKTepa — CO3HATEIBHO MCIOJb3YEMBIX 3aMEHUTENEH
OOBIYHBIX JTUTEPATYpHBIX 0By [10, ¢.51].

Jx.X. Mak—Haiit yTBepxkmaer, 4uro cieHr mnpexacraBisier «a form of
colloquial speech created in a spirit of defiance and aiming at freshness and
novelty»; C. Tlortep maet cienyromee obo3HaueHue: «slang — variety of familiar
and colloquial speech, often new, picturesque, and striking, but not yet fully
recognized and accepted by the community as a permanent part of the common
language» [7, p.212]. Kak BuAHO M3 MOCIACIHUX TPEX YTBEPIKICHUH BCE
MCCJIEIOBATENN OTHOCAT SIBJICHHUE CJICHTa K cpepe pa3srOBOPHON peUH, MPUITHCHIBAs
TEM CaMbIM €ro CaMOro K SBJICHHIO JOBOJIBHO KPaCOYHOMY M B OCHOBHOM C
MO3UTUBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMM.

JIo 3THX TOp MBI pAaCCMATPUBAINA CJIEHI KaK OTAECIbHBIE CIOBOCOYETAHUS
WJIM CJIOBA, KaK B II€JIOM M BOCIPUHUMAETCS 3TO SBJICHHS OTACIIBHBIMA YUYECHBIMH,
Hanpumep. CmvupHuikuii A.M numer o ToM, 4YTO T€HETUYECKH CIIEHT OYE€BUIHO,
SBJISIETCS PA3rOBOPHBIM WU (PaMUJIbSIPHBIM CTUJIEM PEYH B OMNPEACICHHOU
cCHeruanbHOM 001acT (3TO OmpenesieHue OTHOCUTCS KO BTOPOW KOHIIEMITUHU, YTO
OyZeT ompaBlaHO W JOKA3aHO HUKE), OMpEeNessis TaKUM 00pa3oM CJIEHT Kak He
OTACIBHYIO JICKCHKY, Kak cTwib [8, ¢.201]. bombmmHCTBO wHccnemoBarese
MOJAPA3yMEBAIOT IOJI TEPMUHOM «CJIEHI» HE CTWJIb, a JIEKCUYECKUU IUIACT WIIH
cioit. Tak, Hanpumep Apnonsa M.B. yka3bIiBaerT, 4To CIIEHIOM Ha3bIBalOT CYry0o
pPa3rOBOPHBIE CJIOBA C IIYTOYHO—AMOIIMOHAILHON WM TpyOoBaTOM OKpackoi [9,
c.264]. Bonee momHoe 3HaueHue oToOpaxkaercs B paborax CosoBbeBoit T.A.
,KOTOpasi CYUATAET, YTO MOKA €II€ HE JAHO TOYHOIO ONpeaesieHus noHsaTus. M3—3a
ATOTO TpeJIaraeT COOCTBEHHYIO TPAKTOBKY TEPMHUHA: «CJICHT — 3TO Hauboiee
MOJBW)KHBINA CIION Pa3rOBOPHOM pedM aHTJIMMCKOTO fA3bIKa, BKIIOYAIOUIUN B ceOs
CJIOBa U BBIpaXEHUs JIMOO 3aMMCTBOBAHHbBIC U3 APYTUX TPYIN aHTIIUHCKOTO S3bIKa
WM W3 JPYTUX SI3BIKOB, JMOO CO3JaHHBIC MO CIIOBOOOPA30BATEIHLHBIM MOJIEIISM,
CYIIECTBYIOIIMM B aHTJIMMCKOM S3bIKE, M HCMOJIb3yeMble B 00Jiee KOHKPETHBIX

3HAYCHUSIX Oyaromapsi MpuoOpeTaeMbIM HMMH 3MOITMOHAIBHOW OKpacke» [11,

¢.123].



CaMbIMH  TTOXOJALIMMHU JUIsL  UCCIIEJIOBAHMUSL HaM IPEJICTaBISIOTCS
onpenenenuss  ConoBseBoil T.A. m M.M. MakoBckoro, B OINpEAECICHHOM
otHomeHuu, B.I'. Bumoman. O0ocHOBaHME JaHHOTO BbIOOpa OyJIeT NMPHUBENEHO
HUXKE.

B cieHre, 1o wuX MHEHHIO, IIMPOKO HCIOJB3YIOTCS OHOMATOIIES
(3ByKOMOJpaXkaHUe), MpEBpallleHUe HMEH COOCTBEHHBIX B HapHILATEIbHbIE,
CIIOBOCJIO’)KEHHE, 3aUMCTBOBAHMSI, COKpAIlEHUE COCTaBa CJIOBA, HApPOJIHAs
ATUMOJIOTHS], AHAJOTUYECKOE DPACIIUPEHUE 3HAYEHMs, a €lle OKKAa3MOHAIU3MBI,
HOBOOOpa30BaHUs,  CJIOBa,  3aMMCTBOBAHHBIE W3 XaproHa  (BOPOBCKOTIO,
CTYJE€HYECKOr0o U T.M.). K BHIMMBIM OCOOEHHOCTSIM CIIEHTa OTHOCSTCA TaKkKe

IMUPOKOC HCIIOJIb3yCMbIC CBOGO6pa3HBI€ «BCIIOMOTI'aTCJIBHBIC) T'JIarOJIbl (TI/IHa

«aTtb»,  «cHaenaTb»,  «OpaTh»,  «IepxkaTb» M p.) IS CO3JaHUsA
ONHCATENIbHBIX (PPA3EOIOTU3MOB 51 BBIPAKEHUU. Kotopsie SIBHO
[IPEANIOYTUTEIIbHEE OTACJIBHBIM  CIIOBaM, HO, C Ipyroi CTOPOHBI,

HEMHOT'OCJIOBHOCTh M KPAaTKOCTh SIBJIAIOTCSI XapaKTEPHBIMH YEPTaMH COLUATBHO
okpaimieHHON peud. «bonbmoi OKCPOpACKUN CIOBaph AHTIUHCKOTO SI3BIKAY
ONPEENSIET CIEHI KAaK «YHUCTO PA3rOBOPHBIM SI3bIK, KOTOPBIA CUUTAECTCS HUXKE
CTaHJapTa peyd OOpa30BaHHBIX JIIOJIEM M COCTOUT JIMOO W3 HOBBIX CJIOB, JHOO
U3 00IIepacpOCTPAHEHHBIX, YIOTPEOISIEMBIX B CIICIIMAIIBHBIX 3HAYEHUSX» M KaK
«COBOKYITHOCTh OCOOBIX JIEKCEM, MCIOJb3YEMbIX I'PYNION JUL, MPUHAAJIEKAIUX
K HU3IIAM CJIOSIM OOIIECTBA U TOJIB3YIONIUXCA AypHO# pemytanueii» [10, ¢.171].

B coBerckoii aHrnuctuke Hanbosiee pacKpbITOE OINpeAesieHUe CIEeHra JaHO
B.A.XoMsakoBBIM. CiieHT — 3TO «0COObIM mNepudepuilHbI JIEKCUYECKUHN IIIACT,
JIe)KAIIUM KaK BHE MPEJIECIIOB JIUTEPATYPHOU Pa3srOBOPHOM pPEUM, TAK U BHE TPAHUIL
JMAJIEKTOB OOUIEHAIMOHAIIBHOTO aHTJIMMCKOTO SI3bIKa, BKIIIOYAIOMIMI B ceds,
C OJHOM  CTOPOHBI,  CJIOM  crneuuPuUecKkol  JEeKCUKH U (ppazeosoruu
npo(heCcCHOHANBHBIX TOBOPOB, COLIMAIBHBIX JKaprOHOB U apro MPECTYIHOI0 MUpa,
U, C IPYTroM, CJION IMMPOKO paclpOCTpaHEHHON U OOIICTOHATHON IMOITMOHATBHO—

HKCIIPECCUBHOM JIEKCUKHU U (PPa3e0I0rHH HETUTEPATYPHOU peum.



«O6mmit cieHr» B.A.XOMSKOBBIM OIpeAenseTcss KaK «OTHOCHUTEIbHO
YCTOMYMBBIA I  ONPENEIICHHOTO IE€pHUoja, IIHPOKO PpPaclpOCTPaHECHHBIN
Y OOIIETIOHATHBIA CJIOM JIEKCUKU M (pa3eojOruu B Cpele >KUBOM pa3rOBOPHOU
peun (umHOTAA C (POHETUYECKUMH, MOPGHOIOTUYECKUMU U CUHTAKCUYECKHUMHU
OCOOCHHOCTSIMH), BEChbMa HEOJHOPOAHBIN [0 CBOEMY TI'€HETHUYECKOMY COCTaBY
Y CTETIEHU NPUOJIMKEHUS K JIMTEPATypPHOMY SI3bIKY, UMEIOIIMHA SPKO BbIPaXKCHHBIN
OMOLMOHAJILHO—IKCIIPECCUBHBIN OLICHOYHBIM XapaKTep, MPEACTABIIOIIMNA 4aCTO
IIPOTECT—HACMEUIKY IPOTUB COLMAJIBHBIX, dTUYECKHUX, ICTETUYECKUX, S3BIKOBBIX
U IPYTHX YCIOBHOCTEH 1 aBTOpUTETOBY [9, ¢.23].

B coBpeMeHHOH CTWIMCTHKE W JIMHTBUCTUKE CHW)KEHHAs JIEKCUKA YK€ He
CUMTAETCS] BPEAHBIM SIBIICHUEM, BYJIbIapU3UPYIOLUIUM YCTHYIO pE€UYb U JIUTEPATYPY.
Panee wucnonp3oBaHuEe CIIEHTa B NUCBMEHHOM W YCTHOM pPEYM CUMTAIOCH IO
OOJBIIOMY CYETYy HENONMYCTHUMO, TO CEWYac CHUKEHHas JIEKCHMKa CYMUTaeTCs
€CTECTBEHHON U HEOTHEMIIEMOM YaCTBIO S3BIKOBOM CUCTEMBI. CHUKEHHAS JIEKCHKA
IpeAcTaBIsIeT coO0M 0co00€e NPUMEHEHUE pedYeBOM 3Kcmpeccuu, Mmeradop u
nosuceMun. CJEHr SBISETCS 0COOBIM CPE30M PEeUeBOil KyJIbTYpbl JHOO0r0 Hapo/a,
BJIAJCIOLIETO pPa3BUTBIM SI3bIKOM, W OXBAaTbIBA€T pPa3HbIE BO3pPAaCTHBIE U
COLIMAJIbHBIE CJIOM OOLIECTBA.

B cHmwxeHHOH Jnekcuke, cpeau €€ pa3zHooOpa3usi MpU IMOMOIIU CJIEHTa U
YKaproHa, MOKa3bIBA€TCsl peyeBasi )KU3Hb KOJUIEKTHBA, CO3AABIIErO €ro. DJIEMEHTHI
peuH, BMECTE€ C BJIEMEHTAaMU MPOCTOPEYMs, HBIHYE AKTHUBHO HCIIOJIb3yEMBIE B
kuHo(pribmax, CMU u xymoxxecTBeHHOW JmTepatype. Kak spko BBIpa’KeHHBIN
DJIEMEHT CHWKECHHAs JIEKCMKA MOJKET HCIIOJb30BaThCAd B IIOA3MM U IIPO3E B
«MHKpOJIO33aX», MW TAaKOE€ WCIIONb30BAaHWE TNpeBpamiaeT e€ u3 JEKCHKHU
OJIHOOOPA3HOT0 UCTOJIb30BAHUS B 00JIe€ aKTUBHBIN CJION JICKCHUKHU.

Takum 00pa3oMm, MOXKHO cKa3aTh, 4YTO CHHXKEHHas JEKCHKa — 3TO
JIMHIBUCTUYECKAsl YHUBEPCAIUS, MHOTOE POJHUT €€ ¢ TaKOW YacThIO KaK CJIEHT U
YKaproH.

®pazeosnorus U CHWKEHHas JEKCHUKa C(POKyCHpOBaHbI Ha YEJIOBEKE U TOM,

9TO ero OKpyxkaer. UYenoBek B Tpolecce IKU3HU CO3MaET CHUCTEMY,
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NPEACTABIAIONIYI0O  MJEaJbHBI  00pa3  TEHAEHLMO3HOrO0  MHpa,  UTO
HEMOCPEACTBEHHO OTOOpakaeTcss B CEMaHTUKE fA3bIKa, CO37aBasi SI3BIKOBYIO
KapTuHy Bcero. OTHOIIEHHE K CICHTOBOM JIEKCHKE U €€ HCIIOJIb30BAaHUIO B
JUTEepaType W pPEUd HU3MEHSJIOCh Ha TMPOTSHDKEHWHM BCETO BpPEMEHHM Kak B
AHIJIOA3BIYHOM, TaK U B PYCCKOM cpezie. PaHbIe peakius Ha CHUKEHHYIO JIEKCUKY
ObLJI0O HEraTHUBHBIM Cpelu pycCKUX JIMHrBUCTOB. A.B. KaiuHun B cBoel kHHre
«Jlexcuka pycckoro sizbika» 3asBisieT cieayromiee: «['pyboBaTo—3KcIpeccCUBHbBIE
CJIOBA, KOHEYHO, HE SIBJSAIOTCA yKpalieHueM peud. OHHM 3aMETHO HUXKE MO CTHUIIIO,
4YeM CJI0Ba Pa3rOBOPHOM JIeKCUKH. Yallie BCEro OHU 3BydYaT B peYd HEJOCTATOYHO
KyIbTYpHBIX  JIOACH.... Hacelmas cBO0 peyb MOAOOHBIMH  CJIOBAaMHU
(OTHOCAIIMMUCS K CHM)KEHHOM CTHJIMCTHUYECKH JIEKCHUKE), MBI AejlaeM e€ rpyooH,
pPa3BI3HOW, HEKYJIbTYpHOW. Benp BCE-TakW 3TO HE JATEpATypHAs JIEKCHUKay.
Crenr, mpocTopedne, KaproH KOe—KTO OTHOCHIJ K SIBJICHUSM OTMHUPAIOIIUM. DTO
K€ MbI CMOTJIM MPOHAOIIOAATh B BUKTOPUAHCKON AHIJINH, TI€ K HEMPUIUYHBIM
CIIOBaM JlaX€ 3auMCISUIMCh HEWTpanbHble trousers W legs. [lms Takux crnoB
OpUAyMbIBaIM  9BPemMu3Mbl  mogobHo long  johns, extremities, you—
shouldn’t’'mention—its, limbs. Ceiiyac ke OTHOIIEHHWE K CJIEHTY H3MEHUJIOCH.
MHoOro aHINIOS3BIYHBIX (a4 Temeph M PYCCKUX) JIMHTBUCTOB  CKJIOHHBI
paccMaTpuBaTh CHUKEHHYIO JIEKCHKY W TIPOCTOpPEUHME KaK YMBIIUICHHOE U
peIHAMEPEHHOE HCIOJIb30BaHUE DJIEMEHTOB OOIICIUTEPATypHOH, a TaK ke He
JUTEPATYPHOU JIEKCHKU. B TOM 4HClie B CTHJIMCTUYECKHUX WEJSAX: IS CO3JaHUs
HEOObIYHOCTH, d(PEeKTa HOBU3HBI, MEpeAadd HACTPOCHUS TOBOPSIIETO, OTINYHUS
OT CTaHIAPTHBIX 0Opa3llOB, €r0 OTHONICHUS K TMPEIMETy peud, IJs MPUIaHHS
KOHKPETHOCTH, 3pUMOCTH, KUBOCTH, OOPa3HOCTH, a TaKxke, JAJis1 N30eraHus KIHIlIe
¥ IITaMIIOB. DTO JOCTUTAETCS MPH TOMOIIH MeTa(opbl, METOHUMHUH, CHHEKIOXU U
aBheMn3MoB. CIIEHT 4acTO paccMaTpUBAETCs aMEPUKAHCKUMHU W aHTIMHCKHUMU, a
TaKK€ M PYCCKUMH JIMHTBUCTAMU B TICUXOJIOTMYECKOM acriekre. Kak crienctBue
«IyXOBHOTO TBOPYECTBa» (MHAWBHUIYaTHLHOTO W TPYIIIOBOTO) MPEACTABUTEISIMU
OTIIETBHBIX COIMATBHBIX, BO3PACTHBIX M MPO(PECCHOHAIBHBIX TPYIIM, CITY>KaIuX

CPEACTBOM BBIPAKEHHUSI ONPENEIEHHON «CTYIIEHH CO3HAHMS) WIH «IyXa» JIIOAEH,
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OTHOCSIIMXCS K TOM MM MHOM cpene oOuiecTBa. boibliyto poiab BO BHEAPEHUU
3TOrO KOHIIETITA CHIrpaJio M3BECTHOE MoyokeHue B. ['ymbonbpara o Tom, dTo
«BHJICHUE MHpay», HUHTEpIpeTanus (CaMOOLEHKAa) M HCIOJb30BAaHUE SI3bIKa Y
IPEACTABUTENICH YACTHBIX COLMAIBHO—IPO(ECCHOHATBHBIX TPYII HE COBIAJIAET
MOJIHOCTBIO C YPOBHEM BCETO SI3bIKOBOI'O KOJIJIEKTHBA.

[TostBsITOTCSL HOBBIE CJIOBa JJIi HAMMEHOBaHUs HOBBIX siBJIEHWH. B ToXe
BpeMsl MOSBISICTCA XapaKTepHas Uisl pa3srOBOPHOW JIEKCHMKM OOpaTHas MOpalib,
OYHT MPOTUB YCIOBHOCTH U JOXOJSAIIAs 10 UCTEPUKH, YTO OpOCAET BBI3OB CKYKE
«TIPAaBUIIBHONY JKU3HM.

HoBble cnoBapy CHUKEHHOM JEKCHUKHM IMOKAa3bIBAIOT LIMHHU3M, JErpagalrio
HPaBOB U «KPYTOCTb» HOBOW JKU3HU, IOPOU MOKA3HOE KEJIIAHUE ITOACTPOUTHCS T10]T
HOBYIO IIPOJIBUTAEMYIO «MOJIY».

Takxxe oOHa)kaeTcs yenoBedeCKUil (PaKTOp CO3MAaHMs CIEHTOBOM JIEKCUKH,
€€ TEHJEHUMU K YIPOILIEHUIO, 3allMKJICHHOCTh W BYJIbIApU3allMM IIITH OpPraHOB
YYBCTB, IyTh aCCOLMALUNA U CTPEMIICHHE OOHAXKUTh MOJCO3HAHUE.

OO6111e moJI0KEHHBIEC IIEHHOCTH 00pEeTaloT, HEraTUBHYIO KOHHOTaIuto. Jluia,
UCIIOJIB3YSl CHUKEHHYIO JIEKCUKY, MOTYEPKHUBAIOT CIab0CTh, HECOBEPIIECHHOI'O
YEJIOBEeKa, €ro CKIOHHOCTM K TmopokamM. Metadopbl W JApyrue CpeacTsa
CIIOBOOOPA30BAHUS 3A0CTPAIOTCS BOKPYT TaKuUX MPOSBICHUN UEIOBEUECKOM
HATypbl Kak 00OpPCTBO, YPOJCTBA, MbSIHCTBO, PACITyTCTBO, THEB, U3BPAILIEHHOCTD,
IJIyIIOCTb, JIEHb, XYJIUTaHCTBO. [IposiBieHNE paHee, yTOHYEHHBIX YYBCTB B apro u
KaproHe BOCIHPHUHUMAIOTCA KakK Ci1adoCTh, KEHCTBEHHOCTh, a POJIb 3aIIUTHOIO
MEXaHU3Ma UCTIOJIHSIOT HEMPUIMYHOCTD U PE3KOCTh.

[Toka3piBasi TEMHBIE CTOPOHBI YEIOBEKA, TaKas JEKCHKA, OCOOCHHO €&
no/pa3psA/l Kak CJEHI, YHUXKAaeT 4YelOBEKa, HO ATO ITICEBIO CaMOYHHUYMKEHUE.
Oco0eHHO >KaproHHble, MeTa(opsl HACKBO3b MPONUTAHBI UPOHUEU, KOTOpas He
IPOCTO 3aLIUTHBIN pediiekc, a crocod OCMBICICHUS JEHCTBUTENLHOCTH.

B cHmwxenHoit Meradope, B OTIMYME OT OOILIEA3BIKOBOM, CYIIECTBYET
NOCJIEOBATENbHAS YCTAHOBKA HAa COIIOCTaBJIEHUE HE COIMOCTaBisieMoro. Tak B

MeTa(bope ) CKpbITa AHTHUTC3a B OCJIbHOM IIOHMMAaHHHN 9TOI'O CJIOBaA:
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MIPOTUBOIIOCTABIICHUE SI3BIKOBBIM CTaHJAapTaM, PEYEBOMY Y3YCy, ATHYECKUM U
ACTETUYECKUM HOpMaM, JOoTUkKe. JlaHHOe 00CTOSITENILCTBO U ONPEACIISIET KTPYAHYIO
YKU3HBY» OMPE/IETICHHBIX JIEMEHTOB CHH)KEHHOM JIEKCUKH, OCOOCHHO CJIICHTOBBIX U
XKAproHHbIX cJIoB. COMOCTaBJIE€HUWE 3TOr0 O3HAYAET TO YTO JUIsl TOBOPSLIETO
HEOOX0MMMO  OalaHCHpPOBAaTh MEXKAY  KIUIIMPOBAHHOCTHIO, HOBHU3HOW U
CTEPEOTUITHOCTBIO0. B 3TOM M €CTh OJWH W3 acClEKTOB JUAJOTMYHOCTH JIEMEHTOB
CHUKEHHOU JIEKCUKH — OaJaHCHUpPOBAHHE PEHOMHUHAIMU WJIA HOMHHAIUU MEXIY
cyOcTaHgapToM WM cTaHgapToM. HapymieHue »sToro 0OamaHca NPUBOAUT K
HapyleHuto MeTadopbl — 3TO MPOUCXOAUT, KOTJAa HE YUHUTHIBaeTCs (HakTop
CILyLIaTelIs UK K€ CO31a€TCs HeyJauHblid 00pas3.

CHmKeHHasg JIEKCMKa BMECTE€ C JPYTUMH SI3bIKOBBIMM CpEJICTBAMU
BBITIOTHSIOT ~ LEJNBIA  PSJl  JAOMOJHUTENBHBIX  (QYHKIMI: TICUXOJIOTHYECKUX,
KPEaTUBHBIX, COLMAIBHBIX W HOMHUHATUBHBIX. [lcuxonormdeckas ¢GyHKIuUsA
OCHOBAHa Ha CWJIE MX AYMOLMOHAJIBLHOIO BO3/ICHCTBUS, IIOKUPOBATh BO3AECHCTBHEM
CHIKEHHOTro 00pa3za. HeonHo3HauHast pyHkuus — kpeatuBHasi. OOpailieHne K HeH,
0COOEHHO B MeTapOpPUUYECKOM acmeKkTe — 0o0Jiee JOCTYIHOE U MPUMEHUMOE
CPEICTBO  OTCTPAHEHUE oOpaza clioBa: HE3aypsSIHOTO CaMOBBIPAXKEHUS
TOBOPSIIIIETO, KOTOPOE MOXET BBIMOIHATh (DYHKIMIO PEUEBOM penakcalud u
TICUXOJIOTUYECKON pa3psinku. Jlanexko He Bcerjga dcTeTHdecKui 3Pdekt Taxoi
JeKCUKU U MeTadop, BXOIAT B €€ COCTaB, SBISSCH CIy4allHbIM, HE 3a/IaHHBIM,
0COOEHHO Korja oOpa3Has PEHOMHHAIMS TEPECUSIUBACT BHYTPUKOPIOPATUBHOE
WCIIOJIb30BAaHUE M CTAaHOBUTCS (akTOM MHTEepciieHra. B Takom ciydae meradopa
WJIM CJIOBO CTAHOBMTCS CIIOCOOOM OKpaca JACMCTBUTENBHOCTH.

ComnmanbHass (QYHKIUS TPOSBISETCA B TPYIINOBOM, 3HAKOBOW POJIH:
TOBOPSIIIMM  TakUM 00pa3oM 3asBiIsET O TMPUYACTHOCTH K OMNPEACIEHHOU
COIIMAJILHON TPYNIUPOBKE W MPOTUBOMOCTABIsET ceds npyrum. HomuHaTuBHAs
GyHKIHST 3JIEMEHTOB CHIDKEHHOW JICKCUKH TPOSBIISETCS B BO3MOXKHOCTH C HUX
MOMOIIBI0O  JlaBaTh  HECTAHJAPTHbIE  HA3BaHUS  BHYTPUKOPIOPATHUBHBIM

CliCiuaJIbHBbIM ITOHATHUAM.
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Ceituac (¢unosiorn 0co3Haju NOTPEOHOCTh TOYHOW KIacCU(PHUKALMU HTO
IUTacTa S3bIKa M MPH MOMBITKaX KJIACCH(PHUKAIUU B JAHHOM PETUCTPE MOSBISIOTCS
MHOKECTBO MOPA3PSA0B.

1.2 CjeHr Kak pa3HOBHAHOCTb COLMATBHOIO ANATEKTa

3a4acTyl0 CJEHT OTHOCSAT K COLMaJbHOMY JAManekTy. Jlualekr — 3To
BpEMEHHas, TEpPpUTOpHUATIbHAS WM COLMalbHAs Pa3HOBUIHOCTb  S3BIKA,
UCIIONIb3yeMasi OTPaHMYCHHBIM YHCIOM JIIOICH M OTJIMYAIOIIAsAciS IO CBOEMY
cTpoeHuto ((hOHETUKOM, rpaMMaTUKOM, JIEKCEMHBIM COCTABOM M CEMaHTHKOMN) OT
A3BIKOBOTO CTAaHJAapTa, KOTOPBIM SBISETCS COLHUAJIBHO HamOoJee BECOMBIM
JMATIEKTOM. SI3bIKOBOI CTaHAApT — 00pa3LOBbIil, HOPMAJIN30BAHHBIN SI3bIK, HOPMBI
KOTOPOT0 BOCIPUHUMAIOTCS KaK «IIPaBHJIbHBIE» M O0IIE00s3aTeNbHbIE U KOTOPBIN
IIPOTUBOINOCTABJISACTCS qUaNeKTaM W mpoctopeunto [4, ¢.532]. Jlroboii auanekt
CO3/IaeTCs U WCIOJNB3YeTCS B TOM WM HWHOM SI3BIKOBOM KOJUIeKTHBE. B
COLIMOJINHIBUCTUYECKOHN JIUTEpaType OH OOBIYHO PAacCMATPUBACTCS KaK MCXOJIHbIE
«KJIETOUKH» COIMOJMHTBUCTUYECKOTO aHanm3a. [103ToMy, 4acTo HEmpaBOMEpPHO
CMEILIMBAIOTCS [103aMMCTBOBAaHHbIE U3 WHOCTPAHHOW JIUTEpaTypbl TEPMHUHBI
«pedeBas 00MIHOCThY («speech community») u «s3bikoBasi 00IHOCTEY («linguistic
community»). U3—3a storo A.Jl. llIBelinep ¢GopMyaupyeT HECKOIbKO Ba)HBIX
ONpENENeHN:  «...I3bIKOBOM  KOJJIEKTUB MOJET OBITh  ONpeleieH  Kak
COBOKYITHOCTH COIIMAJIbHO B3aUMOJICHCTBYIOIINX HHAWBHIOB, OOHAPYKHUBAIOIINX
OIpEENICHHOE €IMHCTBO S3BIKOBBIX IMPHU3HAKOB, a PEUYEBOM KOJJIEKTHB — Kak
KOJUIEKTUB, OTJIMYAIOUIUIICS OT APYTUX HE WHBEHTApPEM SI3BIKOBBIX €IMHUI], a UX
ynoTpeOJiecHueM B pedyu. AHAJOTMYHBIM O0pa3oM IOJT PEYeBON OOIIHOCTHIO
clIeyeT MOHUMAaTh TPYNIUPOBKY UHIMBU0B, OCHOBAaHHYIO Ha OOIIHOCTH KaKOr0O—
aub0  COUMaIbHOTO WM  COIHUATbHO—IEMOTpadUYecKoro TMpU3HAKa U
OOHApY)XMBAIONIYI0O €AUWHBIA KOMIUIEKC PEYEBBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, T.e.
3aKOHOMEPHOCTEH MCIOJIb30BAHUS S3bIKA, TOJ] SI3bIKOBOM OOIHOCTHIO — CXOAHYIO
TPYNIAPOBKY, OOHAPYKUBAIOIIYI0 C€IMHBIA KOMILJIEKC SI3BIKOBBIX MPHU3HAKOB —

OOIIMiT HTHBEHTAPh S3BIKOBBIX EMHUII, OOIIYIO S3BIKOBYIO CUCTEMY U T.I»[6, ¢.71].
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CouuanpHple AMANEKTBl — O3TO BapuaHThl (PAa3HOBHUJIHOCTH) SI3bIKA,
KOTOPBIMH TOJIB3YETCSl Ta WM MHAs COIMajbHasl OOIIHOCTh WJIM TPYIIA JIOJCH.
ConmanbHble  JUANEKThl BKJIIOYAIOT B ce0sS LEIblid  psifi TEHETUYECKH,
(GYHKIIMOHATIBFHO U CTPYKTYPHO PA3JIMYHBIX SBIICHUU.

[IpodeccuonanbHble  AWANEKTBI, T.€. Pa3HOBUIAHOCTH  COITMATBHOTO
IUaneKTa, OoObeAMHSIOmas JioAe oaHoW mnpodeccur WIM OIHOTO pojia
3anatuii[19, ¢.31].

XKaprousl (apro), T.e. IUAJEKTHI, COCTOAIIME U3 OoJiee WM MEHee
MIPOU3BOJIBHO BHIOMPAEMBIX, BUJIOM3MEHSIEMBIX U COYETAEMBIX AJIIEMEHTOB OJTHOTO
WM HECKOJIbKUX ECTECTBEHHBIX SI3BIKOB U IPUMEHsSIEMblE (OOBIYHO B YCTHOM
oOmienun). OTAENBbHON COIMAIBLHON TPYMIION C IEIBI0 SI3BIKOBOTO 000COOICHMS,
OTJICJICHUS OT OCTAJIbHOM YaCTH JAHHOM S3BIKOBOM OOIITHOCTH, MHOTJA B KAUSCTBE
TaHBIX S3BIKOB (HAIpUMeEp, BOPOBCKOH kaproH)[4, ¢.148].

VY3Kk0 — HampaBJICHHBIA  XapakTep »aproHa MOXKET ObITh IOKa3aH Ha
Matepuasie JICKCUKH, TUIUYHOM [JIs Pa3Iu4yHBIX Y4eOHBIX YUPEXKICHUMN: 3a
npenesiaMyd dTUX 3aBEJICHUN JTaHHAs JIEKCHKa JIMOO K€ BOBCE HE MCIIOJIb3YETCH,
anbo ymoTpebnsieTcss B JIpPYroM 3HaueHuWW. Hampumep, MO CBHUAETEIHCTBY
O.I1apTpuka, HCIONB3YIOTCS CHEAYIOIINE KAProHU3MbL: tUQ 'ydeHHK KoJuiemxka',
SCUg 'HHUYTOXXHBIM deNOBeK', to Sap 'BBINOJHATH TsDKEIylo padory. B
Becrmunctep—Ckyn beggar 'caxap', bully 'cBucaromuii pykas xanara', blick 'msd',
bag 'Mosoko'. B YunuectepckoM kosiemke: to go continent 'ocraBatsest moma (B
CBsi3U C Oose3nbto)', to firk moceunats', tUQ '6€3BKYCHBIN, MPECHBINA, HECBEKUN';
'00BIYHBIH, 3aypsIHBIN, pocTol' [6, ¢.71].

BOoNBIIMHCTBO MHOCTPAHHBIX HCCIENOBATENIE U HEKOTOpPHIE COBETCKHUE
JUHTBUCTBl  TPUIAEPKUBAIOTCA  ATOrO0 K€  MHEHHUS, 4YTO  BIIMSHUE
AKCTPAIMHTBUCTUYECKUX YCJIOBUHN CYIIIECTBOBAHUS SI3bIKA CKA3bIBAETCS HA €ro
JEKCUKO—CEMAaHTHYECKOM  COCTaBE:  BO3HUKAET  MPOCIONMKA  «COLHAIBHO
OKpalIeHHbIX» MeTadop U CIOB, KOTOpass M ONpENesseT XapaKTep U CYIIHOCTb
COIMAIBHBIX THUANIeKTOB. Ha caMoM Jienie si3bIK BO BCEX CBOMX PA3HOBUIHOCTSIX U

MIPOSIBJICHHSIX TIPEICTAECT KaK Cyry0O COIMalIbHOE SIBJICHUE: OBLIIO0 ObI HEBEPHBIM
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[0JIaraTh, YTO OCHOBHBIE peEryiupymoume (akTopbl CYLIECTBOBAHUSA U PA3BUTHUS
A3bIKA, HOCSIT TOJBKO «BHYTPHUSI3BIKOBOM XapakTep» WJIM YTO SI3BIK SIBISIET COOOM
HEKYI0 «CaMOPETYJIHUPYIOILYIOCS CHUCTEMY», a COLMAIbHBIE (PAKTOPBI — TOJBKO
«repudepuiinple BIUSHUSA». UYENOBEK M €ro fA3bIK — HEPacTOpXKUMbL. Tax
ykasbiBaeT npod. P.A. Bynaros, «oOmiecTBeHHass mpuUpojia s3bIKa OMpeAesieT He
TOJIBKO YCJOBMSI €ro OBITOBaHHSA, HO M BCE €ro (PYHKIHMH, OCOOCHHOCTH €ro
JICKCUKU U (pa3eosIOTUH, TPAMMATUKHI U CTUIIUCTUKI.

Cpenu couuanbHbIX AUAIEKTOB B AHIJIMHCKOM S3BIKE COBEPLIEHHO 0C000€
MECTO 3aHUMAET cJeHr. [1oJ1 3T0 moHsATHE YacTO MOJBOAAT CaMble pa3HOOOpa3HbIE
ABJICHUSI CTUJIMCTUYECKOTO M JIEKCHYECKOrO IUIaHa. YTO HaAmpsMyrO CBSI3aHO CO
CTAHOBJICHUEM U JHBOJIIOLIMEW HOPM pa3srOBOPHOM peud B s3bIKE. B kuBoOW peun
HEBO3MOYKHO, MPEJCTaBUTh TO, YTO CIEHIOBAasl JIEKCUKA MOXET OBbITh B OTPBIBE OT
(oHETHYECKON U TpaMMaTHYECKOW 000J0YKH. B oTIMYME OT KOJUIOKBHAIM3MOB,
TaK Ha3bIBAEMBIX pAa3TOBOPHBIX CJIOB, XapaKTEPU3YEMBIX CIIOHTaHHOCTBIO,
yHOTPEOJICHUs] U WCYE3HOBEHHMsI, CIEHIOBas JIEKCUKA OTIMYAETCS MCTOPUYECKOU
OOyCIIOBJIGHHOCTbIO M, TaK Ha3bIBaeMoOM, OoJblIell «KOHCEPBATUBHOCTHION.
Crnenu¢uka ciaeHra mo CpaBHEHHIO C Npo¢decCHOHAaIU3MaMU U KaproHU3MaMu
COCTOMT B CIEAYIOUIEM: B OTJIMYUE OT CUCTEMBI CIIEHTra, OOLIEH A1 peud BCex
HOCUTEJIEH A3bIKA, HE3aBUCUMO OT HUX MPUHAUICKHOCTH K TEM WM HHBIM
NpO(EeCCUOHANBHBIM HWJIM COLIMAIBHBIM T'PYNIHUPOBKAM, NPO(ECCHOHATU3MBI U
AKAPTOHU3MBbl MPEJCTABISIIOT COOOM BCEro JIMILIb JIEKCUYECKUE pa3psiibl ¢ Y3KOU
cdepoit ucnonpzoBanusi. Kpome Toro, B mpOTUBOMNOIOKHOCTD CJICHTOBBIM CJIOBaM,
OTpa)karoIlUM, KaK MPABUJIO, TUATEKTHYIO JIEKCUKY, NPOPECCHOHANbHBIE CIOBA U
YKaprOHU3MbI OTJIMYAIOTCS KpaHEN MOJABHKHOCTBIO CBOErO 3HAYEHUS U COCTaBa.
OIHM M T€ JKE€ CII0BA B 3aBUCUMOCTM OT XapakTepa >KaproHa Wi
npo(EecCUOHANBHOTO Hapeyusi MOTYT BBICTyHaTh B KAyeCTBE Pa3JIMYHBIX
TEPMHHOB, UMEIOIIMX COOTBETCTBEHHO pa3iMuyHble 3HaueHus. Kak yxe ObUIO
CKA3aHO BBIIIE, Mbl OTHOCUM CJIEHT K CJIOI0 Pa3rOBOPHOMW JIEKCHUKH S3bIKA, 4, KAK
U3BECTHO, OJHOW M3 HauboJiee SIPKUX YepT Pa3rOBOPHON pPeUd B LIETIOM SIBJISETCS

€C NPUHAMIC)KHOCTbL K PaA3JIMYHBIM JUAJIICKTAM ATON WM I[perﬁ MCCTHOCTH.
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CnenoBatenbHO, MOSBISETCS BECbMa 3aKOHOMEPHBIN BOMPOC 00 OTJIMYME CIIEHTa
OT TAaK HA3bIBAEMBIX <JIMAJECKTU3MOB». MakoBckuii M.M. mpennaraer mo 3tomy
MOBOJIY CJIENYIOUTYI0 (OPMYIUPOBKY: CHUCTEMHOE EIMHCTBO BCEX CTPYKTYPHBIX
3BE€HBEB CJICHra, OTCYTCTBHE IOJHOTO COBIIAJIEHUS €r0 CJIOBApHOTO COCTaBa C
JEKCUKON COBPEMEHHBIX JHAJIEKTOB, OOBEAMHEHHE B CIEHIE CTPYKTYpPHBIX
OCOOEHHOCTEM 1eJoro psijga JUalJeKTOB, OTCYTCTBHE B CJIEHI€ MHOTHX
rpaMMaTHYECKUX U (POHETUYECKUX YEpT AUAJIEKTOB, IIMPOTA IPUMEHEHHUS CIEHTa
— BOT OCHOBHBIE CBOMCTBa, KOTOpPBIE OTJIMYAIOT CJIEHI, OTIEIbHBIX MECTHBIX
JTMAJICKTOB M OT JUAJICKTU3MOB B JIMTEPATYpPHOM si3bike BoBce [3, ¢.106]. Takum
o0pa3oM, OOOCHOBaHHOCTb BBIHECEHHMsS] CJI€Hra B OCOOYI0  KAaTeropHro
IIPEICTABIIAETCS HAM BECbMA PE30HHO U HE NOJJIEKUT COMHEHMIO.

OCHOBHBIMH XapaKTEPHbIMU CBOMCTBAMM MOHSATHUS YCJIOBHO MOXXHO Ha3BaTh
— MEPEXONSIIMNA XaApPAKTEpP, HEYCTOMYMBOCTH. IJTO OTIWYUTENbHAS 4YEPTa YHKE
paccMmaTpuBanach BBIIIE; HEKOTOPBIE MCCIEAOBATENM YCMATPUBAIOT B CIICHIE
KUBbIE (PAKTHI CIIOBOTBOPUYECTBA, IPOTPECCUBHOE SIBJIEHUE B COBEPILICHCTBOBAHUU
Y Pa3BUTHE SA3bIKA.

Psn wuccnepmoBaTteneint oTMeuyaeT OBICTPOTY M CIHOCOOHOCTH Mpoliecca
ACCUMWIALIMM CIICHTM3MOB B JIMTEpaTypHoM s3bike. Tak, [amenepun I.P.
yKa3plBaeT Ha Takue cjoBa kak snob, kid , sweater, sky-scraper[4, p.112].
Paerckas H.M. npuBoaut Takue mpumepsl kak to drop an acquaintance — to cut;
rate or splendid — fizzing — first; defeated or turned back at the examination —
plucked or ploughed; the head or the master of the college — skull [14, p. 257]. A
takke bore, bet, chap, fun, donkey , humbug, odd, mob, pinch, graft, shabby,
sham, hitch-hiker, trip, sawbones [9, p. 249].

It's sick — uT0-TO OYEHB XOpoIIIee

(This movie is sick )

It's lit — MOHO cka3aTh 000 BCE ,4TO KPYTO

Bae — Tak Ha3bIBAIOT CBOETO MApHS WK ACBYIIKY (MM TOTO,KTO HPABUTCS )
What's up — ato yxxe Bmecto hi,how are you

Cut some slack — mait MHe OOIAKKY

Yeah — na
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Nighty night — ciokoen Houn

I'm down — s B nene

Blase — ato rerto ananor whatever

Snitch — crykau

You are ditched me — Tb1 MeHS KHTaenTL

Dude, bro — gyBak

It's popping — 3To0 Beceso ,3TO KPYyTO

Grill — TapamuTscst Ha 9TO OO

Dump — 3T0 MOKHO CKa3aTh ,IIPO YTO—TO XOpoIliee ,TaK | mpo mioxoe (this Acai
bowl was dump good (bad)

Shit face — B roBHo

Fucked up — (you are fucked up) —3T0 MOKeT 3HAYUTh MbSHBINA UIH €CIIHA ThI ,4TO —
TO TIOXOE CIIeIIal

Get your shit together — Bo3sMu ce0st B pykH

The "hood" — Ha paiionuunke (reTTo)

The city — maTxeTTeH

For real — peanbHo

Dead-ass — 6wITh cepbé3nniM (I was dead ass when | talked to him)

Get the fuck outta here — youpatics

Hommie — apyr ,cocen

Please with sugar (cherry )on the top — Hy moskaaaanyiicra

Your ass — Korjia cka3aJ IIyTKy U B KOHIIE TOBOPST, YTO TOIITYTHII

Plug — uenoBek co CBA3IMHU

Dope — kpyTo ,HapKOTUKH

Set the bar too hight — caumkom Beicokoro ycranaBnuBaTh [I1aHky

Booze — BrimuBKa

Flick — na ypoBHe ,kpyTO

Push the envelope — BeIxouTh 32 paMKH BO3MOYKHO

On point (it's on point ) — yTo—To KpyTOE

Story of my life — Hy BOT ,omsITh He BE3ET

Cheesy — 910 3HaunT OaHAIBHO ,YTO —TO HE IIJIOXOE ,HO ThI CYMTAEIIH 3TO IUIOXHUM
YTO-TO ,4YTO MBITACTCS OBITH Jydiie. [lecHs Hanmpumep

Bullshit — Bpanbé, 105, epyHaa

Yammy — BKyCHO, anmneTUTHO

Going out —xoauTh TYCUTH

Goofy —rymblii, MOYKHO CKa3aTh M MPO BEIIb B TIOXOM cMbicie (& goofy hat)
White trash —ronu u3 riayounok (Texac)
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JlJiss TaHHOTO WCCIENOBaHUSI MPENCTABISIETCS HEOOXOAUMBIM PacCMOTPETh
runore3y ['mun3z0ypra M.P. o Tom, Kakue eJUHHUIBI MOTYT OTHOCUTBHCS K MTOHSTHUIO
cienr. [Ipoananu3upoBaB JaHHBIE Pa3HBIX aBTOpPOB, [ mH3Oypr W.P. mpuxomut
CIICAYIOIIEMY BBIBO/IY, YTO MMOMETKOHN «CJICHT» B CIIOBAPSIX MOTYT OBITh OTMEYEHBI
CIIEYIOIINE Pa3psIbl CIOBOCOUYETAHUH U CIIOB:

1. CnoBa, OTHOCSIIHMECS K BOPOBCKOMY KaproHy, Hampumep, backjump —
TIOPEMHOE OKHO, Cheese —crosmas Bemip, t0 hog — npucBamBath dyxoe 100po ¢
’KaJHOCTHIO, 10 fig — ObicTpo HaHOCHTH yaapsl [29];

2. Paznuunbie npodeccronanu3mbl, Hanpumep, length — copok nBe crpoku
U3 japambl, a NOSer — ymap mo Hocy, plunger — kaBamepuct. B pesymbrare
BKIIIOYCHHSI HEKOTOPBIMH aBTOPAaMHU Pa3HBIX MPO(GECCHOHAIU3MOB B CIIEHT, OH
HaunHaeT JuddepeHurnpoBaTbCs M, TakKuM o0Opa3oM, MOSBISIOTCS TaKHUe
Pa3HOBUIHOCTH CJIEHTa B AHIJIMHCKOM SI3BIKE€ KaK CIIOPTUMBHBIM, TeaTPaJbHBIM,
BOCHHBIM CJICHT.

3. MHorue pa3roBopHbIE ClI0Ba (KOJJIOKBHAIN3MBI) — BBIPDAKEHHUS U CJIOBA,
CBOWCTBEHHO JIMIIb HEOPHUIMATHLHOMY KUBOMY 00mIeHHI0. OHH XapaKTepU3yITCs
NOJBM)KHOCTBIO CBOMX  CEMaHTHUECKHMX TpaHMIl, CBOCH MHOTO3HAYHOCTEHIO.
Hanpumep, CyIIEeCTBUTEIILHOE OHOMATOIEUCTHUECKOTO MPOUCXoxacHus Chink —
HannuyHele neHbru, to learn the ropes — y3Hate Bce xomabl U BbIXOAbI, a jolly —
NPUATHOE BpeMs IPEIpoBOKIcHHE, 10 S0apboX — mutuHroBath [30].

4. Tlox cieHr WHOTJA BBIACISIOT HEHAMEPEHHbIE 0Opa30BaHUS, KOTOPHIC
BO3HHKJIA B PE3yJIbTATE JTUTEPATYPHBIX ACCOLUAIMNA U 3HAYCHHE KOTOPBIX CBSA3aHO
UX CMBICJIOBBIMH 3aBsi3KaMH HCXOJHOTO ToHsATUs. Hampumep, Cyrano B cMbicie
«JUIMHHBIA HOC.

5. OOpa3zHble BBIpaXEHHUS | CIOBa. 37eCh CIEAyeT pa3inyarh, C OJHOUN
CTOPOHBI, oOpa3Hbie Mpodeccuonanu3Mbl gospel—grinder — macrop, land-shark —
IOPHCT, a C APYro¥ CTOPOHBI, 00IIe HCIOb3yeMble 00pa3Hbie cioBa: rubber—neck
—3eBaka, yes—man — sscreri[30].

6. CneHroMm HEpemKO CYHMTAIOT KOHTEKCTyaJIbHbIC 3HAUEHUS CIIOB,

MOABUBHICTOCA B PE3YJIbTATC NPUMCHCHWA OTACIBbHBIX CTUIMCTUYCCKUX ITPUCMOB.
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[Tocme 3TOro CTOMT OTMETUTh HWCIONB30BAHUE 3SBPEMUCTHUECKON (QYHKIMU
OTICNIBHBIX CIIOB, Hampumep, mox coderanneM beauty wm nice fellow,
UCTIONIb30BaHHBIE B KOHTEKCTE, OOpaTHBIX HX TMPEAMETHO — JIOTHYECKUM
3Ha4YeHusM, Social evil nmeeT B BUIy MPOCTUTYIHIO, TAKXKE pacCMaTPUBACTCS Kak
CIICHT.

7. CnoBa, 00pa3oBaHHBIC B pPE3yJIbTaTe€ OJHOTO M3 CaMBIX MPOIYKTHBHBIX
crioco0oB ciioBooOpa3oBanuss — KoHBepcuu. Hampumep, to jolly — pamosarts,
BECEJINTH, SNeak — yenoBek, TOHOCSIIUI Ha KOTO—TO.

8. Nnorma naxe abOpeBHaTyphl pacCMaTPUBAIOTCS Kak ciieHr: pub — public
house, props — properties, pro — professional, biz — business[4, p. 110 — 112].

lameniepur W.P. ckoHIeHTpupoBan W 0000muMi, TakuM o00pa3oMm, B
BBHITIICTICPCUNCIICHHBIX TIOJIOKCHUSIX BCE BO3MOXHBIC CHEphl JIEKCHICCKOTO
COCTaBa aHTJIMACKOTO S3bIKA, OTACIBHBIC EIUHHUIIBI KOTOPBIX MOTYT OBIThH
OTHECEHBI K clieHry. DOpMHUpPOBAHUE CIIOBAPS CJICHTa MPOUCXOJIUT 3a CUET TeX Ke
WCTOYHHUKOB W CPEJCTB, KOTOPHIC CBOMCTBEHHBI S3BIKY BOOOINE W aHTIUHCKOMY
SA3bIKy B yacTHOCTHU. Mcxoas oT bepecToBckoit 3. M. pazHuiia MEXIy KOHKPETHOM
o0pa30BaHUU €JIMHUII CIIEHTa M CJIOBOOOpPA30BAHHEM B S3BIKE B IIEJIOM COCTOUT
JIMIIG B COYETaHMsIX U npornoprusx [15, ¢.33]:

1. MHOs3bIYHOE 3aMMCTBOBAaHHSA. DTO CIOCOO TapMOHHUYHO COYETAETCS C
adpukcarueit, MOATOMY CIOBO Cpa3zy Ke MOJCTPAUBAIOTCA MO IpaMMaTHUYECKUN
YCTPOM 3aMMCTBYIOIIIETO S3bIKA;

2. Addukcanms. J[anapiii criocod GopMUpOBaHUS CIESHTHU3MOB BeChMa
IJIOJIOTBOPEH, HM3HAYAJIbHO, OyAydd OJHMM W3 HamOoJiee pacrpoCTPaHECHHBIM
IIHPOKO B SI3BIKE B IIETIOM;

3. Meradopuka. Torna cnegyer oroBOpuTh TOT QakT, YTO B JAHHYIO TPYMIY
TaK)Ke BXOAAT M METOHHMMHS, HMEIOIIas WHOrAa 3B(OEMUCTHYECCKHI Xapakrtep,
3aTyIlIeBbIBas HETAaTHBHYIO CyTh JAcHOTaTta. B Meradope 4acTo TpPHCYTCTBYET
IOMOPUCTHYECKAsT TPAKTOBKA 03HAYAEMOTO;

1) anTOHOMA3MS;

2) pa3BHUTHUE TOJUCEMHIH;
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3) 3aMMCTBOBaHHE OJIATHBIX aPrOTU3MOB;
4) yceueHue U CIIOKEHUE KOPHEH;

5) abOpeBuarius;

6) yHuBepOU3aIus (CTSOKEHUE),

7) TeecKomnusl.

Ecnu obparutcs k Bumomany B.I'., To B ero paboTe Mbl YBUIUM, YTO Ce
aBTOp IOJIATaeT, YTO IVIABHYIO POJIb B YBEJIUYEHHUH 3TOW CTHJIMCTUYECKOW TPYIIIBI
B AHIJIMKCKOM $I3BIKE UIPAET MEPEOCMBICICHHUE CIIOB B CBA3U C HUX CY)KECHUEM H
pacuIMpeHreM 3HaueHUsl, MePEHOCHBIM YIoTpeOaeHueM. MHOrue cjioBa B CIIEHTE
BO3HUKAIOT MYTEM CJIOBOCJIOKEHHS U COKpalleHus cjioB. 3HaueHue addukcainnu B
oOpa3oBaHuM CJOB  cieHra HeBenuko. CorjacHo ero  HaOJIOJACHUSIM
3aMMCTBOBaHUsA, KOTOpbIE  TMOJABEPIVINCh  (DOHETHMYECKOM  ajanTaiuu U
MEPEOCMBICIICHUIO TAKXKE SBJISIIOTCS MMPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM CII0BOOOpa30BaHUS
[16, ¢.138]. [Ipumepsr:

1. Name shame — ta cutyarus, Korja ye o3 {HO CITpaIIuBaTh UMs TOT'O
YyeJIoBeKa, PAJIOM ¢ KOTOPHIM MTOCTOSIHHO HaXOUIIbCS (HY XOTh KTO—TO Jall
Ha3BaHUE ATOM CTHIIJIMBOM CUTYaIlWH, ITpaBaa?)

—Omg, | can't remember his name! It's a name shame!

2. Selfiecidal (cendununanbHbIii) — TOT, KTO AenaeT ceyipy B ONMACHBIX MECTax.3.
Poptical illusion (montu4eckas WILTIO3UsI) — TAKOW y30p Ha IITaHAaX, KOTOPBINA
BU3YaJIbHO JieNlaeT MOy OOoJIbIIe.

— Her pants are a poptical illusion.

4. FOH (Fuck Outta Here) — mpoBanuBaii k uepty orctoa (ab0OpeBuarypa).

5. Lip boxing — yHu»®ath win ocKOpOJISITH B COLICETSIX YEJI0BEKA, KOTOPOTO JIaXKe
HE 3HAelIb JIMYHO.

6. Starfish (Mmopckas 3Be31a) — Korja HaImujICs Tak, YTO BAJISCIIBCS HA KPOBATH B
1103€ MOPCKOM 3BE3/1bI U HE MOXKEIIh JIA)KE MOIIEBEITUTHCS.

7. Pet parents (KOIIKUHBI POJAUTENN ) — TAPOUYKA, KOTOPAsi BOBUTCSI CO CBOMMU
JOMAITHUMH ITUTOMIIAMH KaK C JICTbMHU.
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— They spend too much time whith theirs puppy. They even hold him as if it's a
child! They're definitely pet parents.

8. Jean jam — mKHUHCHI, KOTOPHIE CIMIIKOM IIOTHO OOJIETArOT BAIM MIPUYUH/IAIIBI.
9. Confident turtle (camoyBepeHHas yepemnaxa) — TOT, KTO BBITATUBAET IICIO U
3aJIUPaET TOJIOBY BBEPX, UTOOBI M30€kKaTh ABOMHOTO MOA00POIKA (HO ATO MY BCE
PaBHO HE MIOMOTAET).
10. Food monitor (3acTobpHbBIN HaA3UPATENb) — TAKOH YEJIOBEK 3HAKOM KaXXI0My —
3TO TOT, KTO BO BpeMs MpueMa MU KPUTUKYET eny octainbHbIX ("HeT, Hy 51 He
noHumaro, KAK M0XHO ecTb 3TH y>KacHbIE OJJMBKH/BPEIHOE KPACHOE MACO/TIUTh
KpOBb eiHOpora u T.a?!")
11. Unreal(HepeanbHblil) — HEUTO YAUBUTEIBHOE, IOTpPsICAIOLIEE, BIEYATIIAIOIICE.
— I love this party! It’s just unreal! — Kak >ke MHe HpaBHTCS 3Ta BEUCPUHKA.
Omna npocTo HepeaabHas!
12. Props(pecriekT) — BbIpa)KCHHE YBaXKEHUSI, IpU3HaHUsA. [Iponcxoaut ot
“proper recognition” unu “proper respect” — qoJKHOE (HaJIeKalee) Mpu3HaHue
VI yBa)KCHHUE.
— I know he failed the test, but you’ve got to give him props for trying. —
[TycTh OH He c1a) TECT, PECIIEKT EMY 3a TO, YTO XOTs ObI MOMBITAJICA.
13. Kudos — «bpaBo!», «PecrekT!»: eie 0HO CIOBO I BRIPAKEHUS YBaKEHUS,
npou3oleamiee ot rpeueckoro kydos («mpusHaHuey).
— Kudos for organising this party. It’s brilliant! — Beueputka opranuzoBana
onectsmie. bpaso!
14. Bottom line(oT aHTIMICKOTO «HIXKHSS (UTOTOBAsI) IMHUS ) — KaK MPH
BBIYHCIICHUSIX B CTOJIOUK: CYTh, CAMOE TJIaBHOE.
— The bottom line is we just don’t have enough money for this. — CyTb B TOM,
YTO HaM MPOCTO HE XBATUT HA TO JICHET.
15. DisS — BBICKa3bIBaThCSI B YCH-TO aIPEC HEYBAKUTEIHHO, TPEHEOPESIKUTEIHHO,
OCKOPOUTENHHO.
— Stop dissing her behind her back. Show some respect! —
[Ipekpatu HOHOCHUTH €€ 3a ee cnuHOU. [IposBU XOTh HEMHOTO YBa)KEHMUS !
16. Dig — B TOYHOM TEPEBOJIE — «KOMAThY», HO HA COBPEMEHHOM He(opMaTbHOM
XKAPTOHE — «JIOBUTH Kai(», «TamuThCs». O TOM, UTO NEHCTBUTEIHHO HPABUTCH.
— Hey, I dig your new style. Where did you buy that T-shirt? — Dii, s
MPOCTO TAIIyCh OT TBOETO HOBOTO CTUJIsi! I'/1e T MPUKYIHIT TaKyIO
byTOoNKy?
17. Bob’s your uncle «bo6 TBO# asi/is1!» — 3TO BBIpa)KEHUE YACTO YHOTPEOISIIOT
B BenmukoOpuTtanuu. Ero cTaBsaT B KOHEIl MPEIIOKEHUS, M 03HAYAE€T OHO YTO-TO
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Bpoje «Byas!» (unu, kak 1mojcka3biBaeT BeAYIIUNA HaKX rpymn B Oeicoyke u
BKonTtakte Makcum, «... u Bacs kot!»).

— How did you make this cake? It’s delicious! (Kak TbI ucniek 3tot mupor? OH
BOCXHUTHUTENCH!)

— Well, | just mixed in the batter thoroughly, poured it into a cake pan, baked it
for 30 minutes and Bob’s your uncle! (Hy, s mpocTo XOpoIIeHbKO CMeIal TeCTO,
BBUIWII €T0 B popMy, BbiTiekan 30 MUHYT — | ByaJis!

18. Budge up — HCIoB3yiTEe 3TO BHIPAKEHHE, KOTA TPOCUTE KOTO-TO
MOTECHUTHCS M OCBOOOUTH JIJIsl Bac MecTo. To budge up — moasurats(cs),
CIABUTATH(CS).

— | want to sit down too, could you budge up a little, please? — I Toxxe xouy
CECTh, HEC MOTI' OBI TBI IMOABUHYTBCA HCMHOFO?

19. Ace — y 3TOro ci0Ba MHOKECTBO 3HAUE€HUHN, HO OCHOBHBIE — TY3, OUYKO B
Urpe, TJIaBHBIA KO3BIPh WJIM BECKUN JOBOJI (KaK B MAMOMATUYECKOM BBIpaKeHUH 10
have an ace in the hole/up one's sleeve — umeTh CKpbITOE IPEUMYILECTBO), a
TaK)Ke ac, MacTep cBoero jaena. Ha cienre oHO 03HavaeT HEYTO MOTPsCAIOIIEe,
JNEHUCTBUTENBHO KPYTOE, a TaKKe 0€3yNpPeyHOEe UCIIOTHEHHE KaKOTro-Tu00
nercTBUs (Ha BBICIIHM 0asul, TO €CTh Ha oreHKy "A"):

— Ace! | just got a promotion at work! — Otman! MeHs TOJIBKO 4TO
MTOBBICHIIN !

— Robert aced his physics exam! — PoGept GuiecTsiie cian sK3aMeH 1o
busuke!

20. All right? — Beipaskenue o3nauvaet «[IpuBer, kak aena?»
— All right? (Hy, xak oHo?)
— Good thanks, you all right? (B nopsinke, cmracu6o; kak cam?)

21. Full of beans — sHepruuHbIii, 3aBOJHON. ByKBaIbHO — «IOJIHBINA 0000BY.
[To ogHo# U3 Bepcuit — Ko(eHbIX, Belb KOPe — U3BECTHBIA SHEPTreTHUK.
— All the children were full of beans at the party. — Jletu Ha BeuepuHke
IIPOCTO HE MOTJIM YCUIETh HA MECTE.
22. Blatant — neuTO sIBHOE, OYEBUIHOE.
— She’s blatantly very annoyed, everyone can see it apart from you. —
Omna sIBHO OY€Hb pa3Apa)xeHa, Bce 3TO BUIAT, KpoMe TeOsl.
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23. Pear shaped — nocnoBHO: «B ¢dopme rpyminy. JIOJKHO OBITh, FPYIICBHIHAS
dbopma npeacTaBIseTCs aHTJIMYaHaM B BBICIICH CTETIEHH HEMPABUILHOM: 3TO
BBIPOKEHHUE 03HAYAET, UTO B Pe3yJibTaTe JEHCTBUS WU Mpoliecca MOIyYuiIoch He
COBCEM TO (MJIM COBCEM HE TO), UTO 0KUIAIOCH.

— | was trying to organise a surprise birthday party for her, but it’s all
gone pear shaped! — SI npITasicss OpraHU30BaTh BEUCPUHKY-CIOPIIPU3 Ha ee
JIEHb POXKICHUS, HO BCE MOILUIO HANIEPEKOCSK.

24. Piece of cake — nocnoBHO: «Kycok TopTa (upora)». O aene, KOTopoe
MPEICTABIISCTCS TOBOPSAILIEMY JIETKO UCIIOJTHUMBIM — KaK ChECTh KYCOK TOpTa
(upora).

— What do you think of the exam? | think it was really difficult. (Yto

JyMaelib 1o noBoAy dk3ameHa? [lo-mMoeMy, OH ObLT OUYEHb TPYAHBIM. )

— No, it was a piece of cake! (/la Het, pa3 IFOHYTH!)

25. Blimey — Bocknunanue yauBieHus, usymienus. [1o ogHo# u3 Bepcuid,
uckaxxennoe «Blind me!» (Ocnenute mens! Ytob s ocien!).

— Blimey, look at all this mess here! I’d only left the house for an hour,
and look what you’ve done! — Barromku, Hy 1 6ecriopsiiok! Menst Bcero
yac He OBLIO JoMa, ¥ TIOCMOTPH, YTO ThI Hajesan!

26. Botch — 310 c10BO MOHO BCTPETHTH B JIBYX BhIpaxkeHUsX: “to botch
something up” u “to do a botch job”. O6a oHr 0003HAYAIOT TOMIOPHYIO PadoTY,
paboTy crycTs pyKasa.

— The builder did a terrible job on the roof. He just botched it up, and it still
leaks every time it rains! — CrtpouTens yKacHO OTPEMOHTUPOBAI KPBIIITY.
Cnaenain ee TAI-JI81, ¥ OHA TIPOJ0JDKAET POTEKATh, KOTAa UIET JOK/Ib.

27. Cheers — ucnonp3yiTe 3TO CIOBO, KOTJa XOTUTE MOJHATH OOKaT

¥ TIPOU3HECTH TOCT.

Cheers everyone! Happy birthday to William! — Hy, 6yaem 310possi! C naem
pOXKICHUS, Y WIbsIM !

28. Smashing — 3aMeuaTeNIbHbIN, BETUKOJICITHBIHN, TOTPSACAIONINI. A JOCIOBHBIN
MEPEeBOJ — Pa3SAIINNA, COKPYIIUTEIbHBIM.

— | had a smashing time on holiday, it was so much fun! — Kanuky:ierl
MPOILIN MPOCTO cynep, ObLIo Tak Beceso!

29. Sod’s law — «3akoH moIoCcTY, €111e 0JHO Ha3BaHUE I 3aKkoHa Mepdu:
€CJI HETIPUATHOCTh MOXKET CIIyYUThCA, OHA ciiyduTtcs. Sod (pasr.) — Herosu.

— | wore my pretty new dress, because it was a sunny day, but as soon as |
stepped out of the house, it started raining, and | got completely
soaked! (Bbu1 cosmHEUHBIN ACHB, IOATOMY 5 HaJlena HoBoe miartbe. Ho kak
TOJIBKO $I BBIIILJIA U3 JOMA, MOIIEI JOXK/b, U sl HOJTHOCTHIO TPOMOKJIA!)
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— Sod’s Law! (Kak no 3akonHy nojjoctu!)
30. Chin wag — ciioBo chin o3HauaeT moadOpPOAOK, t0 wWag — KHUBaTh, a BMECTE —
NpUsTHAs, 1oaras 0eceqa (BO BpeMsi KOTOPOi cOOECeTHUKH KUBAIOT APYT APYTY B
3HaK nMoHuMaHus1). O4eHb 00pa3HO U OCTPOYMHO.
— | saw Mary after such a long time yesterday! We had a lovely chin
wag together, like the good old days. — Buepa Bctpermina Mapu. Cto JieT ee
He Bujena!l Mbl Muiio noboiTaiy, Kak B cTapbie J00Opble BpeMeHa.
31. Chuffed — upe3BbIuaiino 10BOabHBIN YeM-1. To chuff — 1) neixTeTs; 2)
000APATH, BOOTYIICBIIATH.
— My mum bought me a fantastic car when | passed my driving test. |
was chuffed to bits! — Mawma kymnuia MHEe HEBEPOSATHBIN aBTOMOOMIIB, KOT/1a
s cziall Ha mpaBa. S Ob11 B BocTopre!
32. Cram — ycepJHO TOTOBHUTHCS K AK3aMEHY B KOPOTKHE CPOKHU, 3yOPUTbD.
— | was so busy with my family before the exam, that | only had three days
to cram for it! — 5 OGblia Tak 3aHATa CEMEHHBIMH JCIaMU
nepes] IK3aMEeHaMU, 4TO Ha BCIO 3yOpPEeXKKY Y MEHS 0CTaBajoCh BCEro TpU
as!
33. Nice one — Tak MOXHO CKa3aTh, KOrJa KTO-TO JIEJIA€T YTO-TO 0C000
BIrieyatiisroniee. Nice — XOpOIITUi, MUJIBIH.
— | published my first book last year, and I’ve already started working on the
sequel! (B ToM roay st omyOJIMKOBAII CBOIO MEPBYIO KHUTY, U 5 y’Ke paboTaro
HaJl TpOI0JKEHUEM )
— Nice one! You’re doing really well. (Hemnoxo! Xopoimas padora.)
34. Crikey — ynuBiICHHOE BOCK/IHIIAHNE (aBCTPATMICKHIN CIICHT). DBGEMHU3M OT
caleHHoro umenu Xpucta (Christ), koropoe, Kak U3BECTHO, HEJIb351 TPOU3HOCHUTD
BCYE.
— | went shopping today! *comes in with lots of bags* (5 ceroanst xonunaa
o MarasuHam! *3aXouT C 1eTbIM BOPOXOM CYMOK™)
— Crikey! Have you spent all of our savings??!! (boxxe! TbI moTpaTria Bce
Haum coepexenusn??!!)
35. Dear — B pycCKOM $I3BIKE CIIOBO «JIOPOrOi» UMeeT Ba 3HaUeHus: 1) qoporoi
Cep/Iy U 2) He ACIICBBIi.
B o6mienpuHaATOM aHTIIMHACKOM CIIOBO dear COOTBETCTBYET IEPBOMY BapHaHTY, a
BOT Ha CJICHTre — BTOpoMy: dear Ha He(hOPMAIILHOM aHTJIMIICKOM O3HAYaeT
«IOPOTOCTOSILIUID.
— | avoid going shopping into the town centre nowadays, everything is
so dear! — Ceiiuac s cTaparch He XOAWTh 3a IOKYITKaMH B IICHTP, BCE
Takoe goporoe!
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36. Faff — korja KTo-To MpOKPACTUHUPYET (OT JaT. pro — «Hay, crastinus —
«3aBTpay»), TO €CTh OTKJIAJBIBACT JeJia Ha MIOTOM.

— Come on, we have to go now. Stop faffing around, we’re going to be late! —
JaBaii, Ham nopa. KoHuail TSAHYTh pe3HHYy, MbI OI1031aeM!

37. Do — ocHoBHOE 3HaueHue to do — jenaTh, a Ha CJIEHI'e — 3TO... BEUEPHUHKA.
Uro x, 9TOOBI BedeprHKa OblIa YAa4HOH, €€ Ha/J0 XOPOIICHHKO MOJATOTOBUTH.

— Are you going to Lizzie’s birthday do next week? — IToiigern

Ha BEUYCPUHKY I10 CIIyYar0 THS poxaeHus Jln3znu?
38. Flog — cObIBaTh, MpoIaBaTh 4TO-JI.

— | managed to flog my car for a really good price! — s
CMOT 3arHaTh aBTOMOOWIIb 110 BBITOAHOM IIEHE.

39. Fortnight — nBe Hegenu. Ito cokpamenue ot “fourteen nights”,
YeThIpHAAIATh HOUEH.

— I’ve been really ill for the past fortnight, and still haven’t recovered. —
TsDKENI0 OO0JIeT IBE HEJeNU U BCE €Ille He JI0 KOHIIAa TOTPaBUIICS.

40. Gobsmacked — Bce mpocto: gob — poT; to smack — xomHyTh. HacTo oT
YAUBJICHUS YEJIOBEK XJIOMAaeT ce0sl pyKOMU MO PTY: 3TO 3HAUUT, YTO OH YAUBJICH,
MOTPSICEH, OIIapallieH.

— I can’t believe I passed that exam! I thought I was going to fail, ’'m
completely gobsmacked! — IToBeputs He MOTY, UTO ca1ai 3TOT sk3amen! S
JlyMaJl, 4TO IPOBAIIOCh. Y MEHS HET CIIOB!

41. Splash out — moTpaTUTh CIAMIITKOM MHOTO JICHET, TOCIOBHO —
«BBITIECHYTH(CS1)» (Kak 0Opa3Ho!).

— | wanted to give Sarah a special treat for her birthday, so I splashed out on a
very romantic trip. — 51 xoren nogaputs Cape 4T0-T0 0COOCHHOE Ha JICHb
POXIEHHUS, IIOATOMY PA30PUIICS HA KpPalHE POMAHTUYHYIO TIOE3/IKY.

42. Grub / nosh — 06a 3Tu c10Ba 0003HAYAIOT €y Ha CKOPYIO PYKY, TIEPEKYC.

— I’m going to get some grub for myself from the local takeaway. Do you
want anything? — $I cobuparocs B3sTh cebe Koe-KaKoi /bl Ha BBIHOC
HeroaaneKy. X0o4elb 4ero-Huoyin?

43. Bee’s knees — «KO0JICHKH IMUETIBI»: YTO-TO BBIJIAIOIICECS, ITOTPACAOIICE, U3
psJia BOH BBIXOJIAIIIEE.

— You should see my new sound-system, it’s the bee’s knees! — Tl m0oDKEH
YBHIETH MOIO HOBYIO CTEPEOCHCTEMY, 3TO HEUTO YHHUKAIbHOE!
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— I don’t like Harvey very much, he thinks he’s the bee’s knees! — £
HEIO0MI00IMBal0 XapBH, OH CUUTAET CeOs IIEHTPOM MHUPO3TaHWSI.

44, Gutted — Kory1a KTO-TO CHJIBHO PacCTPOCH WJIM OMYCTOIICH, pPa304apoBaH
(OCHOBHOE 3HayY€HUE Taroja to gut — MOTPOIINT).

I’m so gutted | failed my driving test, again! — 51 cHoBa 3aBaJiriI 3K3aMeH
10 BOXJICHHIO U MIPOCTO Pa3/IaBlICH dTHM.

45. Peanuts — au3kas CTOUMOCTDL, HU3Kas 3apIiijiata — OOAHUM CIIOBOM, MCJIOYb.

— | hate my job. | have to work such long hours, and | get paid peanuts. —
HenaBmxy cBoro paboty. [IpoBoxy Ha Hel CTOJIBKO BPEMEHH,
a IJIaTAT IPOIIN.

— You should buy your clothes online. You can find some great
designs for peanuts! — ITonpoOyii mokynaTh oaexay B MHTepHete. Tam
MO>KHO HalTH OpEHIOBbIE BEIIH 32 OECIICHOK!

46. Haggle — cOuBath 11eHy, TOProBaThCs (OCOOCHHO IO MeJI0YaMm).

— The last time | went shopping with my mum, she
was haggling for something that was already really cheap! — B nocnenuwmii
pa3, Korga A 1ouuia 3a IMOKYIIKaMHu C MaMOﬁ, OHa
CTaJia TOProBaThCA MO TOBOLY M 0€3 TOTrO JEIIeBIX Belei!

— | managed to haggle the price of this dress down by 25 %! — Mue
yIJIOCh COMTH IEHY ATOTO MIaThs Ha 25%!

47. Jolly — 5T0 CITOBO HCIOJIB3YIOT B CAMBIX Pa3HBIX CHTYAIHMsIX, HO OOBIYHO OHO
o3HauaeT «oueHb» (“jolly good” — «odeHb X0poIio»).

— Don’t worry, I will pay you back before the end of this month. (He
BOJIHYWCS, 5 3aruiaqy Te0e 0 KOHIIA MecsiIia. )

— I should jolly well think so! (Ouens Ha 310 HaaeOCH!)

48. Throw a spanner in the works — B pycckom si3bIke B KOJieca BCTABIISIOT
NaJIKU. B aHIIMIACKOM — raeyHbId KoY. BelpaxkeHue o3HavaeT «Memarh,
MPENATCTBOBATh YEMY-JI., Pa3pylIaTh YTO-JI.» — KaK Fa€YHBII KJIt04 (Spanner)
pazpyliaet paboTaromuii MexaHu3M (OAHO U3 3HaYeHHH cioBa works), momnas B
HETO.

— | managed to keep the surprise a secret, right up until the day before my
sister’s birthday, then he threw a spanner in the works by telling her! — £
XPaHWI CEOPIPU3 B CEKPETE MOYTH A0 THSA POKACHUSA CECTPBI, @ IOTOM
OH BCE MCIOPTUJI, pacckas3an el
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49. Kip — BrE: kopoTkuii coH (KOTOpPbIii aMepHKaHIIbI Ha3bIBAIOT Nap).
— Why don’t you try and have a Kip before everyone gets here? You won’t
have time to rest later. — ITouemy ObI TeOe He
MOTIBITATHCS B3JJPEMHYTh Mepea TeM, Kak Bce codepytcs? [Torom y Tebst He
OyJleT BpeMeHU JJIsl OT/IbIXa.
50. Wind up — y 3Toro BbIpa)KE€HHsSI HECKOJIBKO 3HaYeHM. bykBaabHO, to wind up
O3HAYaeT «3aBOAUTH(cs)». Ho Ha cieHre 3To 3HAUUT «IOALIYYUBAThHY (2 HE
«MOJKPYUUBATHY):
— John really is a wind-up merchant, but the girl he was picking on was so
gullible! — JI>koH HacTOSIIMIA CITEIT TIO TTOJIKOJIKaM, HO JCBOYKA,
HaJl KOTOPOU OH MoTemaics, Obljia TAKOW I0BEpUHBOiA!
— | 'was just winding her up for fun, but she took offence to it and got really
angry! — I moakoson ee MpoCcTo pajau cMexa, HO OHa 00MIeNIach Ha ATO
Y HE Ha IIyTKY pa303JIiiach!
Bomnpoc kacarommiics cnocoO0B 00pa30BaHUSI CIEHTM3MOB OBbLI TakKe

3aTPOHYT B HAIleM HCCJICOBAHUU, M Mbl TPUIUIA K 3aKIIOUCHHIO, YTO
peo0JIATAIONIMM  SIBIISICTCS MTPOIIECC MEPEOCMBICIICHHS B CBSI3U C UX MEPEHOCHBIM
yrnoTpeOIeHHEeM, paclIMpeHue WM CY)XEHHEe CeMaHTHKd cjoBa. OjHaKo,
PAacCMOTPUM BCe CIIOCOOBI CII0BOOOPA30BaHHS:

1. Oo0patHoe ciioBooOpa3oBanue: t0 crack wise — wisecrack — octpuTs;

2. 3aMMCTBOBaHUS W3 JPYIMX S3BIKOB: SWami guy — OOXKECTBEHHBIH
4esIoBeK (0T SWami — HHIYUCTCKUI 00KOK);

3. Addukcamusa:  cypdukc  —ly  sBuseTcss  yMEHBIIMTEIBHO—
JacKaTeIbHBIM M TaKKe OTTeHseT ceMaHTUKy ciienru3ma (pally); cydbdukc —loo He
UMEET CaMOCTOSITEILHOTO 3HAYEHUS, SBJSETCS JIUIIb YCHINTCIBHBIM CIIEHTOBBIM
cybdukcom, npuaaromuii cioBy orreHounoe 3HaucHue (fakeloo artist);scramola
umpchay (Bansit orciona, mapens) ; keeno (cyhdurc —o umeer cxoxyro QyHKIIUIO
¢ cybdukcamu —loo u —ola); cydbdukc —ola (mo aHamorMu ¢ HUTANBIHCKUM
CIIOBaMM) TIPUIAET CJIICHM3MaM WIPUBBIA OTTEHOK M HE HMEET CICIHaIbHOIO
3HAUEHMS, Yallle BCEro CIYXHUT I 00pa3oBaHUs CYIIECTBUTEILHBIX payola,
mayola. Umpchay — chump (ato mpumep Tak Ha3bIBaeMOro 3amuGpOBaHHOTO
s13bIKa, KOT/Ia TiepBasi OyKBa MEPEHOCUTCS B KOHEI] CJI0BA M K OCHOBE MPUOABJISIETCSI

OeccMmbiciienHblii cypdukc —ay); zero desperandom (cydpduxc —dom nHekorma
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YTpaTI/IBIHI/Iﬁ CBOM IIPOAYKTHBHBIC XapPaKTCPHUCTUKHU, CHOBaA ABJIACTCA OJHUM M3
Hanbosee MPOIYyKTUBHBIX aPPUKCOM);

4. Crspxenue: gottum — got them, got him;

5. AOGOpeBuatTypsl: pen — penetriary, prowlie — prowl car, nix — no, dick
— detective, competish — competition, rep — reputation, pixels=pix — photos, 24/7—
24 gaca B cyTKku 7 gHel B Hepelno, 2N— (Tak oH Ha3bIBaeT CBOMX Apy3eii) Hukoac
u Huxonac, T— Olya —Tobuac u Ons, sunday X7 — BockpeceHue 7 pas3 B HEACIIO,
btw—between, mac (pc—computer).

6. Kaxk YXKC OBLJI0O OTMEUYEHO BBIIIC, HanOoJiee MHOTOYHMCIICHHBIM
KJIaCCOM CTaJl IIponueccC nNepcoCMBICIICHUSA JICKCUKO—CCMAHTUUYCCKUX CIANHUIL:

1. At first blush [at f3 [Ist bla J' ] — ¢ mepBoro B3rsfaa, noHavamy;

2. At sea [t sil /] — B HeTOyMeHUH,

3. At sixes and sevens [&t [Is1 kST z @nd [Ise vnz] — 6ecriopsaok;

4. At the tip of the tongue [&t 0o t1 p v 09 tA ] — HAa KOHUHKE SA3BIKA;
5. Bublin brook [ba blt n bro k] — crietamia

— 1 do not like to talk to her. She is bublin brook
— $1 He M006ITI0 pa3roBapuBaTh C HEW, OHA TaKas CIUICTHHIIA.

6. Back off [bak » f] — 3aTkHyThCH;

7. Back out [bak av t] — He cnepkarh oOeIanusl, MOJABECTH

8. Rotten rat [[Irp tn reet] — THUJION YeJIOBEK;

9. Back up [bak A p] — 0100psTh, IOACTPAaXOBATh;

10. Back to the wall [beaek tul ] 8o wo [1] — B 3amagHe, 6€3BBIXOTHOM CUTYAIIHH;
11. Bad egg [bad & g] — B cembe He Oe3 ypoaa, Oeas BOpOHa,

12. Ball of fire [bo [11 v v [Ifa1 o ] — clIMIIKOM SHEPTUYHBIN YEIOBEK;

13. Bananas [balna [1noz] — uAHMOTCKUIA;

14. Bananas oil [balna [1naz o 1 |] — nanma Ha yium, Haras JIeCTb,

— Stop! It’s bananas oil. I know the truth.
— XBaTUT BelIaTh MHE Janiry Ha ymu! 5 3Hato npasay.

15. Bananas truck [balIna [1naz tra K] — uaunor;

16. Bang up [ban A p] — 3a0epemMeHeTh;

17. Bank on [baenk v N] — HagesThCs, pacCUNTHIBATH;

18. Beat about the bush [bil]t a[1bav t o bu J' ] — mepenuBath U3 mycroro B
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MIOpPO’KHEE, MOMyCTy O0NTaTh;

19. Beat it [bilIt 1 t] — cMBIBaTBHCS, CMATHIBATHCS, YOUPATHCS;

20. Beauty sleep [[Ibjullti slillp] — mocTaTo4HO craTh (CMaTh CTOJILKO, YTOOBI
OBITH 3JOPOBBIM U XOPOIIO BBITJISAJIETH);

— Not now, | need my beauty sleep.
— He celiuac, MHE HY»KHO BBICTIAThCHI.

21. Beef up [bilIf A p] — ycunuth, moakpenuTs,

22. Between the devil and the deep blue sea [b1 [twilin 0o [Ids vl &nd da dillp
blu] si[ 1] — Mex IBYX OTHEH;

23. Bi [b1 ] — Oucekcyaur;

24. Big daddy, big papa [br g [Idadi, b1 g pallpa (/] — mumka, 6occ;

25. Big mouth [br1 g mav 0 ] — tpermio, 6ontyH,

— Okay, big mouth! Shut up!
— Xoporo, 6ontyn! [Tomomun yxe!

26. Big stink [b1 g st1 nk] — ckangaur;

27. Big time (to have) [br g tar m (tul] haev)] — mpoBecTH XOpOIIO BpeMs;
28. Bird has flown [b3 [1d haz flov n] — noe3n ymén;

29. To bitch [tull b1 f ] — >xamoBaTbcst, 10 AHHYATH,

30. Blast off [bla (st o f] — Bo3mymiaThcs;

31. Blow one's stack, blow a fuse, blow one's stop [bloo wa nz stak, blav o
fjullz, blov wa nz sto p] — B36ecuTbes, BBIWTH U3 ce0S;

32. To blow smb's mind [tul] blov [1sa mbadiz mar nd] — cBectu ¢ yma;

— Kate blown my mind! She is really pretty girl.
— Ke#iT mpocto cpazy xe cBena MeHs ¢ yma! OHa JelCTBUTENBHO KpacuBas
JIEBYIIIKA.

33. Bull shit [bo | ' 1 t] — uymis cobaubs;

34. Bush [bu [ ] - TpaBka, MapuxyaHa;

35. Butch [bo ff ] — cTepBa, Mykemnomo0Hast )KEHIIMHA;
36. Butt in [ba t 1 n] — BcTpeBarts;

37. Butter up [[1ba tor A p] — moama3bIBaTHCS;

— The magazine tried to get her to write an article by buttering her up.
— PG,Z[aKIII/I}I BCEMU CHUJIaMU ITOAJIN3bIBAJIACH K Heﬁ, YyTOOBI OHA HAMKCcala CTAThIO.
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38. Cancel out [ kansal av t] — koMmeHcHpoBaTh;

39. Calm down [ka [1m dav n] — ycmokouThCs;

40. Cheesecake [[1{f i[1zke1 K] — mukaHTHBIC YacTH Tena (Tpyab, Oenpa);

41. Chew the fat [t/ ull 0o faet] — Gonrarh, CIIETHHYATE;

42. Chicken feed (o menbrax) [[1f 1 K1 n fi(ld ] — kot Harutakai, HeOoIbIIOE
KOJIMYECTBO (O IeHbIax);

— It may be chicken feed to you, but that's a month's rent to me.
— I[J'ISI TEOS DTO MOYKET U HE3HAUYUTEIbHAS CyYMMa, HO i Ha 3THU JACHBI'Y MOTI'Y MCCI]
CHUMAaThb KBapTHUPY.

43. Coach [kou § ] — aBToOYyC;

44, Cold turkey [kou Id [Ita (ki ] — 3aBsi3aTh ¢ maryOHOW PUBBIYKON;
45. Cop out [ko p av t] — ckpbIBaTh npaBy, U30erarsb;

46. Cozy up [[1kav zi A p] — moacTpanuBaThCs, CTAPAThCS MOHPABUTHCS;
47. Crash the gates [krae 0o ger1 tS] — nmpuiiTu 0e3 mpUIIIAIIICHNUS;

— The concert was outdoors, but heavy security prevented anyone from crashing
the gate.

— Konuept npoxoaun Ha ynuie, HO OXpaHa HE BITyCKaja Te€X, KTO XOTeJ IPUNTH
0e3 MpuriIaneHus.

48. Dod [dov d] — mama;
49. Dead beat [de d bil]t] — xansBIuK;
50. Feel up [fiCll A p] — pacnyckaTh pykH.

HaunGonee mr0O0MBITHBIM B KOHTEKCTE [TaHHOW paboTe MPEICTaBIIACTCS
paccMOTpeTh OCOOCHHOCTHM HCIOJIb30BAaHUS CIWHMI] CJIIEHTa B KOHTEKCTE
XYyJI0O)KECTBEHHBIX TTpomu3BeeHNH. Kak yke yrmoMHUHAI0Ch paHee MaTepHaIOM IS
UCCJIENOBaHMUsT OBUTM M30paHbl  dDJIEKTPOHHBIA OJOT ¥ XYyJ0KECTBEHHBIX
npousBeneHus. Jlmst Oosblnero ymoOCTBa W CHHXPOHHOCTH BOCHPHATHS BCE
CAVHUIIBI OBUTM Pa30UTBI HA TPHU TPYMIBL PACXOKACHUS C TPaMMaTHYECKOMH,
(hOHETUYECKON 1 JIEKCHYECKOM HOpMaMHU.

1. T'pammaTtnyeckue OTKIOHEHHUS OT HOPMBI.

OCHOBHBIMM B JAHHOW IPYIIIE CTAIH CAEAYIOIINE KaTErOPUU:
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JBOMHOE OTPHIIAHHKE;

HEBEPHOE UCIOIb30BaHUE MpeIIoTa (OMpeIeICHHOTO U HEOIIPEIEJICHHOTO0);
OKOHYaHHE —S TIOCTE CYIIECTBUTEIBHBIX MHOXECTBEHHOTO 4YHCIAa WU
MECTOMMEHUN WE, YOU;

UCIIOJIb30BaHUE JIMYHOTO MeCTOMMEHHus (them) mociie cyliecTBHTENBHOTO,
Ha KOTOPOE OHO YKa3bIBAET;

MOPSOK CJI0B IIpH (OPMYIIUPOBKE 0OIIIETO BOIIPOCA;

Shake them fleas outa your pants.

Says you.

Don’t nobody try to fancy pants.

Them camps.

Them boxes.

Supplies’ll.

[ wouldn’t mind a do it.

Some a this.

Got you an extra blanket?

Doubt I’ll feel nothing.

Some a these never went up there.

He never did much a job.

Alma and me’s getting married in December.

Jack and me ain’t seen each other in four years.

Koncrpykuus «Alma and me» u «Jack and me» mnoxpasymeBaer
MMCHUTENFHBIN  TaZeXk MECTOMMEHHUS «s1», HE POJUTEITBHBIM WM
JaTeIbHBIMN.

He don’t let her have none a the money

They can’t get no use of me

A big bull with a lot a drop

[ ain’t never goin to be on the bubble

Well, I says he’s bigger’n me
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e [ ain’t no broke—dick

e They was a joke

¢ This happen a other people?

e [t don’t happen in Wyomin

e That don’t mean nothing

¢ You don’t know nothing about

¢ [ didn’t want none a either kind

e What in hell happened a August?

e \We ought a go south.

e We could a had a good life together

e [ can’t get no help out here

e North a here.

e People, they usually know better.

e Music, it sometimes amazes me.
B paHHOW rpymme TakXe IMpeICTaBICHbI CIEAYIOIIME OTXOXICHUS OT

rpaMMaTUYECKON HOPMBI:

e yIBOCHUE MPU 00pa30BAHUM CPABHUTEILHBIX CTEIICHEN MpUIaraTeibHbIX;

a more larger list

the most biggest star

e HeBepHoe ynorpebienue obopota «to be likey;

o people will be like «close that window» B 3HaYeHHMH <«JTIOAM HAYHYT
KaHOYUTb O TOM, YTO UM AYCT U3 OKHA».
2. PaccMOTpUM OTKIIOHEHUS OT (POHETHUECKOU HOPMBI.
Jlnuepesa — yrpara CJI0OBOM 3ByKa WJIM CJIOTA B PE3YJIBTATE ACCUMUIIALMA WUITA

JAUCCUMUIIALINU. OHa MOXXET UMETH MECTO B Ha4daJIC, CCPCANHC U KOHIIC CJIOB.

‘round = around

‘bout = about
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[TpencraBuTensiMU JAaHHOM TPYIIIBI B OOJILIIIMHCTBE CBOEM SIBIISIIOTCS CJIOBA,
y KOTOPBIX OKOHYaHHE —iNg cokpamieHo a0 —in, OykBa § 0003HAYaeTCS B TaKUX
ciydasx anoctpodom: hangin’, frikkin’, sayin’, spendin’.

Nuorma amoctpod Tarkke omyckaercs: give em, he’s goincommutin,
evening, get em, jumpin up, herdin, warnin, little darlin

e \We get drinkin and talking, bullridin, leverin, sleepin,
e Quit hammerin and get over here

e Half the time under that cunt truck fixin it

e [ ain’t never goin to be on the bubble

o Well, I says he’s bigger’n me

e [t don’t happen in Wyomin

e ‘Allo=Hello

e No fixin’s

HekoTopbie mpeiorn Takke TEPSIOT CBOI0 KOHSYHYIO COTJIACHYIO:

0’ (on)

0’ (of)

MUx 3HaueHns B Takux clIydadax MOKHO OIpPCACIUTb JUIIb C IMOMOIIBIO
KOHTCKCTA, B KOTOPBIX OHU UCIIOJIb30BAHBI.

3.  Jlekcuueckue OTKIOHEHUS OT HOPMBI.

JlaHHasi Tpyma CJISHTM3MOB BKIIFOYACT B ce0s CIEAYIONTNE KaTErOPUH:

a) ynorpebieHue Takux obopotoB kak and all (u Bce npouee, U Bce Takoe)
HEIPUEMJICMO IS JINTEPATYPHOI'O MJIH JICJIOBOTO CTHJIS, YTO CBUACTEILCTBYET 00
OTKJIOHEHHH OT JuTeparypHoit Hopmbl: how they were occupied and all, they’re
nice and all, he loved him and all. Taxxe wucnonp3oBaIUChL CUHOHUMUYHBIC
BeickasbiBanus and stuff, and crap, and all that stuff, all my crap.

0) dbopmupoBaHHe W ynoTpeOJICHHUE OLEHOYHBIX CIAOXHBIX SMUTETOB THIIA
sleep—with—the—sheep— and- nofire order, to be drop—dead gorgeous, rushed—off-

her— feet waitress, stick—in—the—mud mood;
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B) B  (aMUIbIPHO—PA3TOBOPHOM CTHJIE C €ro  HAMOIMOHAILHOMN
9KCIIPECCUBHOCTBIO U 3MC1)aTI/ILIHOCTBIO CoOUCTATCA yYMCIO W CAHWHHUIBI,
CoacpKamme JSJIICMCHTBI THIIA damn wu 3B(1)CMI/ICTI/I‘ICCKI/I€ CJIOBOCOUYCTAHUA:
goddamn, damn miserable time for them, damn lonesome ranches. Tyt xe MbI
oTMedaeM jouncing a bed, outhouse, rubbers, to fill out in the shoulders and hams,
to hit the hay, anatomical disconformity, to drive off the only curve on Dead Horse
Road.

B paMKax ,Z[aHHOfI I'pynibl  CJIICHITM3MOB ObLIa cAclaHa IIOIIBbITKA
CEMaHTHUYECKOU KJIaCCI/I(bI/IKaHI/II/I. 3,Z[€CI> ciacayer OTMCTHTL, 4YTO ACJICHHC HaA
KJIaCChbl TOBOJIbHO YCIIOBHO M HC OXBATbIBACT BCET'O KOJIMYCCTBA CJICHIM3MOB, HO B
TO 2KC BPCMA IIOMOI'aCT CHHXPOHU3HUPOBATL IIOJIYYCHHBIC JdHHBIC.

1. EnuHMIBI, OTMEUYEHHBIC STHUYECKOW JMCKpuMuHaiueil: a dinge,
smokes,shine box, yaller, woptown, shine killing,yellow, wop;

2. TIOpeMHa}I JICKCHKaA, CIICAYCT OTMCTHTL, COCTABJLICT CymeCTBeHHBIfI
IJ1aCT B paMKax I[&HHOfI rpyHaIibl, HO TaKOTO poJia JICKCUKY MBI 06H21py>KI/IJ'II/I JINITH
B JIMTEpaType, MOCBAIICHHON maHHO#M Temartuke. prowlie, in the caboose, hot car
list, copper, cheque bouncer, snuck, to case, heist guys, K-car, sneezer, finger
man, rapper, high pillow, to rap, to swan, reader, blotter, needle—up punks, torpedo,
a stick—up, to can smb, to run reefers, cut, to cop smth off, coke—hound, sap, heap,
to sing, pay—off, honkytonk, to burn up, heater and iron, sneeze, lit, a bindle punk,
a gun, to breeze;

3. .HGKCI/IKa, 0603Haan01uaﬂ, HAapPKOTHKHU JCHCKHBIC HAMMCHOBAHHC H
cnuptHeie HanuTKK: hooch, cleaned up, dead soldier, juju, coke—hound, a stick ot
tea, mean, c-note, the ice, hop, grift, yellow backs, to be like a ferry boat, a bindle
punk, to get a mild toot on, fin, spot,to be dizzy drunk on all fours;

4. CJeHru3MBbl, OTHOCSIIUECS K XapakTepucTuke dyenmoneka: to shake the
fleas outa one’s pans, lug, to crack wise, to barber, fink, to figure—eight, runt, a
fakeloo artist, hoopla spreader, hoofer, pally, to have French fits, damwit, to dry—
gulch, to square oneself, deal me out, to get a square deal, wren, toots, to clam,

sucker, to be from home, scramola umpchay, swami guy, slob;
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5. Jlekcuka, obOo3Havaromias paOOTHUKOB MWJIMIIMK WIH chep TECHO C
Hell cBs3aHHBIX: john, private — on a confidential lay, dick, shamus, private eye;

6. CJ'ICHI‘I/IBMBI, HC BOIICAMHNC B BbIIICIICPCUNUCIICHHBIC TPYIIIILI. B
OCHOBHOM 35TO BOCKIIMIOAHHA HWJIM OLCHOYHBLIC PCIUIMKK H BBICKA3bIBaAHMA . pen
(penitentiary), tank town, hooey, Land’s sake!, hoopla, it will be jake, old hat,
burg, phooey, to glom something off, sink my putt, world-beater, nix, gag lines,
fast wagon, to brace somebody, under the hat, tie—up,with a lot of snap, Nuts!,
competish, How come?, What’s your lay?, info, rep,to shed the heater, to be from
home, No little powders?, deal me out, to take the air, to be a lot of birdseed,
keeno, to pick up a job, to be worn to the quick, your .30-.30 (a gun), grub
(xpatsa), his folks died (his parents), to slosh one’s face, he had put him on the
woolies (asHunTHCs), he’s not gona make it (he’ll not recover), you’ll freeze your
ass, i’m not no queer, one—shot thing, you got a kid, smokes (cigarettes), i ain’t
never goin to be on the bubble i about to give up on you, he hates my guts.

BouiBoa no 1 riiaBe

B X04€ JAHHOI'O UCCJICA0OBaHUA 6I>IJ'H/I CAC/IaHbl CJICAYIOIKUC BBIBO/bI:

1. bonee HpGI[HOHTHTGJ'IBHOﬁ L HAICTO HMCCIICOIOBAHUS IIPCACTABIIACTCA
runore3a J. IlapTpukna, KOTOPBIM yKa3bIBA€T, YTO CJIOBO CJIEHT, COOTHOCHTCS C
rmarojgoM 1o outter — to sling, 4ro moaTBep)KAAaeT CYIECTBOBAHHME TaKHX
couetaHuil kak sling words, 3acBuleTENILCTBOBAHHBIC €llle¢ B 3moxy Yocepa, a
TAKIKC HCKOTOPBIX IMTO3JHHUX CIICHI'OBBIX COYETAHUM C TEM K€ IJIaroJioM.

2. CneHr — 3TO0 0COOBI UCTOPUUYECKU CIIOKUBIITUICS BApUAHT JICKCUIECKUX,
IMPOU3HOCUTCIIBHBIX U I'PaMMAaTUYCCKUX HOPM AHTJIMHCKOI'O SA3bIKa, BKJIIOIIa}OH.II/IfI
B ce0si CjoBa M BBIp@KEHHUS JTUOO 3aMMCTBOBAHHBIE M3 JPYTUX SI3BIKOB, JIMOO
CO3JaHHBIC IIO CHOBOO6p330BaTCJ'IBHBIM MOJICIAM aHTJIMNCKOTO A3bIKa, H
UCIIOJIb3yeMble B 00Jiee KOHKPETHBIX 3HAUEHUsX Oyiaronapsi mpuoOpeTaeMoil uMu
AMOIMOHAJILHOW OKpAaCKe.

3. K cneHry MoryT npuHa1JjIeKaTh:

1. Pazmuunbie mpodeccruoHaIn3Mbl, Hampumep, plunger — KaBaJepucrt, a

noser — yaap mo Hocy, length — copok nBe CTpoKU U3 Ipambl
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2. CnoBa, oTHOcsIIMECS K BOPOBCKOMY »aproHy, Hampumep, cheese —
Xopolasi Belrb, backjump — TropeMHOe OKHO, to fig — OBICTPO HAHOCHUTDH YIaphl, to
hog — npucBauBaTh yyx)o0e J00pO C KaTHOCTHIO;

3. Tlox crieHr uHOTAA TaK)XKe MOABOIAT CiydaiiHbie 00pa30BaHUs, KOTOpHIC
BO3HUKIM B pe3yjibTaTe JHUTEPATYpPHBIX acCOIUalMii W 3HAYEHHE KOTOPBIX
OOyCJIOBJIEGHO WX CMBICIOBBIMH CBS3SIMU C MCXOAHBIM MoHsATHEeM. Hampumep,
Cyrano B 3HaUCHUU <«JJTMHHBINA HOCY.

4, MHorue pa3roBOpHbIC ciioBa (KOJUIOKBHAIW3MBbI). Hampumep, chink —
CYUIECTBUTEJILHOE OHOMATONEHCTUYECKOTO IMPOUCXOXKIACHHUSI CO 3HAYCHHUEM
«HAJIMYHBIC JCHBIW», t0 soapbox — MHUTHHTOBaTh, a jolly — mpusiTHOe Bpems
IpEnpoBOXKACHUE, to learn the ropes — y3HaTh BCe XO/IbI U BBIXOBI.

5. O6pa3Hble clioBa U BhIpakeHUs1, Hanpumep, land—shark — ropuct, gospel—
grinder — mactop, yes—man — sibcter, rubber—neck — 3esaxa.

6. A0GpeBuaTypsl: pro — professional, props — properties, biz — business, pub
— public house [4, p.110 — 112].

7. KoHTekcTyarabHbIE 3HAYEHHs CIJIOB, BO3HUKAIONIME B pe3yJbTaTe
MPUMEHEHUSI OTACJIbHBIX CTWJIMCTHYECKHX TPUEMOB, Hampumep, social evil—
NpOCTUTYIMS, a coueTanus nice fellow u beauty, ucrnonap30BaHHbIE B KOHTEKCTE B
3HAYEHUAX, OOPATHBIX UX MPEAMETHO — JOTUYECKUM 3HAUCHUSIM.

8. CnoBa, oOpa3oBaHHbIE B pe3yibTare KoHBepcuHu. Hampumep, sneak —

YeJIOBEK, IOHOCSIINIA Ha Ipyroro, to jolly — BecenuTs.
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I'TABA 2. OCOBEHOCTH NEPEJAYUA CJIEHT' A ITPU TIEPEBOJAE

2.1 O61mme npo61eMbI MepeBO/Ia CJIEHTa B AHIJI0—PYCCKOM IepeBojie

IIpu mepeBoje CHWKEHHOM JIEKCMKM OCHOBHOM  TpoOJIeMOW SIBJISIETCS
NEpPEBOJl, B KOTOPOM HCCIEAYIOTCSI OCOOCHHOCTH E€OUHUL CHUKEHHOW JIEKCHKHU
opuruHana (KOHHOTaTHBHAsT W JICHOTaTUBHAs CEMAHTUKA, CTPYKTYPHBIX
OCOOCHHOCTEM, (QYHKIMM B TEKCTE...) U BBHIOMpAIOTCS aJCKBaTHBIE U
DKBUBAJIEHTHBIE  €IMHMIBI  IepeBoda. KacarenpHO — mepeBoja  ClIEHra
OCYILECTBJIICHUE JAaHHBIX 3a/a4 SIBISETCA OYEHb CI0XKHBIM, TAK K€ BOIIPOC O TOM,
4YTO €CTh CHEelU(pHUKa CJIeHra 0 CHX MOp JIUCKyCCHOHHBIM. HMccnemoBanus
cnenu(pUYecKuX OCOOEHHOCTEW CJIEHra MOTYT OBIThb CBSI3aHbI C HM3Yy4YEHHEM
MOTHBOB COLIMAJIBHON OLEHKH CJIEHIOBOW JIEKCHMKH. BO3MOYKHO, TOIyCTHTH, UTO
cnenu(urKa pycCKOM CHM)KEHHOW JIEKCHUKH, MPOCTOPEYHH W AHTJIMMCKOTO CIIEHTa
ONpEAENsIeTCsl, UMEHHO TEM, YTO OTIUYMS JOIMYCKAaIOT MPOTUBONOCTABICHHE
€IVHMUI] JINTEPATYPHOTO S3bIKa CHUKEHHOM JIEKCUKE.

Ha ocHOBe enuHUIl JUTEpaTypHOro s3blKa JEKCUYECKHUE E€IMHHUIIBI CIIEHTa
IPEJCTaBISIFOTCS KaK 00pa30BaHUs BTOPUYHOIO HOpsaka. MOXXHO OTMETHUTH JBa
KJlacca €MHMII CHIKEHHOM JeKCHMKU M MOJ0OHBbIE JBa Kjlacca €IUHUI] PYCCKOIo
IpocTOpeurs  Haajexalle JBYM THUIAM  NOpeoO0pa3oBaTENbHBIX  EAUHUIL
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA!

1.ITyTrém npeoOpa3oBaHMil €IMHUL] W3 JIUTEPATYPHOIO sI3bIKa ¢ (popMaIbHOM
CTOpPOHBI ITPU COXPAHECHUH;

a) MOAOOHBIE €IUHUIIBI JIUTEPATypPHOMY SI3BIKY, MOJIYUYE€HBI MPU MOMOIIU
YaCTUYHOTO U3MEHEHUS (POPMAJIbHON CTOPOHBI , TOUHEE:

— (oHeTnueckoe BapbHpOBaHUE JHUTEPATYPHOIO s3bIKa: anyhoo — B3aMeH,
any — how, 4ér B3ameH 4ero

— CJI0BOOOpa30BaTEeIIbHOC BapbUPOBAaHHE €IUHUIL soph — sophomore,
KypHWJIKa — KOMHATa JUIsl KypeHHUS.

0) eAMHUIIBI, OJTHOCTHIO OTJIMYAIOTCS OT JUTEPATYPHBIX, CHOPMUPOBAHHBIE
B PE3YJIBTATE MMOJTHOTO U3MEHEHHUS MOCIEAHUX. MOKHO OTMETHTD:

— 3auMcTBOBaHUS: calaboose — prison(uct. calaboso), nry3sr — canorwu.



38

— HOBOOOpazoBaHusi, hommie — neighbour , npyx6aHn — cocen;

2. Equnuipl, noObIThIe MyTEM MpeoOpa3oBaHUsl COAEPKATEIbHBIX CTOPOH
Ipy COXpaHEHUU (POpManIbHOM CTOPOHBI JUTEPATYpPHOTO si3bika. B pesynbTaTe
BAPbUPOBAHUSL KOJAU(PUIIUPOBAHHOTO SI3bIKA HA JIEKCUKO—CEMAHTUYECKOM YPOBHE
CAUHUIL

— grease (animal fat) — nytroglicerine, bribe.

— J1aTh HAa Jlaly — B3TKa

MoOXHO Tak k€ cka3aTb, 4YTO PAN C€IWHUL AHTJIIMACKOW W PYCCKOM
CHUYKEHHOU JIEKCUKHU HE TOJBKO OMMCBHIBAETCA CXOKEW COLMAIbHON OLEHKOM, HO U
00Ja1at0T CXOJIHBIMU OCOOEHHOCTSIMHU, IMTPOTHUBOIIOCTABISIOIIMMHA X PYCCKOMY U
AHTJIMICKOMY JIUTEPATYPHBIM SI3bIKAM.

Ho, HecMmoTps Ha 3TO, MEPEBO CHUKEHHON JIEKCUKHU €AUHUIL aHTJUHCKOTO
JIOCTATOYHO TPYACH. ITO MOAXOAUT K TMEPEeBOJYy €IAWHUIl CHIKCHHBIX U
MPOCTOPEUYUN JIEKCUKH AHTJIMKCKOM, MOSIBUBIIMXCS B PE3YyJbTAaT€ BapbUPOBAHUS
JEKCUKO—CEMAaHTHUYECKUX E€IUHUIl JIUTEPaTypHOro  sI3bIKA. [Touemy ke
aZICcKBaTHBIN NIEPEBO HE BCerAa Noryyaercs?

Pycckue mpocTopeurss ¥ aHTIIMACKUM CIIGHT OOpa30BaHbl MPHU ITOMOIIU
BApbUPOBAHUSI  JICKCUKO—CEMAHTUYECKOTO  YHCJIa  OTPAaHUYCHHBIX  CJIOB
JUTEPATypPHOTO $A3bIKa. BO3MOXHOCTH TOr0, YTO BApHAHT JIEKCUKO—CEMAHTHKU
CJIOBA SIBUTCSI MMPOCTOPEUYHBIM WJIA CIICHTOBBIM, OMpPEACISAETCS MPUHAICKHOCTHIO
ATON €AVHULBI K OJHOM W3 Tpynil. COUCKU 3TUX TPyHI IS SI3bIKOB MPUMEPHO
CXOXU: Ha3BaHWS PACTCHUM, >KUBOTHBIX, BMECTWIHIN, TEOMETPUYECKUX (QopM,
MIPUCIIOCOOJICHUI U MHCTPYMEHTOB, Ha3BaHM JIMII, MacC BEIIECTBA ....

OnHako cpaBHEHHE, COOTBETCTBYIOIIUX TPYII JEMOHCTPUPYET, UTO MEKY
HUMH €CTh CYIICCTBEHHBIC pa3iuunsi. BoBce HE B ClIOBa, BXOAIIUX B KaKyHO—JTH00
CEMaHTHYECKYIO TPYNIY AAIOIIUX SKCIPECCUBHO—TIPOCTOPEUHYIO UJIU CIEHTOBYIO
JIEKCUKY TpU BapbupoBaHuUM. Pa3HuIla B cOCTaBe CJIOB, ONPEACISIOMIUX CIEHT,
MOT'YT OBITh €/1Ba 3aMETHBIMH, HO BCE kK€ OHM ecTh. Ha mpumMepe ceMaHTHYECKOU

I'pynibl  <«GKUBOTHBIC» B COBPCMCHHOM AHTJIUHACKOM  SI3BIKE MMPpUCYTCTBYCT
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MHOKECTBO CJICHTOBbIX 3HAayeHUM cjoBa cat (KOT), Ha pPYCCKUM K€ OHO
MIEPEBOIUTHCS KaK KOT MJTU KOIIKa (My>KYMHA JIOBEJIAC).

Cnenys w3 3TOro, OJAHOW W3 NPUYUH, BO3HUKHOBEHHUS NpOOJIEM Mpu
MepPeBO/Ie, MOKHO HA3BaTh Pa3UYMs COCTaBa JICKCUKO—CEMAHTHYCCKUX TPYIII
0003HAYAIOMINX MPOCTOPEYHUE U CIICHT B S3bIKAX.

B ocHoBHOM, HampaBieHHE JEKCUKO—CEMaHTUYECKOTO0 BapbUPOBAHMS,
SBIIICTCSI PE3YJIbTATOM TOSBJICHHEM CHUXEHHOW JICKCHKH B SI3bIKax. Mexmy
OCHOBHBIMU CJICHTOBBIMU u JUTEPATyPHBIMU 3HAYCHUAMHU CJIOB
YCTaHaBJIMBAIOTCS CJICTYIONTUE CMBICIIOBBIE OTHOIICHHUS:

1) wacte Tena — yenoBek: an intellectual — beard, GopoaaTeiii YemoBek —
oopona.

2) ’KHBOTHOE — YeJIOBeK: cat — indicent woman, JieraBblii — ITOJTHIICHCKHA.

3) pactenue — yenoBek: pansy—boy — homosexsual man, jiomyx — pacTsima.

4) BMECTHJIUILIE — MECTO OOMTAHUS: pen — Prison, MEIIOK — TIOPbMA.

5) uHCcTpyMeHT — yacTh Tena: block — head, peraaru — pyku.

6) yacTh Tena yeloBeKa — YacTh Tejia )KMBOTHOro: feet — hooves, Horm —
KOIIBITA.

7) macca BemecTBa — Aeiictue: dirt — cheating, namma — BpaHbE.

8) BMecTuHIIEe — YacTh Tena:throat — can, 10XaHb — JIUIIO.

9) macca BemecTBa — mpeaMeT: cigar — weed, Koxa — OyMakKHUK.

10) nocurens cBoricta: the truth — Bible, O0y3a — genyxa.

11) *KMBOTHOE — IPyroe KUBOTHOE: goat — race horse, IpakoH — CTOpOKeBast
co0aka.

dyHIaMEeHT I JIGKCUKO—CEMaHTHYECKOTO BapbUPOBAHUSA, B PE3yJIbTATE
4ero NPOUCXOMAT CIWHUIIBI CJICHTa W JAPYTHX YacTed CHIKCHHOW JICKCHKHU
CEMaHTUYCCKHME KOHHOTAIIMW WMJIM aCCOITMAITUH, KOTOPHIC TTOKA3hIBAIOT CBSI3aHHBIC
CO CJIOBOM KYJbTYpHBIE TPAIUIIMU W TIPEACTABJICHHS, MpeoOIaaroniie B
OTIPEJICIICHHOM OOIIIeCTBE, MPAKTUKY WCITOJIB30BAaHUS COTPOBOKIAIONINX BEIICH 1
MHOTHE HEes3bIKOBBbIE (hakTOopbl. OHM OUYEHb HE TMOXOXXKH MEXAY COOOH B pasHBIX

s3bIkax. Pazymeercs, 4To nepBuUYHbIe MeTa(OPHl M BTOPOCTEIICHHBIE 3HAYEHUS, HA
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OCHOBE KOTOPBIX MOSBISIIOTCSA, €IWHULBI CHUYKEHHOM JIEKCHKM 4YacTo He
COBIMAJIAIOT, JIaXKe KOT/a 3TH CJIOBAa 3KBUBAJICHTHBI B CBOMX 3HaueHHUsX. M3—3a
ATOr0, JIEKCUKO—CEMAaHTUYECKOE BapbUPOBAHME, UMEIONIME JKBUBAJICHTHbIC
OCHOBBI 3HAUEHHS B pa3HBIX fA3BIKAX, U HMEET OJMHAKOBOE HAIpaBJICHUE, a
pe3ynabTaThl pa3Hble — TMOJYYCHHBIE MPOCTOPEYHBIE M CIICHIOBBIE JIEKCUKO—
CEMaHTUYECKHME BapHAHTHl CJIOB B aHMJIMMCKOM H PYCCKOM HE SIBIISIOTCS
SKBHUBaJIEHTHBIMU. Hao00OpOT ke, SKBUBAJCHTHBIC 3HAYCHHS AJII OOOUX SI3BIKOB
nparMaTuyecKue 3HAYeHUs CJIOBA, HE COBIAJAIOT (XOTS WMHOTJA OJM3KH APYT K
JpyTy) MO OCHOBHBIM 3HaueHusM. Hampumep, clock anrmwmiickoe u mudepodiat
pyccKOoe HaBOJAT Ha acCOIMAIMIO C JUIOM (TakK XK€ MOXXHO CKaszaTb MpO CJIOBa
OyOeH 1 Tab10), U MpaB/Ja, IPOCTOPEUHBIN BapUAHT JAHHBIX CJIOB UMEET 3HAUCHHE
«ITATION.

[Toatomy, emie ogHa IPUYMHA, IO KOTOPOM MEPEBOJ TAKOU JICKCUKU TPYIECH
TE€M, YTO TMPOUCXOJUT HECOBMAJCHUE  NPArMaTUYeCKUX M CEMaHTHYECKUX
KOMIIOHEHTOB 3HAYEHHS, MO CBOMM CEMaHTHUKO—JIEKCUYECKUM BapHaHTaM, YTO
MPUBOIUT K PA3HUIIE PE3YIbTATOB JIGKCUKO—CEMAHTUYECKOTO BapbUPOBAHUS ITHX
CJIOB B aHTJIMICKOM PYCCKOM SI3BIKaX.

He cunrtas nByx paHee yHOMSHYTBIX NPHYMH, €CTh €mI€é  TMPHUYHUHA,
BbI3bIBAIONIAsl TPYAHOCTH BO BpeMsl IEpPEeBOJia CHUKEHHOW JIEKCHKH C OJHOTO
A3blKa Ha JPYroll: CHW)KEHHas JIEKCMKAa U €€ cocTaBstouee (CJIEHr, apro,
IPOCTOpEYHe, KaproH) MOJBEPKEHbl 4YacThiM mnepemeHam. [lo »Toll mpuumHe
MEPEBOIUMKY 3a4acTyi0 CJIEIyeT oOpaTWTh BHUMaHUE Ha BpeMeHHOU (akrTop. K
IpUMepy, MHOTHE KapTOHU3MBI HECYT B ce0€ «PEUueByIO0 NMPUMETY MOKOJICHHS,
TaK 4TO HE KOPPEKTHO MOI00paHHBIE CIOBA MOTYT CTaTh aHAXPOHU3MAMH.

Kak »e MOXKHO peluTh TaHHbIe MPOOIEeMBbI TIEpPEeBOIa CHIKEHHOM JIEKCHUKH,
BO3HUKAOIIME CBBINIE TepeyrciIeHHbIME TyHKTamu? IlepeBomueckas 3amava B
ATOM CJIy4ae KOMIUICKCHAs: JIOJDKHBI OpaThCsi BO BHUMAHHME OCHOBHBIC 3HAUCHUS
CIIOB, OT KOTOPBIX MPOU3OILIN CIIOBA CHUKEHHOW JICKCHKH, UCIIOJIb30BAHHBIC MTPH

ee 06p330BaHI/II/I ACHOTATUBHLIC 3HAYCHUS IMOJIYUCHHBIX CAWHUILL, IIPparMaTH4CcCKHC
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KOMIIOHEHThI 3HAYEHHSI U SKBUBAJICHTBHl €IUHUIIBI CHUKEHHOW JIEKCUKHU SI3BIKOB,
eciu o0pa3oBaHa UCKYCCTBEHHBIM IMYTEM €IMHUIIA UJIH K€ aprOTU3M.

[Ipn aHanmu3e Tekcra, MEPEBOJ €IWHHUI] CIICHIa Ha PYCCKHM, KaK MPaBUIIO,
BBITIOJTHSICTCSl OJIHA 3ajjadya — IIOMCK DJKBHUBAJEHTA JICHOTAaTUBHOTO 3HAYCHUS
cJieHTa. DKBUBAJICHTHAS 110 CBOEMY 3HAUEHUIO B aHTJIMICKOW CHYXKEHHOM JICKCHUKE,
a B PYCCKOM SI3bIKE MOYET OINHUCHIBATHCSA TOXKIECTBEHHOW COLMAIBHON OLIEHKOM,
HO TPY ATOM BC€ €I OTJIMYATHCSA M0 CI0c00y 00pa3oBaHmMs.

Tak ke M3BECTHBI Clly4au MEPENadd, IOMUMO ACHOTATUBHOIO 3HAYEHUS U
OILICHKH, CIOCO0 00pa3oBaHUsl €IMHUIl CHIKCHHOW JIEKCHUKU W MPAarMaTHYECKUX
KOMIIOHEHTOB 3HAUCHHUS €AUHUIL TUTEPATYPHOIO SI3bIKA.

MOXHO CUMTaTh, YTO NEpeaya CJIOB, OTHOCUTEIIBHO K CHUYKEHHOU JIEKCHKE
U HUX PA3HOBUAHOCTSIM ((phamumnbspHas JEKCHKA, CIJIEHT, apro, IpPOCTOpeuue,
JKaproH) ¢ TIOMOIIBIO JIUTEPATYPHOTO $3bIKA, DKBUBAJIEHTHBIX 10 CBOEMY
3HAQYEHUI0O MapKUPOBAHHBIM CTHJIMCTHYECKU €IUHUIIAM, TAK )K€ KaK OMYyIICHUS,
XOTh W TepedaeT oOmiee 3Ha4YeHUWe, HO YyOupaeT ero crnenuduuecKyro
CTUJIMCTUYECKYI0 OKpPacKy M COLUHAIIbHO—KOMMYHUKATUBHBIA KOHTEKCT. [lpum
nepeaade eAMHUI] CHUKEHHOM JIEKCUKHU, 00pa3yIoIMXCs MPHU MOMOIIH JEKCUKO—
CEMaHTHYECKOTO BapbUPOBAHUs, MPU MOMOIIM €AUHUIl PYCCKOM SKCIPECCUBHBIX
MPOCTOPEUM WIIM CJICHTOBOM JIEKCHKH, TOJy4YE€HHBIE CIOCOOOM (hopmManbHBIX
npeoOpa3oBaHUii, XOTh W  COXpaHSs  COLUUAJIBHBIA  KOHTEKCT, TEPSIOT
MHO>KECTBEHHBIE KYJIbTYpHbIE KOHHOTAIIUW, HA OCHOBE, KOTOPBIX 00Pa30BBIBACTCS
CHUYKEHHAS JICKCHUKA, 1 KOTOPbIE CBOEBPEMEHHBI ISl SI3bIKOBBIX HOCUTEIEH.

MoXHO TIPEANOJIOKUTh, YTO OOJiee MPUEMIIEMbIM (aJ€KBaTHBIM) OYJET TOT
BapUaHT, IPU KOTOPOM CHUKEHHAs JIEKCUKA PYCCKOTO si3bIKa OyAyT MOCTPOCHBI HA
TEX ke MparMaTUYeCKUX KOMIIOHEHTAX, YTO U B aHTJIUHCKOM SI3BIKE, TO €CTh OyIyT
OpaTbCsi BO BHUMaHHE HE TOJbKO (PaKTOphl 3HAYEHUsSI CJIOBAa, HO WU

KOMMYHUKATUBHBIN, CTUIUCTUYECKUH, KyJIbTYPHBIA U COLUAIIBHBIA KOHTEKCTBHI.
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2.2 IlpuemMbl nepeBoaa cjaeHra

OpnHOil W3 OCHOBHBIX NPOOJEM COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHYECKOW TEOpUU
nepeBojia mpodiieMa BOCIPOU3BEICHHUSI KOMMYHUKATUBHOTO 3¢ (eKTa opuruHaia B
nepeBose. B pamkax 3Tol mpoOsieMbl BECOMYIO pOJIb OTBHITPBIBAET BOIPOC O
NEPEBOJIE CTUIIMCTUUECKN MAPKUPOBAHHBIX €UHULL.

YuuTeiBas, 4TO 3a CHUKEHHOW JIEKCHKON CIIEIyeT OIpEeInuTh, Ha €€
BIIMSIHUE U COXPAHEHUE aJICKBAaTHOCTH B LIEJIOM IIEPEBO/IE.

CtpemieHueM J1r000ro nepeBoAurKa sBISETCS JOCTHKEHNE MaKCUMAaIbHOU
nepesay CTUIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEN OpUTHHAJIA B IIEPEBOJIE.

CraptoM s mepeBOJa CHWKEHHOM JIEKCHKHM SI3bIKA OPUTMHAJIA CIIEIYET
CUMTATh IIOMCK BCEX BO3MOXKHBIX aHAJOrOB CHM)KCHHOW JIEKCUKE B S3BIKE
nepeBoaa. [IpakTMUHOCTH AAHHOTO CHOCOO0A COCTOMT B TOM, YTO CXOXUMHU
aHajoraMu BIaJ€eT JI000W pa3BUTHIA s3bIK. [lepeBon aHrmuicKoro cliieHra
JOCTATOYHO TPYAHBIM, a TPYIIIbl, BXOASIINE B CHM)KCHHYIO JIEKCUKY, IUIOTHO
NEPEIUIETAIOTCS ¢ MPOCTOPEUUSIMU M YacTO B HUX MEPEXOJAT, TOT/IA P HEXBATKE
COOTBETCTBHI NMEPEBOIUUKY CIEAYET MPUOETHYTH K POCTOPEUHIO.

Why don’t you speak ordinary English? — she said coldly.

— Me? Ah thowt it wor’ ordinary. — Ilodemy BBl HE TOBOpHUTE Ha
HOPMAJIBHOM aHTJIMKHCKOM? — CIIPOCHJIA OHA XOJIOAHO.

A mrons? — A 9 TO, KyMeKasl, YTO MOM aHTJIMWCKUAM CaMbId HU HA YTO €CTh
HOpMaJbHBIN [46].

JIns mepeBoa MPOCTOPEUYNA U CHUXKEHHOM JIEKCUKH MOKHO HCHOJIb30BaTh
Takhe K€ CIOocOoObl TMepeBoja, 4YTo W i JuTeparypHoid. CHauana Mbl
MO3HAKOMHMCS C HUMH.

[Ipexxne Bcero, e€cTb JiIBa OCHOBHBIX NYTH, MO KOTOPHIM  NEPEBOIYHUK
CJIelyeT: KOCBEHHbIN (HEMpsAMON MepeBoj) W MpsMOM uiu OykBanbHbIN. [Ipuuém
BTOpPOIl croco0 MaJONMPUMEHUM TpPU TEPEBOJIE CHUKEHHOW JEKCUKU, MPH 3TOM
HapYIIAIOTCS y3yallbHblEe HOPMBI SI3bIKA TEPEBOJIa U MPHUHIMUIBI MEPEBOIYECKOMN

aICKBATHOCTH.
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Hampumep: B Tekcte npousBeaeHus: Bcrpevaercs ¢paza « What can 1 say?
He’ll never shit a seamen’s turd», UCHOIB3yeTCSI O OTHOIIEHUIO K TOMY, KTO
HUKOI/Ia HE CTaHET XOPOIIUM MOPSIKOM.

[lepeBecTn OyKBaJIbHO HENb3d, IOCKOJIBKY JTO OyIET CUMTAThCS
HapyLIEHUEM Yy3yallbHbIX HOPM PYCCKOrO S3bIKa. A e€le HOTOMY, 4YTO 37ECh
NPUCYTCTBYET pa3HHUIIA KOMMYHUKATUBHBIX HOPM SI3BIKOB: B COBPEMEHHOM
aHTJIMHACKOM, WCITOJIb30BaHNE TPYyOBIX CJIOB ThMa shit — mpakTWueckw HOpMa, a B
PYCCKOM K€ TaKoe HENpUeMJIeMO, TMOTOMY, YTO PYCCKHE SKBUBAJICHTHI
aHrauiickoro cienra ropasno rpyoee. Iloaxoasmuii nmepeBoJ momoOHON (pa3sl
Oyner 3By4yaTh NpUMEPHO Tak: «YTo ckazarh? DTOM KpeBETKE HE ObITh MOPCKUM
JIbSIBOJIOM, (TICPEBOT HAIII).

Takke MOXHO OTMETHTbh HECKOJBbKO MEPEBOAYECKUX MPUEMOB, KAaCaTEIbHO
BTOPOr0 crHocoba: KaJbKUPOBAHME M TpaHciauTepanus. JlaHHble NpUEeMbl
BO3MOXHBI ~ JIMIIb TPU  YCIOBUU, UYTO CMBICT KaJIbKUPOBAHHOTO  WIIU
TPAHCIUTEPUPOBAHHOTO CJOBAa MOHITEH M3 KOHTEKCTa M MEPEBOJ HE HapyIlIaeT
MPUHITUIBL aJIEKBATHOCTH, SKBUBAJIEHTHOCTH WM y3yajbHbie HOpMBI. BoT mpumep
yJIAYHOTO MPUMEHEHUs TpaHcauTepaluu: « ...old Dim at the back near laughed his
gulliver off — ho, ho, ho.» — crapuk Tym, Ha 3agHEM CHJICHBE CMESJICA JI0
MOJIyCMEPTH, TPSCS TYJUIUBEPOM — X0, X0, X0 [44].3neck 3Hauenue cioa gulliver
(head) noHATHO U3 KOHTEKCTa Ppasbl.

Hcrnonp3oBaHne JaHHOTO TMpUEeMa BO3MOXKHO JIMIIb H3pEAKa, Koraa
3HAUEHHUS CJIOBA M3BECTHO M TPOCTO JJIA TOHMMAHHWS 4uTaTelss 0e3 0COoOBIX
CHOBOK U Pa3bsICHECHUN.

Yame wWCMONB3yIOT HEMPSMON CHoco0 TepeBojia WU TMEPEBOIUECKUE
tpancopmarmu. OcHOBHasi UX (PYHKIUS COCTOUT B CO3JIaHMM MaKCHMAaJIbHO
JIEKCUYECKH TOYHOTO, aJeKBATHOIO IMEpeBOAa NPOU3BEACHUS MPU OTCYTCTBUU
PETYJISIPHBIX COOTBETCTBUM $3bIKA. TaK K€ aJE€KBAaTHBIA IEPEBOJ HEBO3MOXKEH,
ecid He OpaThb B pacyeT CTHJIMCTHYECKHE CTOPOHbI OpWUTMHANa, TaK MEepPEeBOJ
IpeAnoaaraet CO3/1aHHE CTHIIMCTHUYECKOTO aHajora NOJIMHHUKA.

CTHIMCTHYECKOS BBICKA3bIBAHUSA WIIN COACPIKAHHUC TCKCTa COCTOUT M3 €TI0
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3HAYEHUN, COCTABJISAIOLIMX €AMHMI, U TPeOyeT MEePEKOIUPOBKU MPHU TEPEBOJIE,
KOTOpasi MPOUCXOJUT B MPOILIECCE MEPEMEHBI IJIAHOB COJEPKAHUS U BBIPAXKCHUS
€IMHMUII, SI3BIKOBBIX MCXOJIHHUKA B TEKCTE NIEPEBO/IA.

PaccMmoTpum cambie 4acThie BUBI JICKCHYECKUX TPAHCHOPMAITHH.

1. 3amMeHbI TEKCUYECKHUE.

B ocHoBe 3TOro mosnoxeHsl paziuyusi B 00bEME CMBICIOBOM CTPYKTYpPBI
CJIOB C OJIMHAKOBOM MEPBUYHONW COOTHOCUTEIBHOCTBIO. DTU Pa3lIUuus KacCaroTCs
CWIbHO PacHpOCTPaHEHHBIX W 3aTParuBalOT MPAKTUYECKH BCE IOJMCEMUYHBIC
CIOBa, TaK KaK pa3HOSA3BIYHBIE CEMAHTUYECKHE HSKBUBAJCHTHBIC JIEKCEMBbI
paboTaloT B OCOOBIX YCIOBUSIX «POJHOM» CHUCTEMBI $I3bIKA, YTO M OINPEIEIsAeT
pa3nuyusi B KOMOMHATOPHBIX BO3MOKHOCTAX KaXKIOM.

B oTHOmIEHWMU CEeMaHTUKH STOT BHJ COCTOMT KaK 3aMeHa IEepeBOIUMOMN
JIEKCUYECKOW €AMHUIIBI CIIOBOCOYETAHUEM WJIU CIIOBOM MHON BHYTpeHHEN (OpMBI,
OCOBPEMEHHMBAET Ty CJIAraéMyl0 HHOCTPAHHOTO CJIOBA, KOTOpas MOJJIEKUT
peanmzanuu B konTekcTe [11,c. 38].

B takux ciydasx, Korjja OCHOBa IKBHBAJICHTOB JIeKAT 3a(UKCUPOBAHHBIC
CJIOBapEM CJIOBa, OJJHAKO PaINyC MOUCKa ObIBAET OUYEHD JIaJIeK OT OPUTHHAIA.

Jlekcudeckue 3aMEeHbl UMEIOT Pa3HbI€ BUABI MPEOOPA30BAHMIA:

1. IToniHOE WM YACTUYHOE M3MEHEHHE COCTaBa OPHUTMHAIBHOU JIEKCEMBI.
[IpuMeHeHue Takoro poja  3amMeH OOYCIOBJIEHHBIX KOHTEKCTOM, a TaKke
COBMECTUMOCTBIO B paMKax JIMTEPATyPHOH HOPMBI.

[Tpumep: When the fog clears to where I can see, I’'m sitting in the day room
They didn’t take me to the shock shop this time. — Korna tyman pacxonures u s
HAYMHAIO BUJIETh, 5 CHKY B JHEBHOW KoMHare. Ha 3TOT pa3 MeHs HE OTBElU B
IIOKOBBIN I1anMas [47].

CnoBo shop moMuMO 3Hau€HHsI OCHOBHOT'O HMEET 3HA4YCHHUE 3aBe/ICHUE,
Mactepckas. [lepeBoJuuK HCIOJIb30Bal MPOCTOPEYHOE MIAJIMAH — ITYMHOE MECTO,
TIPUTOH.

She’s carrying her wowen wicker bag like the ones the Umpugqua tribe sells
out along the hot August highway, a bag shape of tool box with a hemp handle.



45

She had it all the years I’ve been here. It is a loose weave, and I can see inside it;
there is no compact or lipstick or woman stuff....V He€ mieréHas cymka, Bpoje
T€X, KOTOPBIMH TOPTYET Yy TOPSYEro aBryCTOBCKOTO IIOCCE IIEMsI aMIlKBa, —
¢dbopMoii moX0Ka Ha ALUK JIJIsI UHCTPYMEHTOB, C MMEHbKOBOHN py4uKoil. CKOJBKO JIeT
A 3J1€Ch, CTOJIBKO y He€ 3Ta cyMka. [limerenue penkoe, s BUXKY, 4TO BHYTPHU: HU
oMa/ibl, HU MyJIPEHUIIbI, HUKAKUX KEHCKUX MOOpsKyIIeK. ..[47].

371ech TOE BUAHO MIPUMEDP SKBUBAJIEHTHOM JIEKCUYECKOUN 3aMEHBI.

CnoBo stuff — Bemp, BelECTBO, HAUMHKA MaTepUsi WM MPOCTOPEUHOE
MEp30CTh, TaJOCTh 3aMEHWIM Ha BIOJHE MOAXOMSIIEE CIOBO MOOPSKYIIKH —
HEHY>KHbIE BEILIH.

2. IlepepacnpeneneHue CEMaHTUYECKOTO COCTaBa CJIOBA.

A) 3ameHa croBa WM KOHKPETH3alus S3blKa OpUTHMHANA C LIMPOKOTO
3Ha4YeHUsl Ha Oosiee y3koe B mepeBojie. KoHkpeTusaius MOXKET ObITh S3BIKOBOM U
KOHTEKCTyajabHOU (peueBoid). IIpy S3bIKOBOM KOHKPETH3allMM 3aMEHa CJoBa C
IIMPOKUM 3HAYEHUEM CJIIOBOM C 0oJiee y3KHMM 3HAa4Y€HUEM OOYCIOBIMBAETCS
pPacXxoXKJIEHUSIMU B CTpPOE€ ABYX S3bIKOB — JHMOO OTCYTCTBHEM B NEPEBOISAIIEM
A3BIKE JIEKCUYECKOW €IMHMIIBI, UMEIOIIEH CTOJIb )K€ IIMPOKOE 3HA4YEHHE, YTO U
nepenaBaeMas €AUHUIA MCXOAHOTO S3bIKa, JIMOO pACXOXKIEHUSMU B HX
CTWJIMCTUYECKUX XapaKTEpPUCTHUKAX, JMOO TpeOOBaHUSAMH TI'PaMMAaTUYECKOTO
nopsisika (HEOOXOAMMOCTBIO CHHTAKCHMYECKOW TpaHCHOpPMALMK TMPEIJIOKEHUS, B
YACTHOCTH, 3aMEHbl MMEHHOTO CKa3yeMOrO TIJIarojibHbIM, HMPUMEphl 4ero OyayT
naHel HWKe). Tak, aHTIMiicKoe CcyliecTBUTenbHOe thing, wuMeroee O4YeHb
abctpakTHOe 3HaueHue, nmoutu MectoumeHHoe (The Shorter Oxford Dictionary
ompezenser ero kak «an entity of any kindy, «that which is or may be in any way
an object of perception, knowledge, or thought») mnepeBoauTcs myTeMm
KOHKpETHU3allMu: Belllb, MPEAMET, JeJo, QakT, ciaydail, 00CTOATEIbCTRO,
IIPOU3BEJEHUE, CYLIECTBO U MP.

OObIuHON sBNSIETCA KOHKpETH3alusl IiaroyioB peun say M tell, koropbie

MOTYT II€PEBOJMTBCS HE TOJIBKO KaKk TOBOPUTh M (pac)cka3aTb, HO W Kak
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(MIpo)MOJIBUTH, TOBTOPUTH, 3aMETUTh, OTMETUTh, YTBEpPXAaTh, COOOIIATH,
BBICKA3bIBaThCS, CIIPOCUTh, BO3PA3UTh, TPUKA3aTh, BEJICTH H TIP.

e 'So what?' | said.

e — Hy tak uto *e? cnpammsaro 5. [ 6,¢.151]

e He told us we should always pray to God...

¢ 11 HaM TOXe COBETOBAJ BCET]a MOJIMTHCS Oory... [6,¢.151]

[TpuemM KOHKpETHU3AIMK UCTIONB3YETCs TAKKE U NP TIepeIaue APYTUX CIOB C
HIUPOKUM 3HAYCHUEM.

e Dinny waited in a corridor which smelled of disinfectant.
o JlunHM OxuaNa ee B KOpUaope, mpomaxiieM kapoonkoit. [17, ¢.120]

Anrautickomy disinfectant COOTBETCTBYET pycckoe AC3HMH(PHUIIUPYIOIIEe
CPEIICTBO, OJHAKO J3TO BBIPAKEHHWE CTWIMCTHUYECKH TMpPUEMIIEMO JIUIIb B
ouIMaTbHO—HAYYHOM J>KaHpE; OTCIOJIa HEOOXOAUMOCTh KOHKPETH3AIMH TIPH
IIEPEBOIC XY I0KECTBEHHOIO TeKCTa. [5,¢. 214]

BooOmie mis mepeBoja C aHIJIMICKOrO s3blIKa HAa PYCCKUN XapaKTepHa
3aMeHa cJIoB oO1ero 3HayeHus Tuna the man, the woman, the person, the creature
Ha KOHKPETHbIE UMEHA COOCTBEHHBIC WJIM CYIIECTBUTEIIbHBIE TUTIA CTAPHUK, COJIIAT,
MPOXOXKHUM, X03511Ka, co0aKa, KOIIKa U Ip. DTO OCOOEHHO BaXKHO MPU TEPEBOJIC
XYJIO)KECTBEHHOW  JIUTEpAaTyphbl, B KOTOPOW HEYMECTHO CIMIIKOM 4YacToe
ynoTpeOJieHHe CJIOB a0CTPAKTHOTO, 000OIIIEHHOTO 3HAYCHUS.

Uro KkacaeTcsi KOHTEKCTYaJbHOM KOHKpETHM3allMkl, TO OHa OBbIBaeT
o0OyCJIOBJIeHa HE CUCTEMHO—CTPYKTYPHBIMU PACXOXKACHUSIMU MEXKTY HCXOHBIM
SI3BIKOM U TIEPEBOJISIIUM S3BIKOM, a (paKTOpaMu JTaHHOTO KOHKPETHOTO KOHTEKCTa,
Yarie BCEro, CTHIMCTUYECKUMH COOOpaXEHUSIMH, KaK Hampumep, He0OX0IUMOCTh
3aBEPIICHHOCTH (pa3bl, CTPEMIICHHE H30CKaTh MOBTOPEHUH, MOCTHYL OOJbIICH
oOpaszHoCTH, HarsIIHOCTH | Tip. [19, ¢.210]

¢ You could hear him putting away his toilet articles

o CIbIIIHO OBLIO, KAK OH YOMPAET CBOM MBUILHHIIBI M MIETKH. [5,c. 231]
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B) FCHCpaJII/IBaHI/IH — 3aMCHa CJIOBa UCXOAHOTI'O fA3bIKa C Y3KOI'O 3HA4YCHHA Ha
CIIOBO ¢ 0oJiee pa3BepHYTHIM 3HAYCHHEM B IMepeBoje. BoT HECKOIbKO MPUMEPOB
IrCHCpalIn3alu B IICPCBOAC ITIOBCCTU J_—[}K CBJII/IHIDKepaI

e ...He comes over and visits me practically every weekend.

e ...OH yacmo Ko MHe e30um, NOYMU KAHCOYIO Heoelo.

Then this girl gets killed, because she's always speeding.

A nomom desywira eubrnem, NOMOM)Y YMO OHA 8EYHO HAPYUiaem Npasud.

"Who won the game?"! said. "It's only the half"
o — A4 xmo ebzuepaﬂ? — cnpautueairo. — Ew;e He€ KORYUJIOCHb.

3I[CCB reacpaiuns3anuss coueTacTCss ¢ aHTOHMMHWYCCKHUM IICPCBOJOM ; TJIaroJi
said oABCPracTCsa KOHKPCTU3AlU.

FeHepam/BauHﬂ HCPCIOKO BBI3bIBACTCA ImparMaTu4CcCKuM (baKTOpOM.
[IpuBenem npumepsl:

e ...He showed us this old beat—up Navajo blanket that he and Mrs. Spencer’s
bought off some Indian...
o ..On Ham nokazan nompenarHoe UHOelcKoe 00es10 — OHU C MUCCUC

Cnencep Kynuiu e2o y Kako2o—mo uHoeuyd...

(OTOT MpUMeEp MILTIOCTPUPYET TAKKE TUIIHYHYIO JJIA [EPEeBOJia HA PYCCKUMI
A3BIK 3aMCHY HOI[‘IHHHTCHBHOﬁ CBA3U CO‘IPIHI/IT@J'IBHOfI.)

e ..Jane used to drive to market with her mother in this La Salle convertible
they had.
L4 ﬂ.?iceijl-l e30ua co ceoell MAMePovIO HA PblHOK 6 UX MAULUHE.

Then the other queer one started putting his rookers onto me, and then there
was a bit of dratsing between these two, both of them wanting to get at my plot. —
Tyt npyroii u3BpalieHer] CTaj JianaTh MEHs F00OKersami, a moTomM OHHU C PbIYaHUEM
3aBesu dratsing apyr ¢ apyrom oba xaxkaas moeit plotti [44].

CioBo queer, B AHIVIMUCKOM CcJIeHre o0003Ha4Jaer TOMOCCKCYAJINCTOB
3aMCHCHO Ha CJIOBO H3BPALICHCI] C OoJtee MMAPOKUM 3HAYCHUCM, HO IIPHU 3TOM

BKJIFOYAaeT B ce0sf YacTh CMBICJIOBOIO KOMIIOHEHTA AaHIVIMMCKOIO CJIOBA. OTOT
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BAPUAHT IIE€PEBOJA YIAAYHBIM MOXKHO CYMTATh, MOJIOABIE IEPEBOIYUKU B 3TOM
Cllydae MOTYT 3aXOTE€Th MOMEHSTh CJIOBO M3BpallleHEl Ha Ooyiee KOHKPETHOE, K
IIpUMepy, TOMHUK. JlaHHBIM IEpEeBOJ BO3MOXKEH, HO HYXHO YyBCTBOBATb MEPY
uHaue Oyner «d3pdekT upe3MepHol pycupuKanum», KOTJa TEKCT U Tepodl He
BOCIIPUHUMAIOTCA KaK MHOCTpaHHBIM. MoXXHO mpuBecTH 3Ty ke (¢pa3y, Ha
pUMepe Apyroro nepeoauuka: « Ilorom pyku pacmyckats cTajl Jpyroi roiayooHu,
Y MEXIy HUMH pasropenach KpUKIUBasl cBapa Mo MOBOAY TOr0, KOMY JAOCTAHETCS
MOsl IUIOTH» [45]. MBI BUAMM BIOJHE YJA4YHOE HCIIONB30BAaHHUE IIpUEMA
KOHKPETHU3aI[H, CIEHIOBOE «rOJy0Oi» HE BBIXOJUT 33 PAaMKHU aJleKBaTHOCTH U
MOKAa3bIBAET CTUIIMCTUUECKHE OCOOEHHOCTH PEYH.

IIpuéM 1epeBOOYECKOW  KOMIIEHCALlMM OTHOCHUTCSA K  JIGKCUYECKUM
TpaHchopmaysiM, HpU  NOMOIIM  KOTOPBIX  JOCTUTAaeTCcsd  CMBICIOBas
DKBUBAJICHTHOCTb. Ero MNpUMEHSAIOT B TeX ClydasX, KOrJa ONpPEAcIIEHHBIC
JJIEMEHTHl OPUIMHAIA HE MUMEIOT CXOXKHUX WIM YMECTHBIX JKBUBAJIECHTOB B S3BIKE
NepeBO/Ia U HE MOTYT MEpelaBaThCsl €ro cpeicTBaMu. B mog0OHBIX CUTyaluUsX,
JUIS. BOCIIOJIHEHUSI CEMAHTUYECKON WIIM CTUJIIMCTUYECKOU MOTEPU, BBI3BAHHOU TEM,
YTO KaKyH—TO EIMHMILy HE IMEPEBECTH WA K€ C YTPATOW YaCTU CMBICIOBOIO
0o0béMa, MEepeBOAUMK NepenaéT He XBaTaloU[ylH0 YacTh KAKUMU—IHOO JIPYrUMU
cnocobamu. Bo BpeMs mepeBofa CHMKEHHOM CTHJIMCTUYECKH JIEKCHKHU 3a4acTylo
NpUOETraoT K 3aMEHaM CJIOB OpUTMHAja, OTHOCAUIMXCS K HEUTpaJIbHOMY CTHIIIO Ha
A3BIK [1IEPEBOJIA, COCTOSILUX B PETUCTPE Pa3rOBOPHBIX MPOCTOPEUHH.

e «My parents would have two haemorrages apiece if | told anything pretty
personal about them ». — V Moux npenkoB ciay4msioch, HaBepHOE, O JIBa
nH(papKTa Ha OpaTa, ecyiv ObI s cTa OOITATh MPO WX JHUYHbIE jaeia [49].
[lepeBoa BbIlIE MOKHO CUMTATh BIOJIHE aJE€KBAaTHBIM, MOTOMY YTO OBLI

nepefaH CTHIMNCTUYECKUA OKpac pedu ropopsmero. @aMmibspHO — pa3roBOPHOE
pretty B MepeBOJHOM SI3BIKE HE MMEET B BUIY ITOT KOHTEKCT (pretty personal) u
TaKOW € CTUIMCTHUYECKUIN OKpac, h3—3a yNnoTpeOsieHus MpOCTOpeUnil npeaku, (B
3HAYEHUM POJUTENIN) U OONTaTh ABJISETCS BO3MEIICHUEM HENEPEBOAMMON 4acTH

OPUTHHAJIBHOI'O TCKCTA.
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e [f there is one thing I hate, it’s the movies. — Ecinu s 94T0 1 HEHaBUXKY, 3TO

kuHo [ 49].

AHTIHIICKOE mOVies TPUHAJICKUT K Pa3sTOBOPHOMY CTHIIIO (CHUKECHHOMY
PErucTpy), a pyCCKUH SKBUBAJICHT — K HEUTPAIBbHOMY, TaK KaK B PYCCKOM SI3BIKE
CIICHIUAJIBHOTO CTHUJIIMCTHUYECKOI'O 3KBHUBAJICHTA OJIA movies HeT. HOBTOMy 31€Ch
ObBLI HUCIIOJIB30BaH HpI/IéM KOMIICHCAaIluu, BBIpa}KaIOHIGI‘/’IC}I B 3aMCHC
CTHIIMCTUYCCKH OKPAIICHHOTI'O CJIOBA HA HGﬁTpaHBHOG.

B MEpEeBOJAC KOMIICHCAIIHA HCIOJB3YCTCA MJId CTHUIIMCTUYCCKU CHWKEHHOU
JICKCUKH, 4YTO OBl nepcaar CMBICI M OKpaC TCKCTa IIOJIHOCTBIO. Yacto
BCTPCHAIOTCA CUTyallMU, KOrJa IICPCAaTb OKPACKYy M CMBICII KaXXJI0T0 CJIOBa HE
HapyHICHUA IIPUHOMUIIOB aACKBATHOCTH MW OJKBUBAJCHTHOCTH HCIIB3dA, TO CCTb
HEBO3MOXHO HAWTH HCTIOCPCACTBCHHOC 3HAUCHUSA K&)I(,[[Oﬁ CINHHIBI OpUI'MHAJIA B
nepesoie. B maHHOW cuTyanuu aieKBaTHOCTh PEAIU3yeTCsl HE HA YPOBHE €IMHULI,
a Ha YPOBHC TCKCTa B IICJIOM.

Takke cpeau Bcero KoJiMuecTBa TpaHchoOpMaluid BCTPEUAIOTCS, TaKKe
NpUEMBI TOOABICHUS U ONTYILICHHUS.

OnymieHueM Ha3bIBalOT MPUEM, BO BpPEMS KOTOPOTO CEMAHTUYECKH U
JIEKCHYECKN W30BLITOYHBIE CJI0BAa H3BJIEKAIOTCS M3 TEKCTA. OTO MOTYT OBITH
rpaMMaTHYECKH 3JIEMEHTHI ( PUTSKATENbHBIE MECTOUMEHHS, APTUKIIH ...) WU KE
3a9aCTYIO IMapHbIC CHHOHUMEI, JICKCCMBI.

o A little while later I still had it with me when |, Brossard and Ackley got on
the bus. — 4 ero Bcé emé aepkan B pykax, koraa Mbl ¢ bpoccapom u Dxiu

cenu B aBToOYC [49].

When | think of some of the Persians, the Hindus, the Arabs | knew, when |
think of the character they revealed, their grace, their tenderness, their intelligence,
their holiness, | spit on the white conquerors of the world, the degenerate British,
the pigheaded Germans, the smug self-satisfied French. — Korma s mymaro o
HEKOTOPBIX Mepcax, MHAycax, apadax, KOTOPBIX 5 3HaJ, KOT/a JyMar O Ka4ecTBax,

KOTOPBIC 1 OTKPBLI B HUX, UX HU3AIICCTBC, HC)KHOCTH, YMEC, UX CBATOCTH, S ILIIOIO
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Ha OelbIX 3aBoeBaTelied MHpa: JIETEHEPATHUBHBIX OpPHUTAHIIEB, CBHUHOIOJOBBIX
HEMIIEB, CaMOJIOBOJILHBIX (PpaHITy30B [48].

Smug — camMO/OBOJIbHBIA, OrpPaHUYEHHBIH  (PAa3rOBOPHO—CICHTOBOE
IPOCTOPEUNE).

Cunonnvuueckn Omm3ko self—satisfied. OmymenHoe mnpUTHKATEIHLHOE
MecTtouMmeHue their, B pycckom nepeBo/ie u30bITOYHO.

JloGaBienue  sBisieT CcOOOWM  MPOTHBOIOJIOXXKHOCTh — OMYIICHUIO U
MPEACTABISIETCS B BHUAE PACHIMPEHHOTO TEKCTa OpPUTMHANIA, CBSI3aHHOTO C
HEOOXOIMMOCThIO TOJHOTHOW Tepelaud CBOEro cojepxkanus. EcTe aBa Buaa
100aBIICHUI:

1. BBeneHue B TEKCT JOMOIHUTEILHOW MH(POPMALIUU C TENbIO JOHECTH 0
YyyTaTess MepeBojia TO, YTO HOCUTEIH S3bIKa MOHUMAIOT 0€3 YTOUHEHHS.

e Would you like a cup of hot chocolate before you go? — He Beimbems n

YaIIKy Frops4ero MoKosaaa Ha Jopoxkky? [49]

e So what? — | said. Cold as hell — Uto »xe? — chnpamuBaio s JeISHBIM
roinocoM[48].

2. I'pammaTtuyeckoe go0aBiieHre, MPUMEHSIEMOE B SI3bIKE TMEPEeBOJIa, KOTraa
OTCYTCTBYET CMBICJIOBOE CXOJICTBO C TpaMmaTHueckol (OopMoil U JIEKCEMOM
OpUTHHAJIA.

Taxoke cymiecTByeT OmUcaTeNbHBIA MEPEBOJI KPOME TPaHCHOPMAIIMOHHBIX
npuéMoB. MHorogyHKIIMOHaIbHAS 3aME€HA MPUMEHSAETCS B OCHOBHOM IS
Pa3bSICHEHUSI HEW3BECTHBIX UYWTATENIO MOHSATHI U CIIOB, KOTOPHIE HYXIAIOTCS B
pa3bACHEHUH, JTMOO KOTJa HEMPHUBBIUHBIC PEIMIHCHTY CJIOBa 3aMEHSIOT Ooliee
NPUBBIYHBIMU  TIpu  TiepeBojie. OmnucateNbHBIM  TMEpPeBOJ, Kak MPaBUIIo,
MPEJICTABISACTCS JICKCHYECKOW 3aMEHOM C TEeHEpallu3alMel, COIMPOBOKIAOIINE
N00aBICHUAMH JIEKCUYEeCKUMU. YacTo mNpu BHYTPEHHEM OOBSICHEHUHM CJIOBA
MEePEeBOYMK COXPaHSIET ATO CJIOBO, HO B TPAHCKPUOMPOBAHHOM BHJIE M TaKKe
JIeJIaeT JOMOJHUTENbHbIE KOHCTPYKIIUU.

You should’ve seen the steaks. They were these little hard, dry jobs that you
could hardly even cut. You always got these very lumpy mashed potatoes on steak
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night, and for dessert you got Brown Betty, which nobody ate, except may be the
little kids in the lower school that I didn’t know any better and guys like Ackley
that ate everything.— Bber Obl mocmoTrpenu Ha 3TH Oudrekchl. JKEcTkue Kak
nonMmETKa, HOK He Oepér. K HmM Bcerma mogaBanmu KapTodenbHOE TIOpE C
KOMKaMH, a Ha CJIAJIKOE «PbLKYI0 BeTTu», My JMHT ¢ MaTOKOW, TOJIBKO €ro HUKTO HE
€J1, KpOME MaJbIlIEl M3 MEPBBIX KIIACCOB /1a TaKUX, KaKk OKIH, KOTOpPbIE HA BCE
HaKWJIbIBAIKUCH [49].

XoTa 3TOT mnpuéMm, W BeAET K pacHIMpeHHio o0bEéMa wuHbOpMAIUU O
NEePEeBOIMMOM TOHSTHU M K YBEIMYEHUIO 00bEMA TEKCTa, YTO MOXKET OKa3aThCs
MPENATCTBUEM JIJIS1 JOCTHUKEHUS SKBUBAJICHTHOCTH B ONIPEACICHHBIX CITydasiX.

Cpenu BhIlIETIEPEUYHUCICHHBIX CIIOCOO0OB HE OBLI yKa3aH IepeBoji 00pasos,
KOTOpBIM BCTpedaeTcsi peako. Hampumep, OH UCHONB3yeTCs, KOrja TEKCTY
MPUCYIIN IIYTIUBO—(PUBOJILHBIE (Pa3e0I0TU3Mbl, KOTOPHIMU HAChIIIEHA pPeYb
HOCHUTEJIEH aHTJIMUCKOTO. TpaJMIIMOHHO MPU MEPEBOJIEC MOKA3BIBAIOT JIUIIL O0IIee
3HAYEHHWE, B ATOM CIIy4ae B OCHOBE JIeXKaT pa3Hble 00pa3bl (pa3eosoru3ma.
HemHorne MUHTBHCTBI Ha3bIBAIOT 3TOT CIOCOO «IKBHBAJICHIIMCH». DpaHITy3CKHe
JuHTBUCTHI J{apOenbHe 1 BuHe Ha3bIBaOT YKBUBAICHIIMEH OMMCAaHUE OJHOW U TOU
)K€ CUTyallud pPa3HbIMU JIGKCUYECKUMH, CTPYKTYpPHBIMH, OOpa3HbIMU U
CTUJIUCTUYECKUMHU CpeacTBamu [42].

e Attentions, attention, balls to the wall, please, don’t make a sound —
BauManue, BHUMaHuE, BCEM MTOBEPHYTHCS JIMIIOM K YJIUIIE, K CTEHE — 3a70M.
['ony6u netst! [loxxanyiicra, He HIyMHUTE.

Ha anrnwmiickom Beipakenue balls to the wall ucnonb3yercss B 3HaueHuw,
NPEAYNPEKICHUSI O MPUOIMIKEHUN MY>KUYHMH-TOMOCEKCYalnucTOB. B TakoM ciiyuae
MPUXOAUTHCS UCTIOIL30BATh TIPH MIEPEBOJIC )KAPTOHHOE BBIPAKEHUE TOJTyOH JIETHIT,
HUMEIOITHE TOT K€ CMBICJI, HO BBIpakaeMoe MO—/IpyToMy.

B Takom cnydan mnepeBOMUMK JIOJDKEH TMOA0OpaTh B POJHOM  SI3BIKE
YKaprOHHOE WJIM CJICHTOBOE BBICKA3bIBAHHUE C TAKUM K€ CMBICIIOM, HO MIO—JPyTroMy,

B OCHOBC q)paSCOJIOFI/ISMLI; KOTOpBIﬁ €CTECTBCHEH JIJISI HOCUTEIEH peun.
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Your nose is bleeding, lower, lower, lower...Bam Mara3sus OTKpBIT 4ac,
JIPYroM, TPETHUM. . ..

Bripaxkxenne (your nose i1s bleeding) ymorpebisieTcss korga, HYKHO
COOOIIUTH APYTrOMy YeJIOBEKY O He 3aCTErHyThIX Oprokax. B pycckom wmetadopa
PO HOC MEHseTCsl MeTadOpOi, PO OTKPBITHII Mara3uH.

[IpeacraBnsieTrcss co0oil TPYIHOCTh TEpeBOJia OpaHHBIX SKCIUIETUBOB,
BYJIbIApU3MOB, TPYIIIOBBIX »aproHM3MOB W aprotu3moB. B Takoil curyanuwu,
MEPEBOJYUKY CIIEIYET BBISICHUTH, K KAKOMY PETUCTPY JIEKCUKH OTHOCHUTCSI CIIOBO
A3bIKa—MCTOYHUKA, M TOIJla UCKaTh Mojaxojsiiee B poaHoM. HyxHO He 3a0bITh,
TaKXe PO CIOBO M3 SI3bIKA—MCTOYHHKA, COCTOSAIIEE B OJJHOM PETUCTPE JICKCUKH, B
IIEPEBOJIE 3aMEHUTHh 3KBHBAJIEHTOM M3 POJHOIO s3bIKa. Bo3MoXkeH nepexon B
JIPYTOM PETUCTP KAPTOHU3M — IIPOCTOPEUYHO—PA3rOBOPHOE cJI0BO. [IpocTopeunoe —
B Pa3roBOpHO—(paMUIbIPHOE, CIEHIM3M — B BYyJIbrapusMm. Takke BO3MOXKHO
U3MEHUTh OLIEHOYHO—CEMAHTUYECKUN KOMIIOHEHT, U TOTJa TO, YTO B OPUTHHAJIE
OBLJIO HETATUBHBIM IPUOOPETAET MOJIOKUTEIBHBIN OKpac B MEPEBOJIE.

e These sharps were dressed in the height of fashion too with purple and green
and orange wigs on their gullivers, each one costing not less than three or
four weeks of those sharps’ wages.

e [IixoHKM TOXe OBbUIM Pa30JeThl MO MOCIEIHEN MOJIE: Ha TYJJIUBEpaxX y HUX
ObUIM (PHOJIETOBBIE, 3€JIEHBIE U OPAaHXKEBbIE MApUKH, CTOUBILINE, HABEPHOE,
HE MEHBUIE TPEX—YETHIPEX HENEIBHOM 3apIUIaThl ATUX MUKOHOK [44].

Kisy ObuiM NmpuKHHYTHI, Jaii 60T — B JIMJIOBOM, OPAaH)XXEBOM U 3€JIEHOM
napukax, NOpUYEM KaXAbld TSAHYJI HE MEHbIIE, YeM Ha TPEX—UIN—
YEeThIPEXHEIENbHYIO €€ 3aprary [45].

Anrnuiickoe cinoBo sharps — MOJHHIBI, B OJHOM Cllyuyae IEpeBeICH
(baMUIBIPHO—TIPOCTOPEYHBIM MHKOHKH, 0003HAYasi JUL, JIOOAIIUX BBIAEISATCS
BHEILIHOCTBIO, HECSI HEraTUBHBIM OTTEHOK; B JPYIOM K€ — MApPrOHHBIM CJIOBOM
KHUCHI, UMEIOIMNN (DaMIIIBSIPHBIN OKpac MpPHU BCEM ITOM CMBICIOBOW OTTEHOK HE

nepeaad 1nmoJIHOCTBIO.
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Aprotusmbl MOXKHO TEPEBECTH KaK aproTU3MaMH WIIM K€ KaproHU3MaMmH,
HO TIEPEBOJ MOXKET MIEPeCTaTh ObITh aJICKBATHBIM.

e And at that time you couldn’t get hold of a poggy (whatever it was,
brothers), nor if you was to hand over ten millions archibalds, so what do |
do, eh, I goes down to Turkey and says I’ve got sproog on that morrow, see,
and what can he do?[50].

e — A s B TOT pa3 OaJIOCIIHUK HE MOT B3ATh — (4TO ObI 3TO HHU ObLIO, OpaThs),
HET, JaKe ©CIU B3sUI JECATh MUJUTHOHOB apuMOaabhloB, TaK YEro sl TOT/a
caenain, st nomeén Kk MHatoKy, TOBOPIO, €CTh Y MEHS HAKOJ Ha TOT JIEHb, SICHO,
1 4ero OH MOT cjienaTh? [44].

e — 3ax0Xy 3TO 5 B IajJiMaH,( 4To Obl 3TO HE 3HAYMJIO, OJIMH) U KaK pa3 TOTO
dpaepa BcTpeuaro, 4to Ha OaHy MHe 3aThipuwi. Hy, u uro, roBopro, na, ¢
KruaMaHa noutoMud, Hy u uto? Illac 6yny xomats [45].

B nepeBome C. bomHska w©3—3a HU30BITOYHOTO  yHOTPEOJICHHUS
KPUMUHAJIBHBIM (3aTBIPUTH — 000KPacTh, 0aH — BOK3aJI, KOLlaTh — OUTH) apro ¢paza
nepecTa€T BBITIAAETh MepeBoAoM. (CrenoBaTrenbHO, NEPEeBOJ JaHHOM (hpasbl
E.B. Het€écoBoii, Tam aproTu3mMoB IOMEHbBIIE, W TMOOJM)KE K OpUrHHaly. 3a
MpPEeKpalieHue 3JI0ynoTpeOIeHHeM aproTHUYeCKOM M >KaprOHHON JIEKCHUKOMW, TIO
MPUYUHE TOTO YTO MEPEBOJI MPEKpaIaeT BBINISACTh KaK MEePEBOJ] MOIICPAKUBAIOT
MHOTME JTUHTBUCTHI cefyac.

K nmnpuémam mnepeBoja IKaproHM3MOB U BYJIbIapU3MOB  KacaeTcs
BPEMUCTUUECKOTO U  JTUCPUMUCTHYECKOTO  TMepeBojaa. Takue  MpUueMbl
UCIIOJIB3YIOT B TEKCTAX, IJI€ BCTPEUAIOTCS HELIEH3ypHAas IEKCUKA U BYJIbrapu3Mbl B
MCXOJTHOM MaTepuale.

[lepeBoa 3BdeMUCTHYECKHII OCHOBBIBAETCS HAa 3aMEHE CIIOB OpUTMHAaJA,
UMEIOIUX TPYOyI0 WM CHJIBHYIO JKCIIPECCHI0O Ha MEHEE CHJIbHBIE CJIOBa B
nepeBoie.

e | think even if | ever die, and they stick me in the cemetery, and | have a

tombstone and all, it’ll say «Holden Caulfield» on it, and then what year |
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was born and what year I died, and then right under it that it’ll say «Fuck

you». I’m positive, in fact.

e — MHe uHOTIa Ka)XeTcsl — BO, 1 YMpY, MOMaly Ha KJIaJ0uIlle, MOCTaBsIT HAJ0
MHOM mamsITHUK, HanuiryT «XonaeHn Konduim», u rom poxneHus, U roj
CMEpPTH, a TOJA 3TUM BCEM KTO—HHOyAh Hallapamaer moxaOuuHy. YBeEpeH,
YTO TaK OHO M OyzeT [49].

B npuBenénnom NpUMEpEe HELEH3YpHOE [JIsi HOCUTENS  SI3bIKa
BbICKa3bIBaHUE fuck you 3aMeHEHO 0oJiee «MSTKOI» IKCIPECCUEr B POCTOPECUUHN
CJIOBOM TOXa0IINHA.

[TpOoTHBOIIOI0KHOCTHIO 3B(PEeMUCTHIECKOMY MIEPEBOIY SIBIISICTCSI
TUC(HUMHUCTUYECKHM, KOTOPBIM Mpe/ICTaBIIseT cO00M 3aMEHy CJIOBa U3 OpUTHMHAJA
TeKcTa Ha OoJiee rpydoe.

e There, you, naughty boys! That should teach you to stop rioting and
breaking the State Peace, you wicked villians, you! — Ax, Bbl, moranmsi! Mer
Bac ceifuac HayuyuM He OyHTOBaTh, He Hapymath [lokoit B I'ocymapctse,
noraHelie pazooitHuku![44 ]

Brnonne  6e300umnoe  naughty boys  (OykBanbHO  «HEMOCITYIIHBIC
MaJbYMINKKY) 3aMEHWIN Ha TPpy0oe «moraHib». Takas 3aMeHa BIIOJHE yMECTHas,
TaK Mpy OYKBaJIBLHOM IEPEBOIE IKCITPECCHUS TIPOIAIaET.

JlaHHBIM TIEpEeBOJ BCTpPEYAETCS OYECHb YacTO MPHU TMEPEeBOJE HEIECH3YPHOU
JICKCUKH ¥ BYJIbrapu3MOB.

¢ Pick them up, you vonny sods. — XBaTaiiTe ux BoHoune neapuib! [44].

Sod — mep3aBerr,(mpocTopeune) 3aMeHeHo Ha OoJiee rpydoe.

UYro kacaeTcsi BYJIBIapu3MOB U OOCIICHHOW JIEKCHKH, ISl 3TOTO CYIIECTBYET
JIBa BUJIa OCHOBHOTI'O TiepeBojia NUCHUMHUCTHYECKUM U 3Bpemuctuueckuit. Muorna
TaKhe MOMEHTBHI OCTaloTCs 0e3 mepeBojia, HO TOJIBKO TOT/AA, KOT/a 3HAYCHUE
W3BECTHO M3 CAMOTO KOHTEKCTA.

e Come here and I'll have your yarbles off. If you still have yarbles —
[Tomoitmm crona m monyuwinb 1o yarblam. Eciou y Tebst emé ects yarbla [
42].
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e Ha-ha. My daughter, chip of the old block, what! I never went back on a
good bit of fucking myself. — Xa, xa. JleBouka Bcs B oTia. Sl HUKOIa HeE
OTKa3bIBAJICS OT Xopoiiero gooporo fucking [46].

[TogoOHbie TpuEMBI BeTpedaeTrcss peako. Yamie OOCIHEHHYIO JEKCHUKY
MIEPEBOIST BYJIbrapu3MaMU WJIH JK€ MTPOCTOPEYHBIMHU CIIOBAMHU.

o Sivilise my syphilised yarbles — [{uBunu3syiite Mot CUPHUIUTHICCKUI XpeH!
[44].

e Laura, the nymph brandishing her cunt, her sweet rose petal lips toothed
with ballbearing clutches, her ass her ass balled and socketed — Humda
Jlaypa TpsicET 11..0i1, €€ TyObl, MOI00HBIE JIETIECTKaM PO3bI, KJIAIal0T CIIOBHO
MOJIIIUITHUKH, €€ SATOAULIBI TO BBIIISTYMBAIOTCS, TO BTATUBAIOTCS [47].
[TogoOHbIe MPUEMBI HE CIEAYeT MCIOJIb30BaTh YacTO, 3TO JIMIIb HYXHO B

TOM Cclydae, €Clld T[OXOXHE CJIOBa TMOJIXOJIAT K TMPOYUM PEUEBBIM
XapaKTEPUCTHKAM T€pOsi, TO €CTh, TOJIXOIAT M0 KOHTEKCTY WJIM €CTECTBEHHBI JIJIS
HETO.

MoOXHO cpAenmatb BBIBOA, 4YTO IEPEBOAYCCKHE TMPUEMBI, TaKHEe Kak
TpaHchopmaryu, paspemieHsl. C ydeTOM KOHTEKCTa, JOJKHBI OBITh HAIpPaBJICHBI
Ha T[IOJy4Ye€HHWE MAaKCUMAJIbHOTO YPOBHS aJICKBATHOCTH W OSKBUBAJICHTHOCTHU
HanOoJIee TOYHAs Mepeaada CTHIISI, CMbICTIAa U GYHKIIUH B TIEPEBOJHOM TEKCTE MPHU
YCIIOBUM, YTO WCIIOJIb30BAaHbI 110 TPUYMHE OTCYTCTBUS B S3BIKE IIEPEBOJIA
HKBUBAJICHTHBIX CXOXKJICHUW, B CHJIC TIEPElaTh CTHIIMCTUYECKH COJCPKATEIHHYIO
CTOPOHY ITPOM3BEICHUS.

Tak kak mpocTopedHasl M CHIKCHHAs JIGKCUKA SBISIFOTCS OYEHBb CIIOXKHOM
JUTSL TIEpEBOJIa, HO HE BCEraa y MepeBOAYMKA, MOJIyYaeTCs, M0I00paTh YMECTHBIC
OKBUBAJICHTBL. 3a4acTyl0 MpH Iepefadye JICHOTATUBHOTO 3HAYCHHS OCTAFOTCS
HEMEepPETaHHOW  OJKCIPECCHBHAsT WM  CTWIMCTHYECKas  OKpacKa, pedeBas
XapaKTEPUCTHKA TPYIIBl WA Tepos, KOMMYHUKATHBHBIC acCHEKTHI. [IpuduHbBI
MOTYT OBITH OYE€Hb Pa3HbIC, HO MOMPOOYEM OTMETUTh OCHOBHBIE.

OTO0 HapylleHue, MNPUHUIMUIIOB aJeKBATHOCTM M SKBUBAJIEHTHOCTH MpU

nepeBoze. s Havana nmonpoOyeM BBISICHUTH, MPEXe 0003HAUCHHE TEPMUHOB «
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aJIcKBaTHBIN IIEPEBOI» " «OKBUBAJICHTHBIN IIEPEBOIY. Tepmun
«9KBUBAJICHTHOCTH» OOBIYHO 0003Ha4YaeT OJM30CTh CMBICIOBOTO COACPKAHHUS
IIEPEBOJHOIO M OPHUIMHAJIBHOTO TEKCTOB. CiieqyeT OTMETHTh, 4YTO IEPEBOJ
HAa3bIBAIOT JKBUBAJICHTHBIM, JMIIb TOrAA KOIJa OH MOXET, BOCIPOU3BOIAUT
COJIEp’KaHME OpUIMHAjJa Ha OJHOM M3 YPOBHEH SKBUBAJICHTHOCTU — CTEIEHU
CMBICIIOBOM II€peBOJa W OpUTMHANA, ONPEHEIIEMOM 4YacThlO IIPEIMETHO—
JIOTUYECKOTO M CMBICIIOBOIO COJAEP/KAHMSA, COXPAHAEMOW B IPOLECCE MEPEBOAA.
[IpuBOAMM CIIEAYIOIIMI IPUMEP PKBUBAJIECHTHOTO IIEPEBOJA!
— It costs him damn near four thousand bucks. He has a lot of dough now. —
Bputoxun 3a He€ 4yTh HE 4YeThIpE ThICAYM. JleHEr y Hero cemdac 10 Kydu
[49].
371ech BUJIHO, YTO CTUJIMCTUYECKH MApKUPOBAHHBIC €AVHUIIBI TEKCTA, TAKHE
kak damn, bucks,dough 3ameHsitoTcs nHUTEpaTypHBIMH CIIOBaMHU, TAaKUMHU Kak
YETBIPE THICAYH, NeHET. MapKUpOBAHHOCTh TEKCTA, CTUWIMCTUYECKAs COXpaHAETCs,
NOTOMY 4YTO NPUMEHSIOTCS PAa3rOBOPHO—IIPOCTOPEUHBIE OOOpPOTHI /0 KY4YH,
BBUIOXKWJI, 3aMEHAIOIINE JIUTepaTypHbIe cioBa a lot of, cost. Hanpumep: Boinoxun
3a He€ 4yTh JIM HE YeThIpe Kycka. babok y Hero ceifyac He mmiia, (MOsi BEpCUs) HE
CWJIBHO TMOJXOJUT, TaK KaK OPUTMHAJI U3JIMILHE «PYCUDHUIIMPOBAH» U YUTATEIH
YBUIAT HE aBTOpa, a NEPEBOJYMKA. 3HAYEHUE CJIOBA «AJE€KBATHOCTBY» 3HAYUT
repeady CoAEpIKaHUs IIPU COXPAHEHUM BCEX ACIIEKTOB U HOPM s3bIKa IIEPEBOJA.
KomuccapoB HasplBaeT TMEpEeBON «aNEKBATHBIM». TOT mepeBOA, KOTOPBIN
BBITIOJIHACT IIparMaTUYeCKUe 3a7ayd, MEePEeBOAUYECKOro akra. Ha MakcuMmaibHO
BO3MOKHOM ISl TOCTH/KEHUS 3TOM LEIU YPOBHE DKBUBAJICHTHOCTH, HE JIOIMyCKas
IpU 3TOM HApYLIEHUs Y3yalbHBIX HOPM s3bIKa MEPEeBOJAa, W COOJIIOIAIOIINMA,
KAHPOBO—CTWJIMCTUYECKUE  TpeOOBaHHMA K TEKCTaM JaHHOTO THNA U
COOTBETCTBYIOIIUNA OOUIENPUHITON KOHBEHIIMOHAJIBHOM HOpMe TniepeBoja. B
OOBIZICHHOW PEYM aJIeKBATHBIN MEPEBOJ] — «XOPOIIHA TIEPEBOIY», OMPABIBIBAIOIITUI
OKMJIAHUS W HAJEKIbl YUTATEIENM W JUL WIM KOMMYHUKAHTOB OLICHUBAIOLIUX

YPOBEHb IEPEBOJA.
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OOpa3ioMm MOXHO Opath crenyoiyw ¢paza u3z pomana ['. Mwuinepa
«Tpormk Ko3zepora» Now and then of friend was converted, and it was something
to make me puke — Ot ciydas k citydaro MHE U3MEHSUTH JAPY3bsi, OT YETO XOTEJIOCh
oneBatey [48]. CnenroBoe crnoBo, make puke mepeBeneHHOE YMECTHBIM
HKBUBAJIEHTOM XOTEJIOCH OJIEBATH.

[Ipumep mnepeBoga, KOTOpHIM HapymiaeT o0a MNpuHIUIA 3TO ¢pa3za u3
¢unbma «KpacoTka», Korma BYJIbrapHyI0 — TEPOMHIO YIUYHYIO >KCHIIUHY,
HUKOTI/Ia He OBIBABIIIYIO B OTIEPE CIPAITUBAIOT O €€ BIEYATICHUSAX, IIPO CIIEKTAKJIb.
B opurunane ona rosoput «l have nearly made my pants wet»,3T0 ObLIO
nepeBeieHo, Kak «S uyTh ObUIO ¢ yMa He comuiay. [lepenanu auiibs OCHOBHOM
CMBICJI, CJIOBaMHU, KOTOPbIE€ HE ObUIM MCIOJIB30BaHbl B OPUTHHAJIE, SKCIIPECCUBHO—
CTHJIMCTUYECKHA YpPOBEHb HE TMEpelaH, TaKKe M pPEUeBble XapaKTEPUCTUKU
nepcoHaka. HaBepHo aBTOpsl JyOmsbka, XOTENH COONIOCTH — LIEH3YPHBIE
TpeOOBaHUs, MO3TOMY HE CTaJU JieJaThb TOYHBIM MEPEBOJ, CUUTAsl €ro CIUIIKOM
rpyosiM. Bapuant mo—to4nee, cOOMIOIAONINIA MPUHITUI YaCTUYHO aJeKBAaTHOCTU
U DKBUBAJCHTHOCTH 3Bydaln Obl Tak «S dyTe OBUIO HE ommucazach OT
MIEPETIONHSIOIIUX MEHS YYBCTBY. (HAIl BAPUAHT)

Cpenu mpuuMH HE TOMYYHMBIIETOCS MEPEBOJA JIEKCHKH Tak)Ke MOXKHO
BBIICJIUTh 3aBBILICHUE WJIM 3aHUKEHHME JKCIPECCUU. 3aHMKEHUE MOXKET ObITh
OMpaBAAHO OXHUJAAHUSAMHU YHTATEIHCKOW ayIUTOPUU WM K€ TPeOOBaAHUSIMHU
1eH3yphl. Takke MOTYT BXOJUTh TpPeOOBaHUs, OTHOCSIIMECS K Yy3yaJllbHBIM U
CTHJIMCTHYECKMM HOpMaM si3bika repeBoaa. ®pasa «This goddamned son of the
bitchy mepeBenmeHa kak « 3TOT TMPOKJIATHI CYKHMH CBIH» HapyllaeT y3YyaJIbHYIO
HOPMY PYCCKOW peud, B KOTOPOW BBIPAKEHUE «CYKHUH CBIH» BCTPEUACTCS pexKe,
4eM B OpHTHHase. AJIEKBATHBIN MEPEBOJ BHITISAACT ObI Tak: «TOT YEPTOB ypoO.
(ram, cBOJIOYB)».

CHmXeHNe SKCIPECCHH BCTPEYANOCh paHee, KOrja IeH3ypa HE MO3BOJIsIa
3JI0yNOTPeOsATh apProTUUYECKOM, JKaproHHOW, a TeMm Oosiee TaOyHpoOBaHHOMU
nexcukoi. [Tpumep B3saT u3 pomana JI. Conunmkepa «Hax mpomactsio BO pxKu» B

nepesoae KoBanéponi—PaltT, HECMOTpsSs Ha BBICOKHM YPOBEHb, BCTPEHAECTCA
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3aHWKEHUE JKcIpeccuu cruiauctuueckor My sex life is lousy — Mos nuuHas
YKU3Hb HU K YEPTY HE TOAUTCA. B pycCKOM NOHSTHE «JIMYHAS KU3Hb», 0003HAYAET
CEMEHHYIO KM3Hb WJIM YTO—TO IMOX0kee Ha He€. B koHTekcre( riaBHBIM Tepoi
o0Iaercsa €O 3HAKOMBIM, IMOMEIIAHHBIM Ha BOIIPOCAaX CEKCa ) pedb O CEMbE WIIH
068U He uAET. llogxomsmuii BapuaHT BbITIsSAEN Obl Tak. Tyxjio y MeHS ¢
MHTUMOM. HO B 1LI€TIOM, 3aHMKEHHE DKCIPECCUU MPU MEPEBOAE CTHIMCTHYECKU
CHW)KEHHOM JIEKCMKH, OCOOCHHO €CiIM OHa TaOyMpoBaHHas HEJb3sl CUMTATH €€
CEPBE3HBIM HENOCTATKOM, €CIM NEPEAAETCs CMBICI BBICKA3bIBAHUS, COXPAHSIETCS
XapaKTepUCTUKA PEYU TIeposi, CTUIMCTUYECKAas OKpackKa HIIM K€ COOTBETCTBUE
KOMMYHUKATUBHON CUTYallHH.

[Tomumo 3aHMKEHMsT BCTpedaeTcss M oOpaTHas TEHAEHLUS, SIPKO
MPOSIBIIIONIASCA CEMYac — 3aBBIIIEHUE DKCIPECCUM, 3a4acTyl0 HEOIPABIAHHOE,
Hapylawmee y3yaldbHblE M CTHWIMCTHYECKHME HOPMBI, TO W IPUHLHAIBI
aJIcKBaTHOCTU IlepeBoaueckor. Ceddac 3TO CBSI3aHO € OTCYTCTBHEM CTPOTHX
TpeOOBaHU 1I€3ypbl, K TepeBoay. B 53Toil KaTeropuu MepeBOJYUKOB camasi
u3BecTHa oauosHas Qurypa [.IlyukoBa, Taxke H3BECTEH MOJ ICEBJOHUMOM
«['ob6muue». OH U ero mocneaoBaTeNd 3aHUMAIOTCSl IEPEBOJOM 0€3 «MUIILYpPbI», B
TOM YHUCJE€ U OOCUEHHOM JeKCUKHU. YacTo He 3alyMbIBasiCh O CTENIEHU COBIAJICHUS
JKCIIpeCCMM B fA3bIKaX, HU 00 ayIuTOpuu, TI/A€ MOryT OBbIThb U
HecoBepiueHHoneTHre. ®Opazy u3 punbma «llenpHoMeTamueckuii xuier» «Get
off from my obstacle», rne «get offy — nocraTouHo HeEHTpaNbHOE BBIPAKEHHUE «
cie3aTh, CXOAUTh, CBAIMBAThH (B KpaliHeM ciyyae)» nepeBenu «Il....yi Ha X... ¢
MOETO0 MpensTCTBUA». bonee ymecTHbIi nepeBoa Obul Obl TakuM: «Banu k 4é€pty ¢
Moero npenarcrBus». [Ioxoxkue nepeBonabl yKe BBI3BAIM HETaTUBHYHO KPUTHKY
MeXAy TnepeBoauukoB. WM3BectHbli mnepeBoguuk ¢uinbMoB B. ['opuakoB
MOJIMEYAET, YTO BOIMPOC KacaTeJbHO MCIOJIb30BaHUSI HECHOPMATUBHON WM TPyOOi
JIEKCHKM B IepeBojax HenpocTol. «HeneuaTtHoe cioBo B AMEpUKE, U HENEYATHOE
CJIOBO y Hac — 3TO COBEPUIEHHO pa3HbIe BelIU. Pycckas nanoMaTrnka 3Ha4uTEIbHO
DKCIPECCUBHEE, YEM aMEPUKaHCKasd. [103ToMy s MCHosb30Balm MaT TOJIBKO B TOM

cllydae, KOT/la BO3HHMKalda HEOOXOAMMOCTh MAaKCHUMAJIbHO MOJYEPKHYTh OCTPOTY
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Kakoii—To cutyauuu B ¢punsMme. U nenan 3to BecbMa peako. S He xouy, 4ToObl MOst
JI04b, HAIpUMEP, CIbIIIaNa ¢ SKpaHa MOTOK HEIEH3YpHOM OpaHM, MyCTh JaXKe B
amepukanckoMm Quibme». EMy noBropser JI. benmo3zopoBuu, pexuccep ayOiska
amepukaHckux ¢uibMoB. HykHO 007amaTh BBICOKMM YPOBHEM BHYTPCHHEH
KyJIbTYPBl JJIS TOTO YTOOBI HMCIOJB30BaTh TEKCT C TaOYHPOBAHHOW JIEKCUKOM,
MHaYe MOJYYUTCS dMATAXKHBIM HA00p MATEPHBIX CJIOB.

OTa XK€ TEHACHIUS HUMEET OTHOIICHUE K MepeBOJaM XyA0KECTBEHHOMU
auTeparypbl. [ns pycckoil sMTepaTypHOM HCHONb30BaHUE TaOyMPOBAHHOU
JIEKCUKH HEXAPAKTEPHO, B OTJIMYME OT COBPEMEHHOM aHIJIOSI3bIYHOM, IJle K HEl
OTHOCSITCSI MEHE€ HeraTuBHO. HekoTopble aHTIIMICKUE JEKCHKOJIOTU OTHOCIT K
«apUCTOKpaTHH sI3bIKa» camble TpyoOble sekceMbl (four—letter words). [IpoTun
WCIIOJIb30BaHUsl TaOyUPOBAHHOM JICKCUKU HE OMPABIAHO BBICTYMAIOT KPUTHUKH, a
HEKOTOphIE  OpTraHW3alMi  yCTPauBalOT  MOPOTECThl  MPOTUB  ABTOPOB,
37I0YTMOTPEOSIOMUX TAKOW JIEKCUKOM (CaMblii M3BECTHBIM MpoIrecc ObUT MPOTHUB
B.CopoxkuHa, opraHu30BaHHbIN ABMKEHUEM «Vmy1ire BMecTe).

Kpome 3aBblllIeHHS] M 3aHUWKEHHSI DKCIPECCUM BCTpEUYaeTcs U €lE OJHa
MpUYMHA NEPEBOAUYECKUX HEYJIau: TaKkasl Kak NEePEeBOAUECKAs] HEKOMIIETEHTHOCTh U
0e3rpaMOTHOCTh. [IpuunHbI €€ BOBHUKHOBEHUS:

1) HEeKOMITETEHTHBIH YPOBEHb 3HAHHUS CHHYKCHHOM JICKCHKH B SI3bIKE MEPEBOIA

WJIM OpUTHUHAIIA;

2) He3HaHHUE CIICIU(PUUCCKUX 3HAYCHUH CIIOB;
3) HU3KUH YpPOBEHD BIIAJACHUS A3bIKOM OPUTHHAIIA;
4) HU3KHUI YPOBEHD BJIAJCHUS POTHBIM SI3BIKOM.

bensepa T.M. u XomskoB B.A. B cBoeil kHure «HecrangapTHas JIEKCUKa
aHTJIMMCKOTO SI3bIKa» TPUBOJAT B KadyecTBE IpUMepa OIIMOKH, BBI3BAaHHOMN
MepEeBOTYECKON HEKOMIIETEHTHOCThIO nepeBon pomaHa [[x. Kepyaka ( B3sTO U3
xypHana «MHoctpannas jguteparypa» Ne 10 1960 rox) «Ha mopore» «The sad
drummer like our hipster in Frisco Folsom street, compeltely goofed,staring into
space, chewing gum, wide—eyed, rocking the neck with Reich kick and

complacement ecstasy». — IledanpHblli yZapHUK MOXO0XKHI Ha Hamero Oenoro
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xurncrepa Ha Doncom—cTpur B CaH—DpaHUMCKO, C COBEPIICHHO HIUOTCKUM
BUJIOM CMOTpEI B OJJHY TOYKY IIMPOKO OTKPBITBIMH IJ1a3aMU U KEBAJ PE3UHKY. Y
Hero Aéprajiach 1iesi: OH TO BCKUJIBIBAJ FOJIOBY KaK HEMEIKUW COJIaT Ha YYCHUH,
TO KadaJj €fo0 B IIOJTHOM camo3a0BeHHH[S].

B nanHom mpumepe ommbka cBsi3aHa C HE3HAHUEM CHEIU(PUIECKUX CIOB U
ux 3aHuyeHui. CnoBocoueranue compeltely goofed 3nauut Hapkomana, a He
rIynslid BUa, (cpaBHUTE he is goofy — OH HEeHOpMabHBIA Ha KOKHU — JTUAJTIECKTE
JOHJOHCKUX HHM30B) a Reich He cunonuM dammctckoit ['epmanun, a pamumus
aBTOpa MOMYJISIPHOM CpelM XHUIIIU KHUTU O cekce. McnpaBiieHHbINH niepeBo OyaeT
BBIVISIAETh Tak: [ pyCTHBIM yJapHUK, 3aKOHYEHHBIM HAPKOMAaH, ITOXOKUW BHEIIIHE
Ha Oenoro xumnmnapsi, Toro, 4to Mel Bujenu B Can—®paniucko Ha PoicoM—CTpHT,
Tapalwics B OAHY TOYKY, *Kys *keBauky. OH To A€prai Iieei, To TpsAC ToJI0BOU
OyaTo B cekcyabHOM 3KcTase. [Ipumep B3sT orTyna xe: Man, there’s a cat who
can really bend his girl — CmoTtpu, 3TOT CyKHH CBIH JHOOYIO IEBKY B OapaHHii por
corHér. HempaBuiibHBIN NEepeBO] CBsI3aH C HE3HAHWEM 3HA4Y€HW cioB: bend 310
ocobasi maHepa urpbl, a his girl — My3bIKabHBIH HHCTpyMEHT. [IpaBHIIbHBIN
nepeBo: DTOT MapeHb KeJIe3HO JadaeT Ha CBOEM SIIIIHKE.

K npuunHam mniepeBOIYECKHX HeyAad MOXKHO J00aBUTh OYKBaJIbHBIM
nepeBo/] (epeBoJl TOIBKO IEHOTATUBHOTO 3HAUYEHHUs, 0€3 yu€Ta y3yalbHbIX HOPM
U CTWIMCTUYECKUX acrekToB). Cpean omMOOK, CBA3aHHBIX C 3TOW MPUYMHON
MO>XHO BCTPETHUTh TE€ U CIIy4aH, KOIJA CJIOBO, UCIIOIB3YEMOE, B SI3bIKE IEPEBOIA
BO3MOXXHO MMETh B HEKOTOPBIX Cly4asX IJs ONPENeNEHHBIX TIpynm C
HEMPWIMYHBIMU WM HETaTUBHBIMU accouuanusMu. llpumep u3 pomana A.
bepmxecca «3aBognoit anenscun» (nepeon E.B.Hetéconoii) « And I like blinked
in the night at this room and an old ptitsa in it was full of kots and koshkas all
crawling to and fro over the carpet with bits of fur floating in the lower air and this
fat scoteenas were all of different shapes and colours: black , white, tabby, ginger,
tortoise—shell, and of all ages too, so that there were kittens fillying with each other
and there were pussies full-grown and there were real dribbling starry ones, very

bad-tempered, B nepeBoae BeImsIAsmee Tak M s kak Obl 3aMoprai Ha CBET B
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KOMHaTe U Ha crapyroo ptitsy B Tom cere. Tam Obuto moaHbIM—TIONHO kotov u
koshek, 6poauBmnx Tyna—croja 1mo KoBpY, HaJ KOTOPHIM IUIBLUIN KJIOYbs IIEPCTH;
JKUPHbIE SCOtEeN cambIX pa3HbIX (OPM U LBETOB — YEpHBIE, OEINbIE , MOJIOCATHIE,
pBDKHE, YepermaxoBble — a TakKKe BO3PAaCTOB, a HMMEHHO: KOTATa, BOBCIO
3a0aBisBIIMECS JAPYT C JPYXKKOH, KUCKM B IOJHOM pAaclBET€ CHJI, U COBCEM
cllaboyMHBbIE starrble ¢ OueHb AYpHBIM xapaktepom».[44] B mepeBozme ¢pasbl
cioBa pussies full-grown u kittens fillying with each other na pycckuit s3b1K
3aMEHEHbl SKBUBAJICHTAMU KUCKH B TIOJHOM pAcLBETE€ CUJI U KOTITA, BOBCIO
3a0aBJsBLIMECS APYT C IPYXKKOH. M3—3a NaHHBIX SKBUBAJIEHTOB B PYCCKOM SI3bIKE
HaIllero BPEMEHU MOJIYy4Yniiv, O1arojapsi BUJI€0 1 MePEeBOIHON JIUTEpaType 0co00ro
COJEPKaHUSl IPOTUUECKYIO OKPACKY, BBIILICIPUBEIEHHBIN BapUAHT HEJb3s CUUTATh
0e3ommbounbIM. Ecnu croBa, 3a0aBisBIIMECS M KUCKW 3aMEHUTh Ha KOIIKU (WU
KOLIEYKH) UTPaBLIUE APYT C APYKKOH, TO HEMPUCTOMHBIE aCCOLMALIMKM UCYE3AOT.
[TpuBenemM OoJsiee MpaBUIIBHBIN NEPEBOJ 3TOTO K€ HO APYTUM NEPEBOAUUKOM:[45]
Ot spkoro cBera B KOMHare, rjae Obula cTapyxa s Jake CMOPrHyi. TaM Kumms
kumenu koty u koshki, kaTanuce mo KoBpy, U B BO3AyXe JieTaja MEepPCTh, MPUIEM
3TH JKUPHBIE stervy ObUIM BCEBO3MOXKHOTO BUJA U PACLBETKH — YEPHBIE U Oeble,
moJiocatble W pbDKWE, YyTh JIM JaX€ HE B KIETOYKY, M BCEX BO3PAcTOB: OT
KPOILEYHBIX KOTAT, KOTOPbIE TOHSJIUCh M UTpaJId APYT C JPYTOM, 0 B3POCIBIX
KOIIIEK U eJie JIEP>KaBIINXCS Ha HOTaxX, HO 3aTO YPE3BBIYAIHO 3IIOBPEIHBIX CTAPBIX
KOIIATHH.

Wtak, MOXXHO CKa3aTh, YTO B COBPEMEHHOM MHpE, TJ€ HET IEH3YpPHBIX
pamok. B nureparypHoM mepeBoje, UMTATENX W JIMIA, OICHUBAIOIINE KauyeCTBO
nepeBoga. CONMpHUKAcAlOTCS C HEKOTOPbIMHU SIBICHUSMHU: C OJHOM CTOPOHBI
NEPEeBOJYUKH YacTO TOCTYMAIT C JIMTEPATYPHBIM TPOU3BEICHUEM B TaKOH
manepe. [Ipo xotopyro K.M.UykoBckuii B cBoel KHUTE€ «BBICOKOE HCKYyCCTBO»
nucall, 4To 00s3Hb «BYJIbrapIMHbI AJIAIOBATON» M3—3a YEr0 MHOTHE MEPEBOIUYUKU
OTKa3bIBAINCh OT yMNOTPEOJEHUS MPOCTOPEYHON JIeKCHKH. YUTO Hepemako
IPUBOJMIIA «IIEPEBOAUMKA HAIAJIUBATh HA aBTOpa CaMOJEIbHYI0 MAackKy U 3Ty

MacKy BBIJIaBaTh 3a €ro *KUBOE TULO [39]».
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A ¢ Apyroil CTOpoHBI B Halle BpeMs YYaCTUJINCh Clydan OE3qyMHOTO
«aJIATIOBATOTO» TIEpeBoIa Oe3 yuéra:

1) cdepnl ynorpedieHus;

2) CTEIICHU PKCITPECCUBHOCTH B SI3bIKE TICPEBO/IA;

3) CTeneHH SMOIIMOHAIBHOTO BO3ICHCTBHS B SI3bIKE TMIEPEBOJIA;

4) 3HaueHUS,

5) cTeneHn SKCIIPECCUBHOCTH B S3bIKE OPUTHHAIIA;

OT0 ABISETCS HEYAAYHBIM BapHaHTOM TIEpPeBOJa, CPEAW NPHYUH, €CIIU
KPaTKO MPEICTaBIATH 3Ty TJIaBy, TaK K¢ MOXXHO BIJICTTUTH OCHOBHOE

1) mepeBoTUECKasT HEKOMIICTCHTHOCTb;

2) HapyIICHUE TPUHIIMITOB a/ICKBATHOCTH M SKBUBAJICHTHOCTH;

3) CHIKEHHWE W 3aBBIIICHUE SKCIPECCHH 0Oe3 yduéra CTHIUCTHYCCKHX MU
KOMMYHHKATHBHBIX OCOOCHHOCTEH OPUTHHAIBHOTO ¥ ITEPEBOIHOTO TEKCTA;

[lepeBoqumK, Tiepes; TEM Kak MEPEBOJIUTH TEKCT, B KOTOPOM TPUCYTCTBYET
CHIDKCHHAsI JICKCHKA, JIOJDKEH BHHMATEIBLHO H3YYHTh HE TOJBKO COJCpPIKAHHE
OpUTHHAJA, HO U €ro OCOOCHHOCTH, U CUCTeMy 00pa3oB. TOJbKO JIMIIL B cydac
MPAaBWJILHOTO CITIOCO0a TMEepeBOJia, OCHOBAHHOTO HAa CTHJIMCTHYECKOM aHaJIH3e
npuéMOB aBTOpa C BO3MOXKHBIMH TNPUEMAMHU B S3BIKE IEPEBOJA, MEPEBOIUMK
MOXKET aJIeKBaTHO TIepeAarh ypOBEHb KOMMYHHKATHBHOTO  BO3JICHCTBUS,
IIPOM3BOIMMOTO Ha HOCUTEJIS SI3bIKa IMPU YTEHUU OPUTHHAJIA.

BriBoa no 2 riase

Cnemano ObLIO pa3jciicHUE CJICHTa Ha CICHHANIBHBIA M OOIMUH, JTaHO
OmpejeicHUsT J3TUX MoHATHH. ChnenuaabHBIA CICHI BKIOYaeT B ce0s
CJIOBOCOYCTAHHS W CJIOBAa TOTO WJIM MHOTO MPOQGECCHOHATHHOTO WIH KJIacCOBOTO
aprona. IIpu 3TOM, HCXO/s, U3 CEMAHTHUYECKOH CHCTEMBI CIIOBAPHOI'O COCTaBa
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA, €CIIU CJIICHTU3M 0003HavaeT HeOOXOJAMMOE W HOBOE IOHSTHE,
OHM MOTYT OCTaThCS B CTaHIAPTHOM sI3bIKe. ECIIM ke CeMaHTHKa CJICHTHU3Ma
OTMEYaeTCs TOJIbKO HOBH3HOM, TO CYIIECTBOBAHUE TAKOW €IUHUIIBI HE OTIIHYACTCS
0Cc000# MPOJOIKUTETFHOCTBIO, OHA UCUYE3aeT U3 SI3bIKa, 00pa3ys, TaKuM 00pasom,

HanOoJiee M3MEHUYMBYIO YacCTh CJIIOBAPHOTO cOocTaBa s3bika. OOmMiA CICHT ecTh
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HAXOMAIIMICA 3a TpejaeiaMH aHTJIMHCKOro JuTepaTypHoro ssbika (Standard
English) oOmenoHsTHRIE W HIMPOKO PACHPOCTPAHCHHBIC B Pa3rOBOPHON peyn
oOpa3Hble CJOBa U CJOBOCOYETaHUS HAMOIMOHAIIBHO—OIICHOYHOM OKpackKw,
MPETCHAYIONME HAa HOBH3HY W OPUTHHAIBHOCTh B OTHUX CBOMX KadeCTBax M
BBICTYTIAIOIINE CHHOHUMAMH CJIOB ¥ CJIOBOCOYETAHUN JTUTEPATYPHOTO SI3BIKA.
boutn  BbIsIBIIEHBI  cIIOCOOBI  (DOpMUpOBaHUS — cloBapsl CjleHra. ITo
MIPOUCXOJINT 32 CYET T€X YK€ NCTOYHHKOB U CPEICTB, KOTOPHIC CBOMCTBEHHBI S3BIKY
BOOOIIIE ¥ aHTJIMHCKOMY SI3bIKY B YACTHOCTH. B unciio 3TUX crioco00B BXOIST:

— HWHOS3BIYHBIE 3aMMCTBOBAHUS. JTOT CIOCOO TapMOHWYHO COYETAETCA C
adbdukcanuelr, TMOAITOMY CJIOBO Cpazy K€ aJanThupyercs MoJ
rpaMMaTHYECKUI YCTPOU 3aUMCTBYIOLIETO S3bIKA;

— abddukcanusg. JlanHpii cmocod GHOpMHpPOBAaHUS CIEHTM3MOB BeChbMa
MPOIYKTUBEH, W3HAYAIBHO OyAydd OJHMM U3 HauOolee IIHPOKO
pacpoCTpaHEHHBIM B SI3BIKE B IICJIOM;

— yHUBepOu3aius (CTSHKEHHE),

— abOpeBuartusi.

MBI npunyM K 3aKIIOYCHHIO, YTO JOMHHHUPYIOIIAM SIBISETCS IPOIIECC
MIEPEOCMBICIICHUSI B CBSI3U C WX TEPEHOCHBIM YIOTPEOJECHUEM, CY>KEHUE WITU
pacimpeHne CEMaHTHKH CIIOBA.

JIns KaxJaoro Kjacca CJI0BOOOPa3OBaTENIbHBIX IPOLIECCOB OBLIM JaHBI
MIPUMEPHI CIICHTU3MOB.

JItst GOIBINCH CHHXPOHHOCTH M yI0OCTBA BOCIIPHUSATHS BCE CAMHUIIBI OBLIH
pa3OuTHl Ha TPU TPYIIIBI: PACXOXKACHUS C (HOHETHUYECKOM, TPAaMMAaTUYECKOW W
JIEKCUYECKOM HOPMAMMU.

OcHoBHBIC (HaKTOPBI, XapaKTEPHU3YIOIIME CIICHT — 3TO OPHUTHHAJILHOCTD,
HOBU3HA, KPAaTKOCTh, OOpa3HOCTh U ocTpoymue. CHEHT TMOMOTaeT JIOJsIM
OTHOCUTCSA (UIOCOPCKHM KO MHOTHMM BEIIaM B JKM3HU, BOCIIPUHUMAs WX HE
BCEpPhE3, a C FOMOpPOM, TaKMM O0pa3oM, HYEJIOBEK MOJyYaeT AIMOLUOHAIBHYIO

paspsaky. CIeHT BBITIOTHSAET 330TePUIECKYIO (KOJUPOBKA CMBICTA) B (PaTUIECKYIO



64

(ycTaHOBJICHUE KOHTaKTa) (YHKIIMH, a TAKXKE IMOHATHE CJCHTa TECHO CBS3AaHBI C
MOHSATHEM IKCITPECCUBHOCTH ¥ HPOHUH.

bel1 u3ydeH (eHOMEH KOMIBIOTEPHOTO CJICHTa, a TaKKe €ro CBSI3b H
pasnuyus C OJKaproHOM W JIUTEPaTypHBIM TEKCTOM. [JIaBHBIM OTJIMUHEM
KOMITBIOTEPHOTO TOABS3bIKA OT OOBIYHOTO JKAPTOHA SIBIIACTCS HATUYHE Yy HETO
MUCbMEHHON (popMbl. J[pyroi BakHOH OCOOCHHOCTBHIO KOMITBIOTEPHOTO YKaproHa,
OTIMYAIONIEH €Tr0 OT KApPrOHOB M JPYTHUX COIUAIBHBIX JIHAIICKTOB, SBISICTCS
TEHJCHIUSA K IMOTU(PYHKIIMOHATBHOCTH €r0 JCKCHUCCKHUX CIUHUIIL.

Taxxe OblIa BBISBJIICHA CBSI3h MEXIY OCOOCHHOCTSIMH (PYHKIIMOHHPOBAHUS
CJIeHTa, €ro crnocodaMu CJIOBOOOPA30BaHUS U KOMIIBIOTEPHBIM CJCHIOM WJIU

IIOABA3BIKOM.
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3AK/TIOYEHHUE

[To uroram mpoBEeIEHHOTO aHAIN3a, HALIEICHHOTO HA ONPEIEJICHUE cTaTyca
CHIUKEHHOW JIEKCHKH B A3bIKE U MCCIEIOBAHHE XapPaKTEPHBIX CIIy4acB IMEpelaydu
CHIDKCHHOW JIEKCMKM B AHTJIO—PYCCKOM NEPEBOJIE, MEPEXOJUM K CICIYIOIIUM
BBIBOJIAM:

1. CHM>KeHHas JIEKCUKA — XapaKTepHas 4acTh PeUeBOM CYOKYIbTYPHI SI3bIKA.
DNeMeHThl CHWKEHHOM JIGKCUKHM TOMaJar0T B Pa3JIMUHbIE Pa3roBOPHO—PEUEBHIC
JKaHpbL: CJIEHT, JKaproH, npocropeuyue. JlaHHAas JEKCMKa HE HMEET 4YETKO
OTIpEJICTICHHON 00JIaCTH MCIOJIb30BaHUS, HO MpEJCTaBiIeHa pa3HbIMU >KaHPOBBIMHU
penpe3eHTauuaMu. [{nsd  CHMOKEHHOW  JIEKCMKH  XAapaKT€pHA  CMBICIIOBAs,
IparMaTuyecKas Harpy3ka, BBICOKasi OJKcmpeccus. B JI100bIX cHUTyanusx
yHnoTpeOJIeHUsl, CHUXKEHHOW JIGKCMKM  TMPU3BAHO YCUJIMBATh PETYJISATUBHYIO
(GYHKIUIO peuH, a TAaK)KE€ CMBICIIOBOE BIIUSIHUE Ha ajpecara.

K CHIKEHHOW JIEKCMKE Mbl OTHOCHUM XapaKTEPHBIE HSKCIPECCUBHBIC
AJIEMEHTHl CJIeHTa, (aMUIbSIPHOrO MPOCTOpeuHs, >kaproHa. TaOyupoBaHHas
JeKcuka (HarpuMmep Mat) B paboTe paccMmarpuBaiack. [ CHUKEHHOM JIEKCUKH B
000MX S3BIKaX XapaKTEepPHO BBICOKAs SKCIPECCUBHOCTb, BHYTPEHHEE CMBICIOBOE
pazHooOpa3ue, CHUKEHHBIN COLUANIBHBIA CTaTyC MHOT/IA JOXOJsIIee 0 KpahHUX
CJIy4aeB SHAHTUOCEMUMU.

2. [Ipy NOHMMAHUU U BOCIIPUSITUU SJIEMEHTOB JIEKCUKH B PEYU HY)KHA OIOpa
Ha CHUTYyaluioo, Y4Y€T MaKCUMaJIbHOTO KOJUYECTBA CUTYAI[MOHHBIX (DAKTOPOB,
MOTHUBUPYIOIIMX HCIONB30BaHWE »djeMeHTa. llpu mepeBoge HE0oOX0aUMO,
YYUTBIBATh HE CTOJIBKO (POPMAJIBHYIO OTHECEHHOCTh JIEMEHTa K TOMY WJIM UHOMY
YKAHPOBOMY PETHUCTPY, CKOJIBKO €r0 00YCIOBICHHOCTh CUTYaTUBHBIMU (PaKTOpaMu
Y €T0 CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky.

3. MoXHO cKa3zaTh, 4YTO CHM)XKEHHAsl JIEKCHKa CIJIOKHA IS TIepeBoja,
MQJIOU3YYEHHBIA IUJIACT AHIJIMKACKOIO s3bIKa. B  POCCHICKON JUTEpaTypHOU
TPaJUIIMM MaJIOPa3BUT MEPEBOJ JAHHOW JIEKCUKH, BBUAY MHOTOIPAHHOCTH 3TOTO

IJ1aCTa, PA3MBITOCTU TPAHUIL U LIEH3YPHBIX 3aIIPETOB PAHEE.
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BbigeneHo OCHOBHBIE IUIACTHI  JIEKCHKH:  Pa3roBOPHO—(paMUIIbIPHYIO
JIEKCUKY, KapTrOH, IPOCTOPEYNE U CIICHT.

[Ipoananu3upoBaB pas3idyHble Cclydad T[E€peBoJa Ha PYCCKUH, ObLIO
oOpallleHO BHUMaHKE Ha CIEAYIOIUE 3aKOHOMEPHBIE TTPU3HAKHU MIePEeBOA:

1. Ilpu nepeBone CTUIMCTUYECKH CHHKEHHOM JIEKCHKHM 4Yallle BCEro
npuberaT K riiy0OKUM IMepeBOAYECKUM TpaHcpopMmanusaMm. Yacto BCTpedaroTcs
ONMCATEIBbHBIN IEPEBOJ, KOMIpPECCUs. TaKkKe BCTPEUYarOTCA CIIydau CJOKHBIX
JEKCUYECKUX 3aMEH — TeHepalu3alus, KOMIICHCAlMs, CMBICIOBas KOHBEPCHS,
KOHKpETU3aLus U JIp.

2. OueHb TrpyOble JEKCUYECKHE EIUHMIIBI TEPEBOJATCS MPU TMOMOIIU
npuEMOB TUcPeMu3alnu U 3BPEeMU3ALINH .

3. IlpuunHaMK HEYyJa4yHOrO IMEPEBOJA 4YaIlle BCEro SBISIETCS TO, YTO
MEePEBOUUKY MPUXOAUTCS MpuberaTb K MpUEMaM, CHUKAIOIIUM 3KCIPECCHIO.
Cro/1a k€ MOKHO OTHECTH HEJIOCTATOYHBIN Y4€T CUTYAllMOHHBIX (PAKTOPOB peuw,
KOTOPBIM Takke MPUBOJAUT K HEOOOCHOBAHHOMY 3aBBIIICHUIO WU 3aHUKCHUIO
CTHJIMCTHYECKOMN SKCIIPECCHUM.

4. TIlpuunHamMu HEYIAyHOTO TepeBOJa TakXKe MOryT ObITb W
HEKOMIIETEHTHOCTh IEPEBOJIYMKA: HEJOCTATOYHOE BIIAJICHHUE SI3bIKOM OPUTMHAJA,
HE3HAHUE 3HAYEHUM CIIOB.

Takum 00pazoM, MOXKHO CKa3aTh, YTO MPHU MEPEBOJE CHUKEHHOMN JIEKCUKU
CJIeyeT UCIOJIb30BaTh MUM(PEepeHIIMPOBAHHBIN TOAXO0/, YUUTHIBAs COIHMAIbHbIE,
BO3pACTHBIC U WHIUBUIyaJIbHBIE OCOOCHHOCTH MEPCOHAXKA. 3ajada MepeBOIINKA
YCIOXKHSIETCA €UI€ TEM, YTO €MY HYKHO HAaWTH TAaKHE BBIPA3UTEIbHBIE CPEICTBA,
KOTOpbIE ObUTM CTHJIMCTHYECKHM U CEMAHTHYECKHM PABHOIICHHO MPUEMIIEMBIMU B
OpWUTMHAJIE, 3HAKOMBIMHA OCHOBHOM MAacc€ 4YuTaTelield, Ha KOTOPBIX pPACCUUTAH
MepeBOd, HO B TO K€ BpPEMs JOCTOBEPHBbI B OTHOIIEHWHU TOTO, YTO HUX 3HAET
JEUCTBYIOIIEE JULO MpousBeacHus. llepeBonunky cieayer IOMHHUTH, YTO B
o0Opa30BaHUM E€IUHUI] CHW)KEHHOW JIEKCHKHM, 4YacTO YydYacTByeT MeTtadopa,
OCOOCHHO 3TO OTHOCHUTCSI K CJIEHTY U >KaproHy, MO3TOMY YacTO MNPUXOIUTCS

npuberaTh K mepeBoay 4epe3 oopas.
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[TosTOMy 3HaueHHWe JIEKCEM, HMX CEMaHTHYeCKUX U CTHIIMCTHYECKUX
O0COOCHHOCTEH, CTUJSI U O0pa3HOM CHCTEMBI MEPEBOJUMOrO TEKCTa SBISETCS

OCHOBHBIM KPHUTCPUCM IICPCBOJA CHIDKCHHOM JIEKCHKH.
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